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IVADAS

Lokalios bendruomeneés vietos iSsiskiria savita charakte-
ristika — svarbus jausminis, esencialinis santykis su vieta. Toks
rySys su aplinka seniai pastebétas Lenkijos lietuviy bendruo-
menes regione. Apie Siuos Lenkijos Siaures ryty paribio gyven-
tojus yra rasSyta nemazai, taCiau minimos vietos kraStovaizdis
niekada nebuvo tyrinétas taikant literatiiros topografijos meto-
dologija. Bendruomenes gyvenimo budas, iSduodantis kulttros
tradicijas, krastovaizdzio paminklai, istorines ir sakralios vietos
bei religiniai Zenklai pieSiami Lenkijos lietuvio Sigito Birgelio
poezijoje. Nors poetas yra iSleidgs deSimt poezijos rinkiniy, ta-
Ciau jo kiiryba yra palyginti mazai Zinoma Lietuvos skaitytojui,
nes Lenkijoje iSleistos jo knygos nepatenka j Lietuvos knygynus
ir bibliotekas.

gioje knygoje nagrinésiu Lietuvos ir Lenkijos, Punsko
ir Seiny krasto bei kity viety topografija, koduojamg visuose
S. Birgelio poezijos rinkiniuose (,,Tarp kranty* 1992, ,,Tarp dury
ir dulkiy® 1993, ,,Eilérasciai i§ anapus Dievo® 1997, ,,Septynios
dienos, septyneri metai* 1998, ,,75 eilérasciai* 1999, IS toli ir
arti“ 2003, ,,Holograma* 2004, ,,Prie trijy Se$upés kranty* 2005,
,» Visadan esma*® 2006, ,,Septintas nakty* 2012). Analizuodama



poeto lyrikg bandysiu ne tik parodyti, kaip atskleidziama S. Bir-
gelio tiesiogiai jvardinta arba tik menama vieta, bet ir perteiksiu
pieSiama vaizdingg Lenkijos lietuviy regiono kulttros paveiks-
la. Taip pat bandysiu parodyti, kaip lietuviy poetas S. Birgelis,
priklausantis Lenkijos lietuviy bendruomenei, vaizduoja gyve-
namgjq vieta ir jos aplinkg, koks yra krastovaizdzio rySys su
kultiira, jos formavimusi. Sia knyga noré¢iau jrodyti, kad itin
svarbu gilintis j religinge minéto kraStovaizdzio dimensijg, kuri
lémé dabarting lietuviy regiono kultiirg Lenkijos pakrastyije.
Siuo tyrimu atskleidziu glaudy Lenkijos lietuviy bendruomenés
santykj su savo vieta ir Lietuva — tévyne, esancia uz netolimos
ribos.

Pasirinktoje poezijoje jauCiamas stiprus, simboliais ko-
duojamas rySys su etnine Lietuvos Zeme, esancia Lenkijos pari-
byje. Analizuodama S. Birgelio kiirybg ir remdamasi jvairiomis
teorijomis bei skirtingy krasty tyréjy apmastymais, jsitikinu,
kad visa tai tirti yra ne tik jdomu, bet ir naudinga. Vyraujantis
pasaulyje globalizacijos procesas trina ribas kulttiry sferoje, ta-
Ciau tik lokaliy viety uzdarumas ir stiprus tautiSkumas vis dar
saugoja savitg kultarg. Svarbu atskleisti kolektyvinés atminties
stipruma, kuris jsibrézia vietos kraStovaizdyje ir iSlieka karty
samoneje. Taciau nuo zinomy ir aiSkiy S. Birgelio jvardinty vie-
ty, objekty ir asmenybiy verta atsigrezti j poeto lyrikoje pieSia-
mg individualy Zemeélapj, kuriame bandau jsigilinti j Punsko ir
Seiny krasto viety geografine padétj, Lietuvos viety tinkla, mo-
kausi perskaityti miesto topografijos spalvas ir formas, nuke-
lian¢ias j asmeninj poeto miesta. Sioje knygoje bandau suvokti
ribos jvardijimo tikslg ir reikSme poezijoje, subtiliai prieiti prie
juros kaip ribos fenomeno individualioje S. Birgelio patirtyje,
jraSytoje jo lyrikoje.



Norédama jgyvendinti magistro darbo tikslg, kurj per-
teikiu Sioje knygoje, naudoju analitinj tyrimo metoda, taikau
literatiiros topografijos metodologija. S. Birgelio poezijos rin-
kiniuose ieSkau Lenkijoje gyvenanciy lietuviy krasto vietos
zenkly, Lietuvos viety (gamtos objekty, kaimy ir miesty) ele-
menty, istoriniy viety Lenkijoje ir jos paribyje bei kity viety,
kad galéCiau pamatyti koduojamo krastovaizdzio topografijos
jvairove. Skaitydama pasirinktus eilérascius, remiuosi mitopo-
etine kritika, kuri padeda istirti vietos istorine-kultiring jtaka
Punsko ir Seiny krasto lietuviy bendruomenei. Mitopoetiniai
tyringjimai, leidziantys apcCiuopti kultiiros kontekstus, suteikia
galimybe pazvelgti j Lenkijos lietuviy krasto kulttiros specifika,
dviejy religijy, krikS¢ioniskosios ir jotvingiy pagoniskosios, gy-
vavimo laikotarpj; aptarti jotvingiy, o véliau ir krik$¢ioniy tike-
jimo vietas, kurios tampa kultiiros zidiniais. Taip pat naudoju fe-
nomenologinj tyrimo metodg, padedantj nusibrézti individualy
S. Birgelio patirties zemélapj, kuriame simboliais netiesiogiai
nurodomos tam tikros vietos, objektai, miestai ir mazos gyven-
vietés, Punsko ir Seiny krasto geografiné padétis. Fenomenolo-
ginis zvilgsnis j raSytojo kiiryboje jauc¢iamg ribos motyva atve-
ria galimybe iSgyventi tikros ir jsivaizduojamos ribos reikSme
ne tik paciam poetui, bet ir per jj jgaunanciai balsg vietos ben-
druomenei. Kiekvienas poezijoje jprasmintas objektas, vieta,
zenklas patiriamas ZzmogiSkosiomis juslémis. Poeto santykis su
Kitu yra labai rySkus. Nors patirties vaizdas pieSiamas taupiais
zodziais, taciau tik gilus jsiskaitymas ir susigyvenimas su feno-
menu leidzia atkoduoti eilérascio prasme.

Lietuviy poeto S. Birgelio kiiryba nedaug tirta. Nors ra-
Sytojas priklauso Lietuvos raSytojy sgjungai, jo lyrika vis dar
nesusidomejo literatiiros tyrimais uZsiimantys mokslininkai.



S. Birgelio poezija patraukia démesj savo minimalistiniais eilé-
rasciais, specifine Punsko ir Seiny krasto Zmoniy kalba, kuria
jamZzina savo poezijoje, Lenkijos lietuviy vietomis, topografi-
niu kulttiros krastovaizdzio vaizdavimu. Nors darbe ir knygo-
je taikau literattiros topografijos metodologijg ir susitelkiu ties
konkrecia vieta, j kurig Zitriu kultiriniu aspektu, suprantu, kad
S. Birgelio kuryboje galima ieSkoti naujy, niekada netirty lauky,
kurie dvelkia iSskirtine Zzmogaus stipria tikéjimo aura; galima
keliauti pasiklydusio filosofo takais arba pasinerti j lyrika, tarsi
i Biblijos motyvy enciklopedija.



SIGITO BIRGELIO KURYBA

Sigitas Birgelis yra gerai Zinomas Lenkijos lietuviy poetas,
visuomenés veikéjas ir fotografas, gyvenantis Punske. Poetas
yra Lenkijos lietuviy leidyklos ,,AusSra® vyriausiasis redakto-
rius ir direktorius. ISleido nemaZzai knygy lietuviy ir lenky kal-
bomis, o jo kuriniai leidziami tiek Lenkijoje, tiek Lietuvoje. Nors
S. Birgelis kuria eiléras¢ius nuo labai seniai, taciau jo kelione
i poezijg buvo itin sudétinga.

Poetas gimé 1961 m. birzelio 6 d. Punske. Visg vaikys-
te praleido gimtajame kaime OZkiniuose. Jis, kaip ir daugu-
ma Punsko ir Seiny kraSto Zmoniy, augo ukininky Seimoje.
S. Birgelj nuo ankstyvos vaikystés trauke knygos, kuriy jkvép-
tas imdavo skaityti jas i§ naujo. Turéjo namuose dvi pasaky
knygas, kurios atmintyje iSliko iki $iy dieny ir galéty ne vieng
papasakoti. S. Birgelis buvo uolus Punsko bibliotekos lankyto-
jas. Jo démesys knygoms buvo pastebétas bibliotekoje dirbu-
sios literatés Vlados Pajaujienés, ,,pasaky ir knygy karalienes®,
kaip ja pavadino S. Birgelis: rupé¢jo laiku pastebéti kiekvieng
jaung skaitytoja, kurio susidoméjimas ir potraukis kai kuriems
dalykams pradeda rySketi pagal jy pasirenkamg literatiirg.
S. Birgelio pirmoji pazintis su poezija jvyko V. Pajaujienés déka.



Buidamas trecioje klas¢je, pirmg karta perskaité eiliuota kari-
nj — poema, kuri patrauke S. Birgelj ir turiniu, ir teksto forma.
Poeto teigimu, jo zvilgsnj j gyvenimg pakeité ir naujai sukare
perskaitytas Romaino Rollando ,,Zanas Kristofas®. Sios knygos
erdve priverte S. Birgelj susidométi filosofija, pamatyti pasaulj
kitomis spalvomis.

S. Birgelis nuo jauny dieny dom¢josi literattra, todél no-
réjo mokytis Punsko Kovo 11-osios licejuje, kad galéty testi
lituanistikos studijas. Tévai noré€jo, kad jis perimty tkj, todél
S. Birgelio tévy sprendimas buvo prieSingas stinaus norams ir
talentui. S. Birgelis buvo paklusnus, o tévy Zodis jam buvo svar-
biausias, dél to jis baige Zemes tikio mokykla, o véliau VarSuvos
zemes tkio akademijg, kad nors taip galety pajusti aukStesniojo
mokslo erdve. Nezitirint to, kur jis buvo, Birgelis gyveno poezija,
kurioje ieSkojo saves. Tik meno Zodis jam teikdavo dziaugsma, o
ne mokyklos draugy kalbos apie Zemés tikio darbus, mechanika
ir pan. Taip visos mintys, visi jausmai ir visa poeto vidiné audra
rado savo vietg eilese.

S. Birgelis i§ pradziy ,,rase j stal¢iy®, bet mokydamasis
Punsko mokykloje, tur¢jo galimybe savo kuriamas eiles skelbti
licéjaus sienlaikrastyje ,,Akiratis®, leidiniuose ,,Ausra®, ,,Susi-
tikimai® ir kt. Taip jo poezija pradéta dometis lietuviSkoje mo-
kykloje, o véeliau ir Lietuvoje. S. Birgelio kelias j kiirybos leidy-
bg buvo itin painus. Pirmiausiai jo eilémis susidomegjo Lietuvos
raSytojas M. Martinaitis, kuris tapo S. Birgelio globéju ir gy-
venimo atrama. Tai jis buvo poeto ,,autoritety autoritetas®, ku-
rio nuolatines pastangos ir riipinimasis jaunuoju Punsko krasto
kiréju leido S. Birgeliui jsijungti j Lietuvos Poezijos pavasario
Sventes ir pradeti organizuoti pirmuosius Poezijos pavasarius
Lenkijos lietuviy kraste.



S. Birgelio nuopelnai Lenkijos lietuviy krastui yra didziu-
liai. Jis jprasmino savo gimtajg Zeme eilése, stengési praturtin-
ti Lenkijos lietuvius literatura, kuri liudyty patj krasta. Poetas
nuo 1990 m. dirbo ,,Ausros* redakcijoje, 0o nuo 1993 m. Punske
jikurtoje ,,Ausros* leidykloje. RaSytojas teigia: ,,LietuviSkos lei-
dyklos Lenkijoje prisiéjo laukti beveik devynis deSimtmecius.
Galima sakyti, kad ji gime i§ spausdinto ZodZio ilgesio, i$ ilgai
uzsitgsusio Siame kraste knygy bado, i knygneSiy taky, is slap-
tojo daraktoriy mokymo, i§ Antano Baranausko darby ir kury-
bos, bubelioko Albino Zukausko poetinio zodZio Zavesio, prozi-
ninky broliy Markevi¢iy plunksny, galiausiai i§ Seiny ,,Saltinio*
spaustuves leidybiniy tradicijy®. ,,AuSros® leidyklos knygos
tur¢jo iSskirtine vert¢ — ne vienas Sio kraSto zmogus augo su
»Ausros® iSleistais lietuviy kalbos vadovéliais, Svieté lietuviy
vaikus ir jaunima.

S. Birgelis pirmgjj poezijos rinkinj ,, Tarp kranty® iSleido
1992 metais, jame yra ilgus metus kaupti kiiriniai. Siame rinki-
nyje yra tik dalis eiléradciy, kuriy buvo parases daug daugiau.
I$ tikryjy poetas prie§ pirmajj poezijos rinkinj jau buvo sukiires
ne vieng poezijos sasiuvinj. Veliau iSleido dar devynis poezijos
rinkinius: ,,Tarp dury ir dulkiy“ (1993), ,,Eiléras¢iai i§ anapus
Dievo® (1997), ,.Septynios dienos, septyneri metai (1998),
,» 75 eilérasciai (1999), IS toli ir arti“ (kartu su Lidija gimkute,
2003), ,,Holograma* (2004), ,,Prie triju Sesupés kranty* (2005),
,» Visadan esma“ (2006), ,,Septintas nakty* (2012).

S. Birgelis neapsiribojo darbu redakcijoje ir leidykloje.
1995 metais jis tapo Lietuvos raSytojy sajungos nariu. [ raSytojy
gretas paskatino prisijungti LRS pirmininkas Valentinas Sven-
tickas. Cia poetas galéjo atitriikti nuo dienotvarkés ir atsidurti
tarp raSytojy, kalbéti apie meng, kiiryba, eiles, dalyvauti jvai-
riuose renginiuose ir populiarinti savo kiiryba.
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Lietuviy poeto eilérasciai iSversti j kelias uzsienio kalbas,
t. y. lenky, baltarusiy, vokieciy ir angly (Birgelis 2005). S. Birge-
lis uzsiima ir kuriniy vertimais. IS lietuviy j lenky kalbg iSverté
L. Simkutés poezijos rinkinj ,,I3 toli ir arti* (2003), Birutés Jo-
nuskaités eilérasciy knyga ,,Vaikas prazilusiom akim* (2004),
keliolika Sigito Gedos eilérasciy, kurie buvo iSspausdinti rinki-
nyje ,,Spiewy Jaéwingéw* (2002), o i§ lenky j lietuviy kalba i§-
verte lenky poeto Mieczystawo Czajkowskio rinkinj ,,Jeruzalés
pédsakai® (1999). Keli jo eilérasciai susilauké ne tik rasytojy
démesio, bet sudomino ir Lietuvos kompozitoriy Vytauta Juo-
zapaitj, kuris parasé kompozicijas. S. Birgelio eilés nuskamba
kvartete ,,Prisikélé Tévyné® ir profesionaliuose choruose (Bir-
gelis 200)5).

S. Birgelis yra sudares nemazai knygy lietuviy kalba:
,Dariaus ir Giréno paminklas PScelnike” (1993), ,,Punsko ir
Seiny krasto materialiné kultira® (kartu su Juozu Vaina, 1997),
,KvieCiame lankyti Punskg ir Seinus® (1999), ,,Lietuviy kiry-
bos antologija“ (kartu su Juozu Sigitu Paransevi¢iumi ir Irena
Gasperavicitte, 2000), ,,Poezijos pavasaris Punsko ir Seiny kras-
te” (almanachas, 2002) bei ,,Poezijos almanachas® (2005), kurj
S. Birgelis skyré 2005 mety Poezijos pavasario dalyviams. 2009
metais, poetas pradéjo redaguoti istorijos paveldo metrastj ,, Ter-
ra Jatwezenorum® (Jotvingiy krastas), kurio i$éjo jau penkios
dalys — kiekvienais metais leidZziama po vieng metrastj.

S. Birgelis yra meniSkos sielos zmogus. Jau daug mety do-
misi fotografija, todél fotografuoja Lenkijos lietuviy gyvenimo
jvykius, jamzina Punsko kraSto gamtovaizdj, architekturinius ir
sakraliuosius objektus. Jo nuotraukos traukia démesj naturalu-
mu ir tikrumu. Ne kartg S. Birgelio fotografijos iSauga j per-
sonalines parodas Lietuvoje ir Lenkijoje (Birgelis 2005). Visa
pluosta savo sukurty nuotrauky patalpino spalvinguose nuo-
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trauky albumuose: ,,Punsko ir Seiny krasto materialiné kultiara®
(suJ. Vaina, 1997), ,,Jotvos pakrasty* (2005), ,,Punsko parapija
1597-2007 (2007). Pastebeétas S. Birgelio poezijos ir nuotrauky
rySys — ne kartg fotografijose iSvystama konkreti Punsko, Seiny
ar Suvalky krasto vieta, kuri lyriniu Zodziu atvaizduojama po-
ezijoje. Nors rasytojo kiiryboje gausu nejvardinty, ZodZiais nu-
pieSty gamtos objekty, visa tai iSryskéja fotografijos popieriuje,
S. Birgelio sugautame objektyve, taciau sudetinga nustatyti, jog
tai daroma samoningai. Galbiit poetas krastovaizdziu keliauja
vedamas pasgmongs ir sustodamas ties jo sielai maloniais vaiz-
dais, formomis ir spalvomis.

S. Birgelio poezija, gimusi Punsko kraste, yra iSskirtine. Jo
lyrika néra lengva ir paprastai perskaitoma. Apie tai yra rasgs
M. Martinaitis (1997: 5), kuris jvedé S. Birgelj j poezijos pasaulj.
Jo teigimu, pats Sio poeto atsiradimas, ,,praregéjimas zodziais ir
zodyje* yra mjslingas.

S. Birgelio kiiryba buvo skaitoma ir deklamuojama Puns-
ko ir Seiny kraste, taciau Lietuvoje ji buvo gana ilgai nezinoma.
M. Martinaitis (1993: 22) rase, kad ,,turbait buvau pirmasis Si-
gito Birgelio eilérasciy skaitytojas Lietuvoje®. Poetas pasakojo,
kad jis savo kirybos nelabai norédavo rodyti kitiems ir tiesiog
rasydavo ,,j stalCiy®. S. Birgelis puikiai atsimena tuos metus, kai
pirmg karta jo kiirybos eilérasciai pateko j M. Martinaicio ran-
kas, nuo kurio prasidejo poeto kelioné j rimtg poezijos raSyma
leidZziamiems jo kiirybos rinkiniams.

S. Birgelio poezija nuo pirmy eilérasciy skyresi savotiSku
stiliumi. M. Martinaitis (1993: 22) pasakojo apie pirma susidu-
rimg su punskiecio eilérasciais, kuriuose ,.triiko kableliy, tas-
ky, nosiniy raidziy“. Remiantis Sio Lietuvos rasytojo patirtimi,
S. Birgelio kiiryba turi ypatingg zavesj, uz kurio jauciamas ry-
Sys ne tik su apCiuopiama Zemiska aplinka, bet ir su kazkuo
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daugiau, kas patiriama individualiai, dvasiSkai. Pirmuosius
poeto Zingsnius poezijoje M. Martinaitis vertino pagal pirmajj
S. Birgelio poezijos rinkinj ,,Tarp kranty® (1992). Neziirint to,
kad pati eiliy forma yra jdomi, Zodziy junginiai nauji ir dar ne-
matyti lietuviy poezijoje. Nors M. Martinaitis (1993) rase, kad
S. Birgelis eilése mokosi sugauti Zodj po zodzio ir kaip nors
jprasminti juose savo mintis bei jausmus. Toks raSymo budas
yra naujas ir vercia suklusti. Poeto kiiryboje jauciamas jo gim-
tos vietos kalbos savitumas, jos ritmas, paveiktas gyvenimo tarp
dviejy kalby. M. Martinaitis teigia, kad $i poeto ypatybe jpras-
mina Punsko ir Seiny krastg. ,,Tai jam j naudg, nes namuose
jpranta vaikscioti kity seniai iSmintais ir saugiais takeliais, bi-
jodamas paklysti, aplenkia kiekvieng kupsta, akmenj, krimg*,
— raSo M. Martinaitis (1993: 23). S. Birgelio kiiryboje galima
aptikti dzukisky zodziy, kadangi punskietis poetas gyvena ne-
dideliame, atskirtame nuo Lietuvos Dziikijos kraste. RaSytojas
nebijo atskleisti savo kalbos savitumo, prieSingai, jis per kalba
parodo Lenkijos lietuviy krasto ypatybes, kitokias jo spalvas.

S. Birgelio kiiryboje itin jauCiamas rySys su savo krastu,
susigyvenimas su gimtaja vieta, ypac teviske Ozkiniuose. RaSy-
tojas poezijoje jprasmina vietas, kurios biity sunkiai jskaitomos,
nezinant S. Birgelio gyvenamosios aplinkos.

Lietuviy poetas kuria jvairios tematikos eiles. Kaip pats
S. Birgelis pasakojo, jo ankstyvojoje kiryboje dominuoja gam-
tos motyvai. Tai yra pasteb¢jes ir M. Martinaitis. Kaimo erdvés
peizazas yra vienas dazniausiy kurybos motyvy. S. Birgelis pui-
kiai jaucia kaimo gyvenimag. Jis sugeba prakalbinti pacius ma-
Ziausius gamtos elementus. S. Birgelio kaimas primena idilija.
M. Martinaitis (1993: 23) rase¢, kad poeto kaimas yra kitoks nei
Lietuvos, nes ,,jis ne taip iSdarkytas, nenukirsti Seimy rySiai®.
S. Birgelio kaime néra pykcio ar nesutarimo. Jo kaimas tam-
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pa atskirtu rojaus kampeliu, nattraliu Dievo dariniu, kurio pri-
triiksta Lietuvoje. Sio kaimo nepalie¢ia melioracijos, kolektyvi-
nis nuskurdimas ir Zmoniy kilnojimas i vienos vietos j kita, apie
kg skaudziai kalba M. Martinaitis (1993).

S. Birgelis sugeba vienu eilérasciu perkelti skaitytoja i$
kaimo j miesto erdve ir atvirk$ciai, bet jo palieCiami miestai yra
negirdéti, uzmirsti arba paslépti istorijos vingiuose. BirgeliSkas
raSymo stilius iSkelia naujus ir nepatirtus aplinkos vaizdinius,
kuriy nejmanoma su niekuo palyginti. S. Birgelis pasakojo, kad
jis daug skaité kity raSytojy kiurybos, taCiau niekada nebandé
ju mégdzioti. Visada kare eiles, kurios kiekvieng kartg atkurty
naujus vaizdus ar jausmus, i$ naujo pazadinty skaitytojo samo-
ne. Jo teigimu, ,,trumpi eilérasciai reikalauja ypatingo skaityto-
jo démesio, o norint juos suprasti, reikia noréti gilintis ir patirti
poeto kiurybos kontekstg“. BirgeliSkas raSymas skatina jeiti j
S. Birgelio pasaulj ir prisiliesti prie poetinio ZodZio, kuriame
jprasminamas platus krastovaizdis.
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KRASTOVAIZDZIO SAMPRATA
LITERATUROS MOKSLE

KraStovaizdzio sgvoka vartojama ne vienoje mokslo srity-
je, taCiau laikui bégant ji prigyja ir literatiirologijoje. Krastovaiz-
dis laikomas vienu dazniausiai nagrinéjamy motyvy tiek prozo-
je, tiek poezijoje. Taciau Siandien vietos reikSme atgaivinama ir
tampa viena i$ naujausiy literattros tyrimo metodologijos daliy.
L. Macaityte-Kaseliené (2011: 66), remdamasi Hannes Palag
tyrimais, teigia, jog kraStovaizdis yra ,,aktyvios sgveikos tarp
gamtos ir zmogaus veiklos rezultatas“. Krastovaizdis daznai ta-
patinamas su peizazu, teigia L. Macaityté-Kaseliené (2011: 66),
todél jis vadinamas zvilgsniu j visus tam tikros vietos objektus
i$ Salies arba ,,i$ pauks$cio skrydzio®.

V. Daujotyté (2008: 31) straipsnyje ,,Krastovaizdis ir vie-
tos dvasia literaturos klasikoje” taip pat teige, kad zvilgsnis
j aplinkg yra daugiau nei paprastas objekty jvardijimas ,,tai mis-
kas, tai upé, tai kelias, tai sodyba“. Kadangi kraStovaizdis apima
gamtinius ir kulttrinius krasto vaizdo elementus, V. Daujotytei
jis yra vietos dvasios materialus pamatas. Vietos dvasia, tai yra
genius loci savoka, kuri suvokiama fenomenologiskai. Krasto-
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vaizdzio kiinus jungia nematomas saitas, kurio déka abu tampa
matantys ir matomi (Daujotyté 2008). Ypac¢ fenomenologijai
rupi kraStovaizdis, nes su juo susijgs pirmas zmogaus susiduri-
mas jutimais, juslémis, kurios visuomet veiké ZzZmogaus pasaulé-
jauta ir pasaulévoka (Daujotyte 2008). ,,Krastovaizdis formuoja
pirmine zmogiskaja tapatybe, neiSnykstancius jspaudus sgmo-
neje ir kune®, — teigia V. Daujotyté (2008).

L. Macaityte-Kaseliene, (2011) kalbédama apie krasto
specifiSkumg, krastovaizdZio reikSme sieja su krasto gyvento-
ju tapatumu. Krastovaizdzio savoka yra sudetingesne, nei gali
atrodyti. Tiek gamta, tiek krastas ugdo Zmoguy, jo charakterj,
pozitrj j aplinkg, kurioje gyvena. Pasirodo, kad kraStovaizdis
yra vienas i$ tautos vaizdavimo budy, nes jis susijes su tam ti-
kros vietos bendruomenés sukurtais arba kuriamais naratyvais,
iSeinanciais i$ konkrecios vietos kraStovaizdzio. Akcentuojamas
bendruomenés tapatumas, kurj formuoja krastovaizdzio ir vie-
tos suvokimas. Tyréja (2011: 67) pabrézia, kad krastovaizdis ,,i$
tiesy yra kulttros artefaktas®, nes jame patalpinamos Zmoniy
idéjos, fantazija, kiiryba ar vertybés. Butent jis formuoja tautos
vaizda, bet ir pats kraStovaizdis tampa kultiiros simboliy talpy-
kla, kuri tarsi ,,pasakoja“ apie konkrecios vietos bruozus, isto-
rija.

Biitina paminéti, kad kraStovaizdis yra neatsiejamas nuo
vietos savokos. Sis rysys aiskinamas lenky tyréjy M. Makoho-
nienko ir . Hildebrandt-Redke straipsnyje (2011), kuriame nu-
rodoma, jog vokiska krastovaizdzio formuluote landscaf, reis-
kiancig vieta, Vokietijos mokslininkai suktré pagal lotyniSkus
zodzius regio (regionas), provincia (provincija), terra (Zzeme).
IS vietos savokos buvo iSvestas terminas landschaft, kuris kon-
kreCiai nurodo kraStovaizdzio sgvoka, turinCig dvi reikSmes
— tai gali biiti vaizdas, matomas i$ tam tikros vietos (landscaf),
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arba charakteringy bruozy, formy Zemés pavirsiaus fragmentas
(landship).

KraStovaizdj galima matyti keliais budais. V. Daujotyteé pa-
brézia (2008: 37), kad j krasta galima zitreéti i§ dviejy perspek-
tyvy: akiy lygmenyije ir nuo aukStumos, ,,kai kiinas tarsi jgyja
slydimo besiskleidZianc¢iu keliabangiu, keliaplaniu horizontu
krypti“. Be to, kraStovaizdis, anot V. Daujotytés (2008), turi
savo makrostrukturg (tai dideli objektai: miSky plotai, kalnai,
keliai, eZerai) ir mikrostruktiirg (tai smulkas krastovaizdzio ele-
mentai: medis, namas, takelis — visa tai, kiek aprépia zvilgsnis
iki horizonto linijos), tac¢iau tarpusavyje glaudziai besisiejancios
ir sudarancios vieng bendrg krasto vaizdg.

KrastovaizdZio samprata sietina su topografiniu vaizdu.
V. Butkus straipsnyje ,,Literattiros topografija: (poli)metodo-
loginés trajektorijos* labai paprastai apibiidina topografinj vaiz-
da. Anot jo (2008: 11), tai yra ,,urbanistiniai, architektiriniai
landSaftai, agrarinés panoramos, krastovaizdzio peizazai, <...>“.
Suprantama, jog tai yra zvilgsnis, iSeinantis uz horizonto, kuris
matomas i$ aukStai arba Zemai. V. Daujotyté taip pat krasto-
vaizdyje jzvelgia naturaliy ir Zmogaus sukurty objekty derin;.
Tai yra: ,,Kalnai, kalvos, vandenys, miskai, pavieniai medZiai,
dideli akmenys, keliai, jy vingiai, sodybos, ju iSdéstymas, staty-
bos biidai, baznycios, jy bokstai horizonte, mazoji sakraliné ar-
chitektiira ir skulptiira, medZziagos, spalvos®, - raSo V. Daujoty-
té (2008: 35). Analizuodama krastovaizdzio elementus, iSskiria
(2008: 45) dvi stambias ir tarpusavyje susijungusias gamtos ir
kulttiros sgveikas, kurios, formuodamos darnig vienove, ,,veikia
samoneg etisSkai ir estetiSkai®.

Pastaruoju metu susidometa kraStovaizdziu, ypac kulttros
kraStovaizdziu jvairiose mokslo srityse, todél pradedama kalbe-
ti apie tarpdiscipliniSkumg kulttros krastovaizdzio tyrimuose
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(Myga-Piatek). Nemazai specialisty (Szymski), tyrinéjanciy er-
dve, pastebéjo, kad krastovaizdis yra jvairiartsis erdves formy
rinkinys, kuriame natiiraliai susiformavusi erdvé yra susijun-
gusi su zmogaus sukurta erdve. Si dazniausiai suvokiama kaip
kultarine erdve, taCiau zmogaus sukurta vieta Michal Kara ir
M. Makohonienko (2011) jvardija kulttiros krastovaizdziu. Jie
pabrézia kulttiros krastovaizdZio nesustojamag kitima. Tyréjy
teigimu, tai vyksta dél to, jog keiCiasi ir vystosi zmogaus pa-
veikta technologija, demografija ir pasauléZitira. Galima many-
ti, kad kulttros kraStovaizdis kinta del visuomeneés vystymosi,
jsigaléjusio globalizacijos proceso, kuris veikia kulturg. Globa-
lizacijos poveikj kraStovaizdZziui taip pat pastebejo V. Butkus,
kuris teigé (2011), kad ne tik globalizacija, bet ir eurointegra-
cija bei mobilumo procesai veikia visas topografines erdves,
t. y. urbanistines, agrarines, gamtines. Kiekvienas krastovaizdzio
objektas yra skirtas vartojimui, o homogeniskus ir monumenta-
lius dydzius keicia heterogeniski, hibridiski ir labilas (Butkus
2011). Globalizacija vercia Siuolaikinés visuomenes dalj, kuri
nepritaria niveliacijos procesams, atsigrezti j individualuma,
kultary iSskirtinuma.

Kas tiksliai vadinama kultiiros krastovaizdziu, bando ais-
kinti architekttros mokslininkas A. M. Szymskis. Jo nuomone,
kiekvienas naujoviskas arba senoviskas objektas, nepriklauso-
mai nuo istorinés, mokslinés ar menines verteés, turintis reikSme
kultaros paveldui ir vystymuisi, priklauso kultaros krastovaiz-
dziui. Akivaizdu, kad jam priklauso visi gamtiniai ir negamti-
niai vietos objektai.

Kultiiros krasStovaizdis apima Zmogaus aplinkg. Krasto-
vaizdzio neverteéty skirstyti atskirai j kultaros ir gamtos erdve,
nes kulttiros kraStovaizdis parodo visa geografinj plota — tiek
nattralig aplinkos, tiek kulttrine erdve, susiformavusig per visg
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zmonijos istorija (Kara, Makohonienko 2011). Nattralus-gam-
tos ir kultaros krastovaizdis, kuris nuo pirmyjy vietos gyventojy
nesustojamai vystosi ir keiciasi, formuoja i$skirting tam tikros
vietos struktiirg. KraStovaizdis atskleidzia ilgalaikj vystymosi
procesa, o jo charakteristika (forma ir struktiira) perteikia ilga
ir nesustojantj pokyciy buvimg (Hildebrandt-Radke, Makoho-
nienko 2011).

Kultiira yra horizonto dalis, kurios siekia Zzmogus. Nors
daznai skiriama gamta nuo kulttiros, bet abi sudaro vienove, nes
,»Vvisos pradzios slypi gamtoje, visatin¢je, kosmineje jos pers-
pektyvoje®, — rasé V. Daujotyté (2010: 262). Sgmoné neaprépia
to, kad kulttiros pati pradzia yra gamtoje, taciau tokia informa-
cija slypi patirtyje, kuri skatina ktrybingumg ir kultaros pléti-
ma (Daujotyte 2010). ,,Gamta ir kultura néra prieSprieSos®, nes
gamta kuria kultirg (Daujotyté 2010: 263). Aplinkos kurimas
nustato socialinius vaidmenis ir santykius, raSo YI-FU Tuan
(1987). Tai yra dar vienas kultiros poveikis zmogui. Tyréjas
(YT-FU Tuan 1987: 133) mano, kad kultiira padeda jsisamonin-
ti tapatybe ir elgesio taisykles, nes ,,architektira mokina®. Ji
leidZia suvokti realybe kaip prieSprie$a neapCiuopiamiems, pa-
samoniniams dalykams. Architekttros objektai, pavyzdZiui, na-
mai, kuriami tam, kad biity sukurta apsaugos ir nelieCiamybeés
vieta. Namo sukiirimo poreikis susijes su ritualu, o gal net su
auka ir aukojimu, teigia YI-FU Tuan (1987). Pastogés formavi-
mas nuo seniai siejamas su darnios vietos kiirimu chaoso erdve-
je, todél kultiiros krastovaizdis tarsi prisisavina laukinj gamtos
kraStovaizdj ir tampa neatskiriama jos dalimi.

Vis dazniau susidomima literattiros topografija kaip nauja
tyrimo metodologija. Tai yra naujas Zvilgsnis j literatiiros kiri-
nj, konkreciy viety ir visy jos elementy iSskyrima, vaizdavima.
V. Butkus (2008: 13) teigia, kad literatiiros topografija ,,modi-
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fikuoja ar net iSstumia formalesnius, abstraktesnius literatiiros
erdves poetikos tyringjimus®. Norint suvokti, kas yra abstraktu,
o kas ne, verta jsigilinti | M. L. Ryan tyrimus, susijusius su vie-
tos ir erdves atskyrimu.

M. L. Ryan, remdamasi filosofo YI-FU Tuan teorinémis
jzvalgomis, atkreipia démesj j erdveés ir vietos skirtumg. Nors
M. L. Ryan teiginiai aktualas ir labai daznai naudojami kituo-
se tyrimuose (Rybicka 2008), biitina pabrezti, kad literatiaros
topografija, ypac topographical turn savoka, kuri véliau apta-
riama, prisidéjo prie humanistinés geografijos transformavimosi
i kulttrine geografijg. M. L. Ryan teigimu, skirtumas priklauso
tik nuo judéjimo ir jsiSaknijimo, laisves ir saugumo. Erdvé yra
abstraktus dydis, besiskiriantis nuo kity atstumu, o vieta vadi-
nama konkreti Zmoniy aplinka, kuriuos jungia emocijy saitas.
Jeigu erdve yra ,,tuscias konteineris atskiriems objektams®, tuo-
met vieta nieko neapriboja, tarp objekty risasi ir sudaro tinkla
(Ryan: 108). M. L. Ryan nuomone, erdvé yra nezinoma/anoni-
ming, o vieta apima bendruomeng ir gyvenimo patirtj; erdve yra
tarplaikiSka ir amzina, o vieta kuria istorijg, atmintj. Visi Zmo-
nes gyvena kazkokioje erdveje, taciau kiekvienas i$ jy susikuria
savo atskirg vietos zemélapj. Sis zemélapis yra ypatingas, todél
jis atsiranda tik tam tikroje vietoje. ISkylantys jausmai, susij¢ su
tam tikra vieta, gali biiti pozityvas arba negatyvis. Vieta, paim-
ta i$ humanistinés geografijos diskurso, jgauna dvigubg statusa,
nes yra konkreciai patiriama, ir kartu turinti simboline reikSme
(Rybicka 2008).

M. L. Ryan vietos sgvokq aptaria placiau, pritraukia ge-
nius loci savoka — metaforg. Ji apima viskg, kas vyksta sgmo-
neje. Galima teigti, kad tai yra dvasinis, jausminis rySys su kitu.
Vietinése kulttirose vietos dvasia asocijuojasi su protéviais, nes
tai jie praeityje atskyré savo vietag nuo bendros erdves, iSskyre
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vieta, kurioje tam tikras asmuo gimeé, kuriai priklauso ir j kurig
norés visuomet sugrjzti, jeigu teks isvykti, apleisti savo vieta. Si
genius loci reikSme iSsamiai paaiSkina, kodél yra itin glaudus ir
reikSminis protévio ir vietos rySys. M. L. Ryan neslepia vietos
prasmes problemiSkumo dél jsigaléjusios globalizacijos, naiki-
nancios i$skirtg protéviy vietg, kurioje buvo formuojama savita
kultara.

V. Butkus (2008) topografinése erdvése (urbanistinése,
agrarinése, gamtinése) jZzvelgia globaliSkuma, kuris, pasiekda-
mas individa, pasiekia ir visa aplinka, kraStovaizdj. Remdamasis
sociology, antropology, filosofy ir kulttros tyréjy analizémis,
teigia, kad anksciau ar véliau visos esencialineés bendruomenes,
turincios savo kultira, keiciasi. Atsiranda daugiakultariSkumas,
formuojasi naujas tapatumas, nauja kulttra. Jis sitlo pazvelgti j
lietuviy literaturos teksty santykj su vieta, nes visi procesai vei-
kia bendruomeng, formuoja tapatybe, kuria topografing vaiz-
duote lietuviy literattroje, kultoroje ir mentaliteto istorijoje.

Santykis su vieta daznai lemia literatiiros kiiriniy atsiradi-
ma. Kiekviename karinyje atpazjstama konkreti ,,vieta ar vieto-
ve, kraStovaizdis ar miestovaizdis labiausiai susije su rasanciojo
patirtimi® (Butkus 2011: 50). Tiesiog pati vieta ,,veikia Zmogy
kaip ktnas king“ (Idem 2008: 35). Tik tam tikroje vietoje, t. y.
kraStovaizdyje, formuojamas Zzmogaus santykis su aplinka, na-
mais. Anot V. Daujotytés, kiiryboje yra nemazai savo vietos ten
ieSkojimo transcendencijos budu. Tyrinétoja (Daujotyté 2010:
163) pabrézia, kad butent lietuviy poezijoje gausu ,,transcen-
dencijos atvejy, paremty vietos iSgyvenimu <...>*.

Vietos iSgyvenimas, santykis su ja yra paremtas santykiu
su vietos kulttura. Vietos kultura, kultirine erdve ypatingai do-
misi kulttiros studijos, topografiniai tyrimai itin svarbis. | Sias
studijas jeina ir literattiriniai tyrinéjimai, kuriuose vartojamos
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tokios sgvokos: spatial turn, topological turn ir topographical
turn (Butkus 2011: 14). Butkaus (2011) teigimu, erdveés tyrimai,
kuriuos pradeéjo garsus kultiros semiotikas J. Lotman, pleciasi
ir nezvelgiama tik j literattriniuose kiriniuose esancius erdves
santykius ,,virSuje-apacioje®. Kulttirologiniai tyrimai, susij¢ su
topografija, suformavo sgvokas, kurias pradedama vartoti vis
dazniau ir intensyviau (Butkus 2011). Bitina pridurti, jog Sios
savokos neverciamos j kitas kalbas dél to, kad neprarasty savo
reikSmes ieSkant jy atitikmens. Aktualiausia ir artimiausia lite-
rattiros tyrinéjimams yra topographical turn (topografijos po-
stikis) sgvoka (Rybicka 2008: 22). Literatairologe ir kultarologe
S. Weigel (2009) straipsnyje ,,On the Topographical turn: Con-
cepts of Space in Cultural Studies and Kulturwissenchaften.
A Cartographic Feud“ aiSkina minétos savokos atsiradima,
reikSme ir ry§j su kitais mokslais. Topographical turn néra
paprastas vietos atvaizdavimas arba viety Zyméjimas ir nuro-
dymas Zemélapyije. Si savoka apima neap¢iuopiamus dalykus,
susijusius su kulttirine tapatybe, todél fopographical turn yra
artima kulttros studijoms, kurios jkvépimg gauna i$ etnografi-
jos (Weigel 2009).

Topographical turn yra svarbus vietos arba regiono vaiz-
davime. Kiekviena tauta ar vietos bendruomené mato savaip
kraStovaizdj ir pacius save. Lyginant skirtingy krasty pasirink-
tos vietos vaizdavimg, biity galima jzvelgti skirtumus, kuriuos
labiausiai veikty individualus santykis su vietos kultara ir is-
torija. S. Weigel (2009) nuomone, vietos vaizdavimo skirtumai
itin rySkis diasporos ar egzilio kontekste, nes jy vietos krasto-
vaizdis stipriai susijes su patirtimi ir jausmais, todél svetur gy-
venanciy paliktos vietos paveikslas skiriasi nuo kity. V. Butkus,
remdamasis Louiso van Delfto teorinémis jzvalgomis, aiSkina,
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kaip atsiranda vietos vaizdavimo skirtumai. Atsizvelgus j bet
kurig senaja kultiirg, Zmogaus aplinka visada buvo pristatoma
topografiskai, kad biity galima jsivaizduoti pasaulj, kraStovaiz-
dzio struktiirg, vietg ar kelig (Butkus 2011). Taip su besivystan-
Cia vietos bendruomene ir besikeiciancia kultiira kinta santykis
su vieta ir pradeda skirtis aplinkos paveikslas.

Apie zmogaus sukurtg aplinka kalbéjo YI-FU Tuan, ku-
ris (1987) saké, kad kultairos krastovaizdis gali veikti zmogaus
jausmus ir percepcijg. Tyréjas pabréZia namy, kaip kultiiros ele-
mento, paskirt] ir jtakg zmogui. Namuose yra jprasminami jaus-
mai ir patirtis, kurie bet kuriuo metu ir bet kurioje vietoje gali
buti atgaivinti. Galima teigti, kad namai yra itin svarbi kulttros
kraStovaizdzio dalis, susijusi su pasgmonés veikimu, patirtimi.
YI-FU Tuan (1987) veikale ,,Przestrzen i miejsce” (angl. ,,Spa-
ce and place®) teigia, kad namai siejami su gimtaisiais namais.
Tyréjas atsizvelgia j namus ne tik kaip j konkrety pastatg, kuris
asocijuojasi su tévy ripestingumu ir vaikyste, bet ir j gimta-
ji miesta, gimtaja valstybe. Zmogui artima vieta turi iSskirting
reikSme, ¢ia formuojama kultira, kuri veikia jausmus, vertybes
ir yra susijusi su instinktais (YI-FU Tuan 1987).

Namas yra vienas svarbiausiy kultiros objekty, kuriame
jprasminama zmogaus bitis. G. Bachelardas (1993: 323) veikale
»dvajoniy dziaugsmas“ namo savoka, kaip architektiiros ele-
mento, iSplecia iki namy suvokimo, kurie gali neturéti nei sie-
ny, nei riby, nes ,,namai — miisy kampelis pasaulyje. Jie — kaip
daznai sakoma — miisy pirmoji visata. Jie — musy tikrasis kos-
mosas.*

Konkreti vieta turi savo iSskirtinj charakterj, kuris jai su-
teikia tam tikras ribas. Ribotumas neturi neigiamos konotaci-
jos. Jis yra turtingesnis ir kiirybiSkesnis bei jautresnis ir gilesnis
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kultariniu aspektu, nei iStrukimas uz ribos j placig erdve, kuri
artina prie svetimybiy atkartojimo, kultary ir jvairovés nykimo.
Ribotumas, riba susij¢ su regiono sgvoka kaip tam tikra lokalia
vieta, iSsiskiriancia i§ kity jvairiais faktoriais, ypa¢ kulttra ir
istorija. Neatsiejamai regionas pasizymi taip pat savotisku kras-
tovaizdziu, pabrézianCiu iSorinj lokalios vietos iSskirtinumg.
Kultara, istorija ir kraStovaizdis brézia simboling ribg tarp kity
regiony (Macaityte-Kaseliene 2011). L. Macaityte-Kaseliené
(2011) raSo, kad kultiros geografai regiong jvardija kaip spe-
cifinj krastovaizdj, kuriam priklauso tam tikra Zmoniy bendruo-
meng, kurianti regioning savimone, pasiZymincig bendra pajau-
ta lokaliai vietai, jos praeicCiai, kulturai, religijai. Todél bendras
vietos suvokimas formuoja zmoniy grupés kolektyving atmint;.
Kiekvienas regionas, regiono bendruomené reprezentuoja save,
todel visiSkai nataralus yra vietos reprezentavimas literaturoje.

Ribai artima paribio sgvoka. Paribiu vadinama (Pabarcie-
ne 2010) tokia vieta, kurioje susikerta kelios tautybés, jvairiy
kultiiry Zmoneés, todél nejmanoma iSvengti skirtumy ir prieSy-
biy. Paribio kraStovaizdyje jZvelgiamas bendruomeniy démesys
kultarai, pabréziamas tautinis ir religinis tapatumas bei glaudus
rySys su bendruomene. Visa tai formuoja poreikj neiSnykti Kito
erdvéje.

Kartais lokali, atsiribojusi vieta vadinama uzkampiu, tu-
rinCiu paslaptinguma, unikalumg. V. Daujotytés (2010) teigimu,
uzkampis jgavo neigiamg reikSme, nurodancia atsilikimg, buvi-
ma toliau nuo centro. Sios vietos daznai yra nejvertinamos dél
sustojusio laiko liekany, kurios mena istorija, vertybes, galiau-
siai kultiirg. Uzkampio topografija ryskiai skiriasi nuo centro,
globalizacijos pavergtos erdvés. Regioninés vietos topografija
spalvingesné kulttiros is$skirtinumu, kuris dazniausiai uzraso-
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mas literatiiroje. V. Daujotyteé (2010: 165) raso, kad ,.ktiryba yra
ir suzinojimo, kg Zinai, budas, kelias. Kg myli ar mylé&jai, prie
ko buvai prisiriSes ar ir nesuvokiamai pririStas, kg atsimeni ir
kodél“. Kokia yra vietos reikSme Zmogaus sagmonei, gali padé-
ti suprasti YI-FU Tuan, kuris (1987: 150) klause, ,.kokiu badu
naujoviska architektiiros erdvé veikia samone?*. Siandien ar-
chitektiira suteikia darnos jausmg visuomeneje. Tyrejo (1987)
teigimu, pastaty iSoré¢ ir vidus visg laikg perteikia kazkokig in-
formacija, susijusig su Zmogaus poreikiais. Vis délto architekta-
ros erdve yra negalima be konkreCiy viety, kurios itin svarbios
paciam Zmogui, intymiai patirianCiam santykj su vieta (YI-FU
Tuan 1987). Vietos jautimas daznai sunkiai iSreiSkiamas Zo-
dziais, nes stiprus rySys su tam tikra vieta yra toks galingas, jog
sudétinga visa tai paaiskinti.
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KRASTOVAIZDIS SIGITO BIRGELIO POEZIJOJE

Sigitas Birgelis yra realaus ir individualaus, jausmais pa-
remto krastovaizdzio kiiréjas. Sio regiono gyventojai galéty
S. Birgelio poezijoje atrasti pazjstamas vietas, gamtos ir kultiros
objektus. Rasytojo santykis su aplinka yra itin fenomenologinis,
todél kiekvienas eilérastis leidzia jsivaizduoti jvardintg Punsko
ir Seiny krasto dalj. Biitina pabrézti, kad S. Birgelio krastovaiz-
dis neapsiriboja tik Siuo dazniausiai minimu regionu. Jis Zvelgia
daug placiau, atsigrezia j istorijg ir apima tam tikry Lenkijos
viety reikSme Lietuvai bei poeto asmeninei patirciai.

Punsko ir Seiny krastas apraSomas ne vieno Lenkijos lie-
tuviy regiono autoriaus tekste, todél nenuostabu, kad Sio krasto
paveikslg galima rasti ir S. Birgelio poezijoje. Kodél prie Sios
vietos nuolatos grjztama, galima suvokti tik pazvelgus j istori-
nius Lenkijos-Lietuvos jvykius. Punsko ir Seiny apylinkés bei
Suvalky teritorija LDK laikais iki pat XVIII a. pabaigos pri-
klausé Lietuvai, véliau buta okupacijy, kuriy pasekmeé - prie$
Simtmetj Sis kraStas buvo visiskai atskirtas nuo Lietuvos. Nors
Sis skaudus istorinis momentas néra labai senas, taciau apie bu-
vusig Lietuvos Zemg vis dazniau uzmirstama. Ne viename puns-
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kieciy straipsniy rinkinyje primenamas ir i$ naujo aktualizuoja-
mas Lenkijos-Lietuvos sienos nustatymas. Siame darbe taip pat
vertinga buity paminéti vieng jvykj, kuris atgarsj turi kiryboje.
Straipsniy rinkinyje ,,IS Suvalky krasto praeities ir dabarties*
raSoma, kad po Pirmojo pasaulinio karo del Suvalky vyko ko-
vos tarp Lietuvos ir Lenkijos. Rinkinio leidéjai (1995: 3) mini,
kad ,,1919 metais marSalo Focho nustatytoji demarkacijos linija
tapo valstybés siena®“. Seiny ir Suvalky apskrityse daugiausiai
gyveno lietuviy. Po Antrojo pasaulinio karo siena nepakito, to-
dél Seiny, Punsko ir Sipliskiy vals¢iuose gyvenantys lietuviai
turéjo susitaikyti su tokiu negailestingu sprendimu.

Lietuviy krastas Lenkijoje iSsiskiria savo kultiira, buitimi,
gyvenimo budu, aplinka. Natiiralios gamtos unikalumas ir lie-
tuviy liaudiskos kultiiros objektai, ornamentika vercia stebétis
dviejy plotmiy — natiralios ir zmogaus sukurtos erdves darna.

KrastovaizdZzio paveikslas labai priklauso nuo pacios kul-
taros svarbos visuomengje. Lokalios bendruomeneés aplinkoje
kultiira yra vienas svarbiausiy elementy, leidziantis perteikti
savo tapatybe ir santykj su savo tautos istorija. UZ lietuvybes
bruozy rySkumag atsakingi yra patys vietos gyventojai, kaip ir
poetas S. Birgelis, kuriy lietuviskos tapatybés puoseléjimas su-
teikia Siam Punsko ir Seiny krastui gyva lietuviy kulttros pajau-
ta. Ji neleidZia nugrimzti istorijai, kuri Cia turi ypatingg svarba
kolektyvingje lietuviy bendruomenés atmintyje.

S. Birgelio poezijos rinkiniuose itin gausu eilerasciy, ku-
riuose nors keliais ZodZiais minimas Punsko ir Seiny krastas.
Pristatomi gamtovaizdziai ir kulttrinés vietos nukelia j lietuviy
kaima, esantj Lenkijos teritorijoje. Nors poeto kiiryboje kiekvie-
nas skaitytojas galety surasti sau atspirtj raSytojo zodZiuose,
taCiau ypatingas démesys S. Birgelio poezijoje skiriamas gim-
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tajam kraStui. Kodél Lenkijos lietuviy gyvenamas regionas po-
etui yra toks svarbus, galima suvokti jsiklausius j jo eiliy kalba.
Darbe remiamasi visais S. Birgelio kiriniais, kuriais bandoma
kuo arciau prisiliesti prie Punsko ir Seiny viety.

3.1. Lenkijos lietuviy gyvenamosios vietos

Lietuviy, gyvenanciy Lenkijoje, kraStas zavi tiek natu-
ralia, tiek Zmogaus sukurta aplinka. Tarp Siy sfery néra pries-
taravimy S. Birgelio kuryboje. Galbut paprastam skaitytojui
S. Birgelio kiirybos laukg biity nelengva jminti, tac¢iau Punsko ir
Seiny krasto gyventojams poeto jprasminta vieta poezijoje Zy-
miai aiSkesné ir suprantamesné. ,,Itin rySkus Cia kaimo gyveni-
mo, Zemdirbystes, gamtos pasaulio atspindZiai, sudarantys bene
talpiausig jvaizdziy, motyvy sluoksnj*, — rase A. Kaléda (1992:
4) pirmajame S. Birgelio poezijos rinkinyje ,,Tarp kranty®.
S. Birgelio poezijos zodis prisijaukina zmogy, norintj patirti lie-
tuvisko krasto gyvenima, kultiirg ir istorija.

S. Birgelio eilérasciuose vieta gali bati tiesiogiai jvardija-
ma. Vietovardziy kilme poeto kraste ne tik jdomi, bet ir yra nuo-
roda j baltiSka praeitj. Ne vienas vietovardis ,,pavadintas pagal
upés arba ezero vardg (GiluiSiai, PaSalCiai, Punskas, Seinai, Gal-
dapé...)“ arba ,,jvardintas pagal lauky ar krasto geografing-fizing
savybe (Raistiniai, Stirlaukiai...)* (Uzdila 2012: 120). Yra tokiy
viety, kuriy pavadinimas nurodo, ,.kas jas jkure (Agurkiai, Buro-
kai, Suvalkai)*“ (Uzdila 2012: 120). Taip pat yra ,,miSrios dary-
bos pavadinimy (élynakiemis, Vaitakiemis)“ (Uzdila 2012: 120).
Punsko krasto mokytojas ir poetas Algis Uzdila pasakoja (2012),
kad yra Punsko ir Seiny kraste vietovardziy, kuriems pavadini-
mai buvo suteikti pagal Zmogaus santykj su gamta.
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3.1.1. Gimtosios S. Birgelio vietos

Pirmajame S. Birgelio poezijos rinkinyje ,,Tarp kranty*
eilérastis pavadinimu ,,Vakaras OZkiniuose* nukelia skaitytoja
i poeto gimtajj Ozkiniy kaimg. OZzkiniai tampa vieta, j kurig ei-
nama i$ intymios, asmeniniy jausmy paremtos erdvés j placig ir
visai lietuviy bendruomenei Lenkijoje aiSkig vietg — Punska.

,»su kibiru grijzta vakaras
pakvimpa pieném ir pienu

bet tai per grazu kad bty netikra
rudens dvelksmas vir§ pievos

kur erdve susispaudzia

j ruka ir paklysta namo

kur kalnuotos baznycios ir medziai
apstatyti Saligatviais

nor¢jau numirti kad griztum

(i$ ligoninés negrjztama)“

1992.06.14
(Birgelis 1992: 127)

OzZkiniai, tai S. Birgelio vaikystés vieta, kuri jj subrandi-
no, kaip saké pats poetas. Siame kaime, o tiksliau gimtuosiuose
namuose, raSytojas patyré reikSmingus gyvenimo sprendimus,
lemusius jo pasirinktg dabartinj kelig. OZkiniuose skaité savo
mylimiausias vaikiSkas pasakas ir kitas knygas, susidiire su fo-
tografijos menu (,,Téviskéje / fotografuoju / vakaro tylg / lyg
daikta®. Birgelis 2006: 31), kuris taip pat kaip poezija yra svarbi
jo kiirybos erdve.
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Pasirinktame eilérastyje ,,Vakaras Ozkiniuose® iSkyla
gamtos paveikslas, taciau jis pieSiamas ne tiesiogiai, 0 metoni-
mijos pagalba: ,,su kibiru grjzta vakaras®. Vakaro metas kelia
ramybes, atilsio jausmg, taciau Sis vaizdas papildomas pieniy ir
pieno kvapu. Atrodyty, kad tai paprastas gamtos vaizdavimas,
taciau kibiro ir pieno min¢jimas siejamas su kaimo buitimi, o
tiksliau — dirbanciu Zmogumi. Eilérascio zodziuose galéty biti
uzsleptas toks paveikslas: vakare iS pievy grjzta kaimo zmogus
su kibiru pieno. Siais laikais itin retai galima pamatyti tokj vaiz-
da, taciau pries$ keliolika ar keliasdeSimt mety tai buvo kasdie-
niSkas darbas, kai Zmonés eidavo vakarais j laukus karviy melz-
ti. Atsizvelgiant j pasirinkto S. Birgelio eiléras¢iy rinkinio data,
akivaizdu, kad jis vaizduoja XX a. pabaigos Lenkijos lietuviy
kasdienybe. Tikrumg pabréZzia eiliy Zodziai, jog ,,tai per grazu
kad biity netikra®.

OzZkiniy kraStovaizdis eilérastyje jgauna fenomeno reiks-
me. ,,Rudens dvelksmas vir$§ pievos® vercia pajausti savo kiinu
rudeniska gaiva, uzuosti jos kvapa, pamatyti riika, kuris letai
uzdengia tylios gamtos vaizdg. Tyluma gali biti jsivaizduojama
del paties eilérascio zodziy darnos, ramaus kaimo vaizdavimo.

S. Birgelio téviskéje iSkyla baznycios vaizdinys — sakrali,
krikScioniSka vieta. IS tikryjy Ozkiniuose néra baznycios, o i$ kur
ji atsiranda, galima suprasti atsizvelgus j kaimo geografine pade-
ti. OZKiniai ribojasi su Punsku, kur ant ezero kranto stovi didelé
neogotikiné Sv&. M. Marijos Dangun Emimo bazny¢ia, su kuria
lyrinis subjektas poeto eilése isreiskia glaudy rysj tikéjime (,,Sv¢.
Mergelés Marijos Dangun Emimo laseli, / Laikai mane, Visagali,
/ Lyg aguonos grudelj...“. Birgelis 2012: 54). OZkiniai nuo Puns-
ko nutole vos dviem kilometrais, todél i$ kai kuriy kaimo kalneliy
iSnyra Punsko baznycios bokstai. Tai Punsko parapijos baznycia,
kurioje vyksta lietuviskos pamaldos. Kiekvienam $io krasto lie-
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tuviui, taip pat S. Birgeliui, itin svarbus yra religinis objektas, ti-
kéjimo iSpazinties vieta, kuri yra viena reikSmingiausiy Sio krasto
zmoniy kulttros daliy.

Eilérastyje pastebéta, jog gamtos erdve pakeicia kultiiros
elementai. Nuo tolumoje matomos baznycios einama vis arciau
Punsko, kuriame ,,medZiai apstatyti Saligatviais®. Tuo metu, kai
Punske buvo tiesiami Saligatviai, Siame kaime visuomet Zalia-
vo daug medziy, kuriy didelg dalj paliko ir nenukirto. Stiprus
zmoniy rySys su gamta neleido naikinti jos groZzio, todél tiesiant
Saligatvius teko medzius apstatyti cementinémis plokStémis.
Galima teigti, kad Punsko krasto bendruomené sugebéjo rasti
iSeitj, kaip palengvinti péscCiyjuy kelio kokybe, nesumenkinant
naturalaus grozio.

S. Birgelio eilérasc¢iuose galima pajusti lazio momentg, ku-
ris neretai gali sukrésti skaitytojg. Minétame eilérastyje ,, Vaka-
ras Ozkiniuose* ramy Zodziy bangavima perskrodzia stiprus ly-
rinio subjekto troSkimas ,,numirti kad grjiztum*®. Pastebéta, kad
eilérastyje pamazu einama nuo rudeniskos gamtos (kuri sim-
bolizuoja nykimo, mirimo laikotarpj) ir baznycios iki mirties,
perteikiancios stiprius lyrinio subjekto jausmus, kazkokj luzj
gyvenime. Tai yra tam tikras saves aukojimas dél kito, ypatingai
svarbaus zmogaus, del kurio sugrjzimo galéty buti atiduota gy-
vybe. Paskutinieji eilérascio Zodziai ,,(iS ligoninés negrjztama)
padeda suvokti, jog ilgimasi ir liidima dél susirgusio Zmogaus.
Kadangi eilérastis jprasmina Ozkiniy kaima, galima tik numa-
nyti, kad raSoma apie labai svarby lyriniam subjektui Zmogy
S. Birgelio gimtajame kaime.

Punskiecio poeto eilése ne karta plati, visai lietuviy ben-
druomenei priklausanti aplinka pakeic¢iama individualia erdve.
Kitame S. Birgelio eilérastyje ,,Eilérascius reikia pilstyti j sa-
pnus* taip pat centrine vieta tampa Ozkiniy kaimas. Nestebina,
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kodél minimas $is kaimas, j kurj vykstama kaip j vieta, turincig
ypatinga reik§me. Cia Ozkiniai yra lyrinio subjekto kelionés
tikslas. ] kaimg vaziuojama dél gimtadienio, kuris lydimas ei-
liuotais ZodZiais.

»eilerascius reikia pilstyti j sapnus
uzlakuotus stiklainiuose
valgyti vaziuojant j Ozkinius
j mano 26-3jj gimtadien;j*
(Birgelis 1999: 38)

Atsizvelgiant j poeto gyvenimo faktus, pastebéta, kad Sio
eilérascio iStraukoje minimi du svarbis dalykai: gimtasis kai-
mas ir poezija. Biitent kiiryba gavo pradzia S. Birgelio téviskéje.
Ji, kaip ir pats poetas, gimé¢ Ozkiniy kaime. Visa tai lyriniam
subjektui yra labai svarbu ir asmeniska, kadangi ,,valgyti“ eilé-
rascius — reiSkia pajusti ir suprasti jy skonj bei prasme. Eiléras-
Ciy zodziai néra tusti. Jiems reikia ,,Romos misiolo ir Popieziaus
giesmes* kaip ,,atkimstuko® (Birgelis 1999: 38). Zodziams rei-
kia stipraus tikéjimo ir jo palaimos.

Nuo Ozkiniy kraStovaizdzio S. Birgelio poezijoje gali-
ma nukeliauti j pieting Lenkijos lietuviy krasto dalj, tiksliau —
i Raistiniy kaimg. Eilérastis ,,Martinaiti$ka kelioné¢ j Raistinius*
nukelia skaitytojg j XX a. vidurio lietuvisko kaimo Zmoniy bui-
tj, atveria jy gyvenimo buda. Lyrinis subjektas pasakoja apie
»senuka®, kuriam ,,senatvé pasibeldé <...> / septintg deSimtmetj
besédint ant slenksc¢io® (Birgelis 1992: 231). S. Birgelis pasako-
jo, kad Sis eilérascio Raistiniy gyventojas néra iSgalvotas asmuo.
Jis vaizduoja buvusj Raistiniy gyventoja, slepiantj iSskirting gy-
venimo istorijg.
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Pasirinktame eiléraStyje verta atsizvelgti j Raistiniy kaimo
senuko iSvaizdg, prisidedancig prie kuriamo krasto kultiros, o
kartu ir krastovaizdzio specifiSkumo. Kaimiecio ,,rauksléta pra-
zilusi kamza® (Birgelis 1992: 231) j atmintj sugrazina Punsko
ir Seiny kraSto Zmoniy iSvaizda, kurig prisimena tik vyresnioji
zmoniy karta. Nors kamZza asocijuojasi su liturginiu drabuziu,
kunigy dévimu per misias, taCiau senais laikais kamzas taip pat
neSiodavo paprasti kaimo vyrai. Nestebina tai, kad Sis eiléras-
¢io zmogus iki senatvés nesSioja §j drabuZj, primenantj Sviesius
marSkinius su labai placiomis rankovémis. Kodél poeto eilése
kamza praZzilsta, galima remtis vietos gyventojy pasakojimais,
jog zmones neSiodave kamzas iki pilkumo, ne itin daznai jas
skalbdave. Todél nestebina lyrinio subjekto pasakojimas, kad jis
nuolatos ,,utéliy ir blusy édamas®.

,MartinaitiSkoje keliongje j Raistinius® randami dar keli
seno kaimo elementai: ,,veZimas®, ,,troba®, ,,botagas®, ,,Sarcis®.
Bitina pabrézti, kad ,,Sarcis®, tai vienas dazniausiai suteikiamy
arkliams vardy Punsko ir Seiny kraste. Pastebéta, kad jj S. Bir-
gelis uzraSo dzuky tarme, kokia Snekégjo ir vis dar Sneka vietos
gyventojai. Tokiu budu poezijoje ne tik jprasminama vieta su
visais objektais, bet ir akcentuojamas kalbos specifiskumas. Sia-
me eiléraStyje yra dar keli Siam kraStui budingi dalykai. Lyrinis
subjektas vartoja nuolatos Punsko ir Seiny kraste girdimg posa-
kj, jog ..iSleks <...> / net Suo nesulos®.

Pasirinktame S. Birgelio eiléraStyje galima aptikti seno
kaimo gyvenimo paveiksla.

,»Smagiai nusikvatojo

atmintis — sulopytos kelnés
pro vieng skyle
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mociute rengiasi gulti
o pro kitg
dukra gimdo antikus*
(Birgelis 1992: 231-233)

Karty mingjimas siejamas su gimtyjy namy perdavimu
jaunesniems. Paveldéjimo tradicija nurodo prisiriSimg prie vie-
tos ir stipry santykj su tévy namais. Cia senuko akimis regima
jo praeitis — vaikysté, kurioje svarbig vieta uzima mociute, ir
dabartis — senatve, kurioje Zvelgiama j savo vaikus, jaunesnigja
karta.

KraStovaizdziui spalvy suteikia vietos kulttros tradici-
jos ir paprodiai. ,,Martinaitiskoje keliongje j Raistinius® minimi
,»vestuviy koptistai®. Kodél atsiranda toks koptisty pavadinimas,
galima bandyti suprasti pasitelkus vietos gyventojy atsimini-
mus. Sio krasto zmonés pasakoja, kad seniau kaime kiekvienos
sodybos darze augdavo labai didelis plotas koptisty. Tai budavo
viena pagrindiniy ir svarbiausiy darZoviy, vartojamy lietuviy
patiekaluose. Kiekvienos Sventés metu ant stalo garuodavo tirs-
ta koptsty sriuba, kurig pagardindavo karstos bulvés su lupena.
Tai pagrindinis kiekvieno sekmadienio patiekalas. Be koptsty
taip pat nebuvo galima jsivaizduoti vestuviy Sventés. Butina pa-
brézti, kad $i tradicija yra iSlikusi iki Siy dieny, todél Punsko
ir Seiny kraStovaizdyje vis dar galima pamatyti zaliuojancias
kopiisty galvas. Vestuves S. Birgelio eilérastyje vadinamos dzu-
kiskai — ,,vesailia®, kuri vyksta senuko kaimyno kieme. Cia pro
Salj siauru keliu ,,birbena pirsliai“, be kuriy nejsivaizduojamos
mineétos iSkilmeés.

»MartinaitiSkos keliones j Raistinius® paveiksla papildo
»deivy pakranté®. Seivai, tai yra dar vienas Punsko apylinkiy
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kaimas, garsus rasytojos B. Jonuskaités' romane ,,DidZioji sala®,
kuriame atskleidZiama Seivy dvaro istorija, Seivio eZeras yra
labiausiai lankomas Lenkijos lietuviy kraste. Cia ,,naktys len-
kiasi / apzélusiam ménuliui / saulés garai / kyla / pro garuojantj
/ Seivi“ (Birgelis 2006: 10). ,,Seivy pakrantéje nuo labai seniai
Zmones poilsiauja, Zvejoja, maudosi ir Svencia jvairias Sventes,
pavyzdziui, Rasos Svente, todél susitikimai prie Seivy ezero yra
tape Sio krasto tradicija.

S. Birgelio eilérastis ,,MartinaitiSka kelioné j Raistinius®
tirStas uzuominy apie gyvenima Siame kraste. Kad ir tokia de-
tale:

»pusantro gyvenimo

Suvalky turguje

Pirkdamos saule

Sirguliuodamos javy ligom

Ir bulviy epidemijom®

(Birgelis 1992: 231-233)

»ouvalky turgaus® atsiminimai yra dar vienas jprastas
Lenkijos lietuviy gyvenimo motyvas, kurj mena visi krastieciai.
Sis turgus yra islikes iki $iol, ta¢iau minimo krasto zmoniy gy-
venimo budas ir kultura pasikeite, todel dabar siejamas labiau
su apsipirkingjimo, o ne prekiavimo vieta. S. Birgelis lyrinio
subjekto mintyse graziai parodo miesto ir kaimo sandirg, kuri
diktuojama Sio kraSto zmoniy gyvenimo.

Pasirinktame eiléraStyje taip pat vaizduojamos grjztancios
i§ atlaidy moterys, kurios ,,pastodavo prie kelio j Raistinius®, tai
reiSkia, jog jos stabteldavo, norédavo pabendrauti, pasidalinti

! Biruté Jonugkaité-Augustiniené — Lietuvos prozininkeé, publicisté ir poeté,
gimusi 1959 m. spalio 5 d. Seivy kaime, Punsko valséiuje, Lenkijoje.
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savo dziaugsmais ar rupesciais. Kadangi senais laikais kaimie-
Ciai ne visada turédavo kuo nuvykti j atlaidus, eidavo pésciomis,
todél daznai tekdavo susitikti pazjstamus ir su jais kalbétis. Taip
btidavo palaikomas gyvas rySys su kitais. Verta pridurti, kad
poetas Cia jprasmina ne tik draugiskumg ir komunikabilumag, bet
ir labai svarby kaimo Zmoniy bruozg — pamalduma ir atsidavima
tikejimui, susijusj su atlaidy lankymu. Religija buvo ypatingai
svarbi Siy zmoniy gyvenimo dalis. Nors atlaidai trukdavo ilgai,
o namuose biidavo daug darby, vis délto jie surasdavo laiko nu-
vykti | baznycia, o grjztant sustoti pakeléje ir pasSnekeéti su pa-
Zjstamais. Del Sios priezasties lyrinis subjektas mena, kad Cia
»taip smagu biidavo / vaziuoti®, kai prie kelio sustoje Zzmonés
kalbindavo praeinancius ar pravaziuojancius kaimiecius. Jsigili-
nus j visus eilérascio vaizdus, nuspalvintus tam tikru gyvenimo
budu, galima teigti, kad jraSytas j S. Birgelio poezijg Zmoniy
draugiskumas, nuoSirdumas ir religingumas formuoja lokalios
vietos specifiSkuma, kuris sulipdo savotiska krasto kultiira, jsi-
spaudziamg Lenkijos lietuviy krastovaizdyije.

Kaimo vaizdai, senojo kaimo elementai ir tarmiski zodZiai
aptinkami eilérastyje ,,Jungas“. Cia i$kyla jvardintas Punsko
kaimo paveikslas. Eilés teikia iSskirtinj Zavesj skaitant dzukis-
kais zodziais uzpildyta kiirinj, kurie jrodo, kad cia yra iSlaikyta
tarmiSka Snekta, o kartu ir etniné kultiira Siame regione.

,»Jkinkytos Punskan mano dzienos, —
Jokiy ca kitokiy neturiu. Einu
Punskan pradalgiais atgulusiy rugiy,
Vingiuotu Zalio lauko kelaliu.

Pakelés laukiné aviZa, nuleidus galva,
Laimins Zingsnius, pasSokdins Ziogus.
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Einu laukais, anksti atejes. Pabudgs
IS pievos, pieno ir i§ sutemos.*
(Birgelis 2012: 59)

Lyrinis subjektas iSreiSkia savo prisiri§img prie Punsko
krasto, kas btidinga ne vienam S$io regiono gyventojui. Gamtos
gaivg perteikiantis vingiuojantis kelias tarp Zaliy lauky, rugiy,
laukiniy avizy verCia skaitytojo vaizduoteje nusipiesti veju
dvelkiancig laisva erdve, kurios nattiralumo S$iais laikais yra itin
maza. Punsko ir Seiny krastas yra zinomas kaip vienas nattira-
liausiy, bet nepalankiausiy pramonei vystytis Lenkijos teritori-
joje.

Punskiecio poeto kiryboje galima aptikti dar kelias mini-
mas Punsko apylinkiy vietas: Vaitakiemj (,,Nor¢jau klausti kelio
i Vaitakiemj*. Birgelis 2004: 106), Silaine (,,Bégdavo Silainén
ezery verpstes®. Birgelis 2004: 75), Klevus (,,Raistiniai, Klevai /
apSerksnija / lyja“. Birgelis 2012: 36), ir patj Seiny miestg (,,Nu-
veza j Seiny ligonine / Ir laukia, laukia nezinia ko...“. Birgelis
2012: 45). Atkreiptinas démesys j Silaing. Remiantis vyresniy
7moniy pasakojimais, Silainé buvo nedidelis, giriy apsuptas kai-
melis prie Seivy ezero. Punsko ir Seiny krastui $i vieta suteikia
kitokj, smeléto ir spygliuoCiais medziais prisagstyto lietuviSko
krasto vaizdg. Laikui bégant Silainé buvo prijungta prie Ozkiniy
kaimo (poeto S. Birgelio gimtojo kaimo). Nors vietovés vardas
vieSoje erdveje iSnyko, taciau Sig teritorijg zmonés vis dar vadi-
na Silaine. Siandien Silainés pavadinima perémé poilsio ir pra-
mogy centras, jkurtas buvusio kaimelio ribose, ant ezero Seivio
kranto.

Klevy kaimas, kurj S. Birgelis jpina j savo eiles, yra gana
nuosalioje vietoje, toliau nuo pagrindinio kelio, jungiancio
Punskg ir Seinus. Nors poetas nemini Klevuose iSlikusio pilia-
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kalnio, tac¢iau Punsko ir Seiny krasto Zmoneés (1995) jj atsimena
i§ kultdriniy renginiy — lietuviSky meno sambiiriy saskrydziy ir
jaunimo susitikimy vasaros vakarais.

Netoli Lenkijos lietuviy centro yra Trakiskiy kaimas, ku-
ris ribojasi su S. Birgelio gimtaisiais Ozkiniais. Eilérastyje ,,I$
kiino iSrengtas“ atsiveria dar keli nauji Punsko ir Seiny krasto
elementai, menantys konkrecig Trakiskiy vietove.

18 kiino iSrengtas
traukinio
plynam lauke
ant pylimo
kupros
i§ Trakiskiy iSeinancio
raSau laiSka
biciuliui
draugui®
(Birgelis 2006: 127)

Traukiniai ir Trakiskés yra tarsi du, vienas nuo kito neat-
siejami dalykai. TrakiSkiy kaime yra traukiniy stotis, pro kurig
kiekvieng dieng pravaziuoja traukiniai, atvykstantys i§ Lietu-
vos arba Lenkijos. Remiantis poeto eilémis, traukiniy kelias i$
tikryjy yra iskeltas ant pylimo. Cia, nuogalioje vietoje, esan-
Cioje toliau nuo tkiniy pastaty, lyrinis subjektas raso laiska
biciuliui. Manoma, kad tokia teksto forma yra itin intymi ir lei-
dzia suvokti ,,iSrengto kiino* rySj su laiSku. LaiSke atveriama
lyrinio subjekto siela, atlickama asmeniné iSpaZintis artimam
Zzmogui.

Trakiskés Punsko ir Seiny krasto gyventojams taip pat
asocijuojasi su ramybeés ir amzino poilsio vieta — kapinémis. Jas
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S. Birgelis netiesiogiai jvardija eilérastyje ,,Smeélis®“ ir ,,In Arti-
culo Mortis®“. Rasoma, kad ,,Trakiskiy smélis / lengvesnis / nei
/ Jeruzalés smelis® (Birgelis 2012: 15) arba ,,Ir tokj pasodino jj
medyje po medZiu, / Trakiskiy smélyje, ant kalnelio. (Birgelis
2012: 41). Poezijos rinkinyje aiSkinama, kg poetas turéjo omeny,
minédamas ,,Trakiskiy smelj*“. Vietos lietuviams puikiai suvo-
kiama Sios metonimijos reikSmé, nereikalaujanti patikslinimo,
jog Sios kapinés seniau priklausé Trakiskiy kaimui, o véliau jos
buvo prijungtos prie Punsko miestelio teritorijos.

Vieta S. Birgelio poezijoje gali biiti tiesiogiai nejvardijama
ir tik numanoma. Poeto kiiryboje yra itin nemazai eilérasciy,
kuriuose regimas natiiralios aplinkos krastovaizdis. Remiantis
S. Birgelio pasakojimais apie stipry jo rysj su gimtojo krasto
aplinka, nattralia kaimo gamta, kurioje gyvena, numanoma, jog
pieSiamas kraStovaizdis eileraSc¢iuose yra susijgs butent su Siuo
kraStu. Poeto lyrikoje daznai atkuriamas gimtyjy namy paveiks-
las. Ozkiniy kaimo aplinka iSrySkeja Sioje S. Birgelio eilérascio
,» laip greitai béga laikas...“ iStraukoje:

,»J miSkus, j traukinius taip kitados &jau, zitréjau,
trumpam uzdelsiau, atsiradau kitoj kartoj.*
(Birgelis 1992: 183)

Krastovaizdj papildo misko horizontas ir bégantys trauki-
niai. Zvelgiant j OZkiniy kaimo geografine padétj, per jj yra is-
tiestas vienintelis traukiniy kelias, jungiantis Lietuva su Lenkija.
Gelezinkelis kerta raSytojo gimtojo kaimo miska, kuriame, kaip
pasakojo S. Birgelis, ypac¢ jaunystéje mégdavo lankytis, gérétis
ramybe ir gamtos groziu.

Kitame poeto ecilérastyje ,,Nekantriai pakvimpa tevo ku-
melé” nejvardijamas joks vietovardis, taCiau tam tikri krasto-
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vaizdzio elementai leidzia manyti, jog raSoma apie S. Birgelio
gimtine.

,»hekantriai pakvimpa tévo kumele

laukai pritvinke arimy

svyruoja pabuciavimy Sakos

nuSienauty pievy naujo laiko tgsa“
(Birgelis 1998: 70)

Tevo paveikslas yra itin daznas motyvas S. Birgelio poezi-
joje. Vyresnioji gyventojy karta mena, jog kumele kinkydavo ir
dirbdavo visy pirma tévas. Senojo kaimo kraStovaizdis sunkiai
jsivaizduojamas be prakaituojanciy, bet iStvermingy kumeliy ir
i§ paskos su pligu einancio tévo vaizdo (,,tévo ranky Silumg nuo
plugo nusluostyk®. Birgelis 1998: 70). Eilérastj nutieses arimas,
»huSienauta pieva®, ,,negyvo lauko Sukuosena® ir ,,svyruojan-
Cios Sakos®, kurias galbuit slegia prisirpe obuoliai (,,Nukrito
obuolys. / Tévo namuose, / Kuriuose augo / Pasvirus obelis.*
Birgelis 2012: 38), pieSia rudeniskg kaimo kraStovaizd;.

Kaimo krasStovaizdis poezijoje ne kartag perkelia j lyrinio
subjekto praeitj. Jg lydi malonis prisiminimai, jaukios vietos,
kur ,Jaukuose liko rugienos / ir maldos j Visagalj... / rugiuose
boby vasara... / saulés blakstienos® (Birgelis 1997: 9). [Zvel-
giamas rySkus geltonais atspalviais nusétas kaimo laukas, su
kuriuo iSgyvenamas javo kelias, iSpintas boby vasaros tinklais,
nuglostytas saulés Siluma. Pastebéta, kad S. Birgelis labai daz-
nai eilése atkuria rudenis$kq Punsko ir Seiny krastovaizdj. Poeto
eilése atkuriamas bulviakasio paveikslas, kuriame jZvelgiamas
cikliSkumas. Jj lydi rySkus Zzmogaus sutapimas su gamta: ,,po
bulviakasio rozes nustoja / Zydéti, / iSskrenda garniai ir nutyla
ziogai.” (Birgelis 1997: 10), o kartu su vestanciu oru ir gamtos
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mirtimi ,,at$gla Sirdys ir apkarsta glamones®, nustoja ,,mylétis
suzadétiniai“ (Birgelis 1997: 10).

S. Birgelio kraStovaizdis yra pazenklintas zemdirbiy ru-
pescio, kur rugiai, laukai, ,,pranasy kalnas pateptas arimu® (Bir-
gelis 2004: 92). Punsko ir Seiny regionas visuomet buvo zem-
dirbiy krastas, Zemg laikantis svarbiausia maitintoja, kurioje ,,ir
vis délto sudygo rugiai, / iSaugo geguzés vésoje, / iSsimaudé
sauleje, / davé derliy — / vienam penkeriopg / kitam dvideSim-
teriopa.© (Birgelis 1992: 93). Cia Zmonés ,,amziy amzius <...>
zemdirbyste laike pagrindiniu verslu, <..> suteikdavo Zzmogui
visuomening bei kultiring laisve, savotiSka autonomijg“ (Bara-
nauskas 1995: 120).

Poetas taip pat neuzmirsta ,,senojo Lietuvos kaimo* tradi-
cijy, kuris glaudziasi ,,prie téviskés berzy, / prie zZagrés iSskeltos
i§ liepos kamblio® (Birgelis 1992: 91). Punsko ir Seiny krasStas
nusetas kaimais, kuriy gyventojai néra uzmirse savo Sakny. I§
tikryjy ne karta Siame regione lietuviai prisimena savo prote-
vius, dirbancius Lietuvos, dabartinés Lenkijos, laukus. Eiléras-
tyje raSoma, kad senajame lietuviy kaime ,,uzmiega trobesiai,
/ kultvelos, mezgéjos, staklés.” (Birgelis 1992: 91). IZvelgia-
mas laiko judéjimas, lemiantis Zmoniy ir kultiros bei lietuviSko
kaimo krastovaizdzio kitima. Cia islieka tokia pati ,,rugiapjité
varpose, / klojimuose, / rankose, / pakelése, / kur nusileidzia
dangus.” (Birgelis 1992: 95).

Kartais S. Birgelis visiSkai paslepia kiiryboje apraSomag
vieta. Eilérastyje ,,Aprenk pievomis, laukais“ néra jokio krasto-
vaizdzio objekto, kuris leisty jminti apraSoma vieta.

»aprenk pievomis, laukais
apjuosk ezerais, upemis
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apsek rugiais, ateik duona
eilérasti, kuris neateini*
(Birgelis 1999: 15)

Poetas geba jkvepti eilérastj gamtos gyvybe arba jo ies-
koti savo gimtajame sodziuje. Filése sutalpina ,,tévo laukus®
ir ,,kalvotg, kuprotg tévyne®, o pazjstamg ir stipriai jauciama
krastg iSreisSkia zodziais, iSkelianciais skaitytojg vir$ vietos, kur
,»iSmindZioti kloniai / iSbarstyti laukai / pievos — karklynai / keli
paklydusieji ziogai® (Birgelis 1999: 15).

Vis délto poeto kiiryboje neapsiribojama tik gamtos kras-
tovaizdzio objektais. Eilerastyje ,,Rugiuose® sugyvinamas ke-
lias, ,.kuris oziuojasi / kelrodziai rodo liezuvj“ (Birgelis 2004:
92). Idomu atidZiau panagrinéti besioziuojantj kelig, kuriam
bity galima priskirti kelias reik§mes. Zvelgiant j Lenkijos lie-
tuviy gyvenamajj regiong, nuostabg kelia vingiuoty ir i$siSa-
kojusiy keliy tinklas, verCiantis keliautojus pristoti, pagalvoti
ir suabejoti teisingos kelio krypties pasirinkimu. Taip pat be-
sioziuojantis kelias leidZia atsigrezti j S. Birgelio gimtojo kai-
mo pavadinimg ,,0Ozkiniai®, j abiejy zodziy semantikg. Galima
manyti, kad poetas Siame eilérastyje turi omeny Ozkiniy kaimo
kelius, kuriems suteikia individualia reikSme. Atkreiptinas de-
mesys j ,.kelrodziy liezuvius®, kurie Siame eilérastyje turi speci-
fing forma. Kelrodzio vienas Sonas yra panasus j stréle, kuri gali
priminti liezuvj. Kadangi Punsko ir Seiny kraSte yra nemazai
kaimy, nutolusiy nuo pagrindinio valstybés kelio, todel tokiy
kelio Zenkly Cia netruksta. Galima teigti, kad kelrodZiai taip pat
prisideda prie Lenkijos lietuviy kraStovaizdZio ir charakteringo
zemelapio kurimo.
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3.1.2. JotvingiSkasis krastovaizdis

Punsko, Seiny ir Suvalky regionas, tai senyjy Sios vietos
gyventojy — jotvingiy krastas arba ,,Jotvos pakrastys® (Birge-
lis 2012: 72). Jotvingiy, kitaip dar vadinamy stduviy (,,Sveika,
jotviy Zeme! / Mano vardas Saduva!®. (Birgelis 2006: 49), gy-
venamoji teritorija vadinama Jotva (,,vaidenasi Jotva®“. Birgelis
2006: 139). Jos istorija susijusi su iSnykusia prie$ kelis Simtus
mety jotvingiy gentimi. Lenkijos lietuviai linke save vadinti
jotvingiy palikuonimis, turinciais senas tradicijas, kuriy iStaky
reikia ieSkoti pagonybéje. Sios vietos zmonés gerbia savo istori-
ja, jos zenklai iSliko iki Siy dieny ir yra jraSyti S. Birgelio kiiry-
boje. Tai yra senyjy gyvenvieciy objektai: piliakalniai, buitiné ir
koviné jranga bei tai, kas neapciuopiama: baltiski vietovardZziai
ar vandenvardziai.

Jotvingiskasis kraStovaizdis iSeina i§ Lietuvos ir tesiasi
per visa Punsko, Seiny, Suvalky ir tolimesnj krasta, iSsidriekusj
po nemazg Siaures ryty Lenkijos plota. IS tikryjy tikslios jotvin-
giy krasto ribos nustatyti turbtit nejmanoma: jau XV a. Jonas
DlugoS$as bandé¢ jvardinti suduviy gyvenamasias sritis, bet ,,dél
skirtingo Saltiniy interpretavimo daugiau pripainiota, negu is-
aiSkinta® (Puzinas 2009: 14). Taciau yra zinoma, kad jotvingiy
zemés nusidriekusios Siaurés ryty Lenkijos teritorijoje (Turtulio,
Deguciy ir Smalény kaimy bei Galadusio ir Seivio eZery apylin-
kes) ir siekia Lietuvos pakrastj — Kirsnos upe (,,prie Kirsnos /
raumeny“. Birgelis 2012: 141), Vingrény (,,IeSkojau meilés, di-
desnés uz Jotva. / <...>/ Vardan stiduviskai neiStarty Vingrény*“.
Birgelis 2012: 129), Bidviecio (,,Vyrai / Budviety / azuoly gi-
riy sargyboje®. Birgelis 2006: 66) ir Rudaminos kaimy teritorijg
(.tedega ramovéj lauzai / ir ant pilies pamaty / nuo Klevy iki
Eglinés / nuo Siurpilio iki Rudaminos®. Birgelis 2012: 146).
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JotvingiSka praeitj mena Lenkijos lietuviai. Poetas S. Bir-
gelis raso, jog ,,geriam jotvingiy zodzius / Tévynés js¢iose® (Bir-
gelis 2012: 48). Jo kiiryboje, o tiksliau — naujausiuose dviejuose
poezijos rinkiniuose ,,Visadan esma“ ir ,,Septintas nakty*, gau-
su jotvingiskojo krasStovaizdzio paveiksly (,,Kas <...> / Nupiesé
laikg, piliakalnj, klonj?*. Birgelis 2012: 128) bei jotvio jvaizdZziy
(,.kresnas, barzdotas / jotvis / kirviu / maiso medy / su vynu®.
Birgelis 2006: 60). Kodél poetas sugrgzina jotvingiy varda, gali-
ma remtis jo apmastymais, jog kiekviena gentis praturtina Lie-
tuvos istorijg, todel negalima jy uzmirsti — jas reikia garsinti.

Susidomeéjimg kelia ne kartg Salia jotvingiy vardo mini-
mi priisai. Galima paminéti istorinj fakta, jog jotvingiy krastas
traukesis ir pletesis. Jis vienu laiku apglébdavo kaimynines pru-
sy zemes, o kitu — prarasdavo. Sios dvi gentys visada gyveno
viena Salia kitos. S. Birgelio poezijoje jzvelgiamas démesys ir
Stduvos, ir Prasijos krastui.

»Sveika, Stiduva! Sveika, Prisija!
Tu esi musy zeme!
Tu Zemeje Sventa!™

(Birgelis 2006: 48)

Kodél jvardijama ne tik Jotva, bet ir Prisija, galima remtis
Punsko ir Seiny kraste sukurtos Jotvingiy ir priusy gyvenvietés
Seimininko Petro LukoSeviCiaus zodziais: jo teigimu (Bobiniené
2009: 338), Sio krasto zmoniy praeitis gyva ne tik ,,dainose, pa-
davimuose ir pasakose®, bet svarbu jg pagerbti ir atkuriant Jo-
tvingiy ir prusy gyvenvietg, nes, anot jo, Punsko ir Seiny kraste
plaukia abiejy genciy kraujas, o jy tradicijos glaudziai tarpusa-
vyje riSasi.
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Jotvingiy kraStovaizdis vadinamas ne tik Suduva, bet ir Dai-
nava. Dabar Dainavos krastas siejamas su Lietuvos pietrytine da-
limi — Dzukijos teritorija, kuri pasizymi iSskirtiniu gamtos groziu.
S. Birgelis eilérastyje ,,Zemé Stiduvos“ veda pro Dainava, kur yra
,»<...> laukai, eZerai ir upiy vingiai*, neuzmirsta sustoti prie pilia-
kalniy, kurie ,,<...> Cia stukso taikis ir sustinge™ (Birgelis 2012:
130). Stduvos krastas vaizduojamas Sviesiomis, Siltomis spalvo-
mis, kurios aplinkai suteikia Svelnumg ir lengvumo jausma.

,Ir Sviecia saule Suduvos, ir lapai krenta,
Kg pirmakart regejom, kg pamatysim antra.
Kas uzmarstin nu€jo, kg Sirdis pamilo
Labiau uz lauka, upe, ezerelj, Silg.
Ir krenta dvelksmas Silumos it lietaus laselis
Ant lauky, misky j Jotvos $alj.”

(Birgelis 2012: 130)

§ilt0j0 ir Saltojo mety laiky skiriamieji elementai (,,Sviecia
saulé®”, ,lapai krenta®) tampa Zenklais, kuriais lyrinis subjek-
tas iSreiSkia meilg ir prisiriSima prie ,,pirmgkart® regéto krasto.
Manoma, kad ¢ia kalbama apie gimtaja ir pirmaja vietg, kuria
pamato zmogus. Eilése jauCiamas grjzimas j praeitj, j anksCiau
jvardinty piliakalniy istorijg jotvingiy kraste.

S. Birgelis lyg i§ pauks$cio skrydzio nubrézia kraStovaiz-
dzio aiSkiausius objektus ir primena, kad ¢ia gyvas jotvingis ir
jotvingiy istorija.

,,UZ Ziemos proskyny

pavasarisky arky
jotvingiskai jmanomy
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vasary
uz Siurpilio kriity
Juodosios Ancios
Jotvos vingiuoty
Klevy piliakalnis
Eglines klonis
mes ten
visadan esma“
(Birgelis 2006: 95)

Pasirinktame eilérastyje ,,Uz Ziemos proskyny“ tiksliai
bréziamas jotvingiSkas kraStovaizdis — nuo labiausiai nutolusio
nuo Punsko Siurpilio piliakalnio iki artimiausiy lietuvisko krasto
Klevy ir Eglinés piliakalniy. Jdomu patyrinéti, i§ kur atsiranda
LSiurpilio kriity“ jvaizdis. Zvelgiant j Siurpilio piliakalnj i§ vir-
Saus, pastebéta, kad jo teritorijoje yra Zemeés iskilimai, nurodan-
tys buvusios stipriausios jotvingiy gynybinés pilies vieta (,,Siur-
pily / Siurpioj pily*. Birgelis 2012: 143). Punsko krasto istorikas
J. S. ParansevicCius (2012: 35) teigia, kad Sio piliakalnio padétis
minima 1909 m. VarSuvoje isleistoje knygeléje ,,Suvalky rédybos
piliakalniai su zemélapiu®, kurioje raSoma, jog ,.einant i§ Suval-
ky j Elenava, turime prie$ akis i$ abiejy Saliy kelio gana augstus
kalnus. Tarp virStiniy Sity kalny dvi augsc¢iausios iStolo atkreipia
muysy atydzig. Jiedvi dunkso apie 2 verstu j Siaurvakary Salj nuo
Elenavo®. Siurpiliu yra vadinama gyvenvieté, nutolusi nuo pi-
liakalnio apie du kilometrus, taciau S. Birgelio eiléra$cio krasto-
vaizdis nurodo, kad akcentuojamos butent jotvingiy Zemés. Nuo
§iurpilio einama vingiuotos upés Juodosios Ancios link, jungian-
Cios vienus didZiausiy vandens telkiniy Siame kraste: Ancios ir
Vygriy ezerus. Zvelgiant j vietovardziy ir vandenvardziy pade-
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ti zemélapyje, galima pastebéti, kad S. Birgelis kuria tam tikra
gamtos objekty sieng, apgaubiancia Klevy ir Eglines piliakalnius,
esancCius lietuvisky gyvenvieCiy teritorijoje, todel poetas raso,
kad ,.,ten visadan esma“ (t. y. visada esame).

Hidronimai yra itin ryskis S. Birgelio lyrikoje, menancioje
Jotvos pakrastj. Eilése poetas atgaivina Dausptidg (,,j valandas
pro Dauspiida*. Birgelis 2006: 16). Sis pavadinimas asocijuojasi
tik su lenky kaimu Dowspuda, esanciu netoli Suvalky miesto,
taciau jsigilinus j Dausptidos varda, A. Uzdila (2009) primena,
kad tai yra visy pirma upés ir ezero vardas, senoveje vadintas
Raspuda, Dauspuda. Jis teigia, kad ,,ezero ir upés vardas yra ki-
les i§ jotvingiy kalbos Dau-spiida ,,daug spausti, didelé sptida“.
Taip pat Lietuvos zeméje jsirézusiomis Dainavoje Sainos ir Sal-
¢ios upémis patenkama j Lenkijos teritorijos Saino (lenk. Sajno)
ezerg ir Dainos (lenk. Dajna) upe (,,Jkandin Sainos ir Saino /
Sal¢ios, Dainos ir Dainavos®. Birgelis 2006: 54), kurios mena jo-
tvingiskaji, gyvybeés pilng krasStovaizdj, kertantj net Kaliningra-
do srities ribg (,,Nevaiksto stirna, briedis, lapé / Nei Donelaicio
Regina Olefanti®. Birgelis 2006: 54).

Ne viena karta poeto eilése akcentuojama Sesupé, turinti
ypatingg reikSme Lenkijos lietuviy gyvenime. Si upé eilérasty-
je ,.Sisara* vadinama septintaja Jotvos slénio upe arba ,,Jotvos
sese” (Birgelis 2012: 123). Kodél ji tampa sese, galima paaisSkin-
ti, remiantis A. Uzdilos (2009: 64) tyrimais, kuriuose raSoma,

2 ,Taip upé pavadinta todél, kad pavasariais joje vandens lygis pakyla beveik
metru, dél to intakuose atsiranda spaudimas atgal ir susidaro vadinamosios
grizomés, kuomet vanduo teka pries srove. Teritorija, per kurlq teka Dauspuda,
kitados priklausé Jotvai. Cia yra islikusi ramove, vadinama Sventaja Vieta —
senyjy laiky kulto vieta. Nuo XV amziaus Dauspuda buvo Lietuvos ir Priisijos
riba® (pgl. Uzdila A. 2009: Upiy dainos. Terra Jatwezenorum. Istorijos paveldo
metrastis. Punskas: Ausra, 49).
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kad Sesupés vardo antrasis variantas yra Sesupé — ,,upé, kuri
turi seserj“. Anot jo, jotviy ir prisy kalboje nebuvo priebalsiy
$ir 2, todél vietoj jy buvo tariamos s ir z. Jis (Uzdila 2009: 64)
pateikia taip pat antrgjg vardo etimologija. ,,geéupé ir Juodoji
Andia isteka i§ tos pacios pelkés®, todél natiiralu, kad Sesupé
buvo jvardinta kaip antrosios sesuo.

Atkreiptinas démesys j eilérag¢io ,,Sisara® pavadinima.
Tai yra upévardis, kuriuo S. Birgelis (2005) jvardijo Sesupe. Jo
(2005: 7) teigimu, Se$upés vardas ,,galjs biiti giminiskas indy
kalbos zodziui §iSara, reiskianciam 3alta, vésy. Taigi Sesupé
reik§ty vésig upe”. Kitame S. Birgelio eilérastyje ,,Yra Sesupé,
Jotva“ kreipiamasi j SeSupe $iais ZodZiais: ,,tekék / kaip teka
Lietuva® (Birgelis 2006: 114). GreiCiausiai taip nurodomas jos
rySys su Lietuva — Salimi, j kurig ji jplaukia i$ jotvingiy krasto.
Tai vienintelé¢ ir didziausia Lietuvos upé, kuri plaukia Lenkijos
lietuviy Zeme. Nuo Sesupés kranty velgiama j Jotvos aplinka.

,»yra ziedlapiai
klevai
rugiageles
yra keliai
rupintojeliai
kryZziai
amziai“
(Birgelis 2006: 114)

Jotvingiy krastovaizdis S. Birgelio kiryboje vaizduojamas
»jotvingiy ezeruos®, ,,Sitkiemio pabaly* ir ,,GalvieCiy, SeSupiy®.
Be jau minétos Sesupés, démesj patraukia poeto jvardintas Sit-
kiemis — vietovardis, kurio nejmanoma surasti nei Lietuvos, nei
Lenkijos viety pavadinimy sgraSe. Poetas pasakoja, kad tai yra
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jotvingiSkas vietovardis (,,sit* — septyni ir ,,.kiem* — kiemai), ku-
ris XX a. net kelis kartus keité savo pavadinimg. Dabar tai yra
lenkiskas kaimas Zytkiejmy, esantis $iaurinéje Lenkijos dalyje,
Geldapes apskrityje, prie Lietuvos ir Kaliningrado srities sieny.

S. Birgelio kuryba leidzia keliauti ir j kitas jotvingiSkojo
kraStovaizdzio vietas. Nuo éiurpilio persikeliama j vakarine Jo-
tvos puse — Kirsng — Alnos intakg Lenkijoje.

»Jotvingiy kvapas
(lyg kapas)
§iurpilio sugeria rasg
rytmecio liipas suspaudzia
uzmars$tj pakelia
uzdega Kirsng
tarp Egluvos ir eilutes
Egles lieptuose per Rominta
Dubeninkuose*

(Birgelis 2006: 106)

JotvingiSkasis kraStovaizdis iSnyra ryte, kai gamta prade-
da ryskeéti austant. Su ausra yra susijes prisikélimas, atgimimas,
kuris gali buti siejamas su iSnykusia jotvingiy gentimi. Egluvos
ir Dubeninky teritorijoje gyvos Kirsnos ir Romintos upeés kie-
kvieng karta j atmintj sugrazina ir tarsi atgaivina jotvingiy isto-
rijg. Démesj patraukia ne lenkiskos, o baltiSkos kilmeés hidroni-
mai, kuriuos vertinga patyrinéti, bandyti suprasti jy reikSme.

Kirsnos upé priklauso Alnos® (lenk. Lyna) deSiniajam in-
takui, tekanc¢iam Priegliumi j Nemung. Tai baltiski vandenvar-

3 Alna — geografinio objekto vardas, kildinamas i§ ZodZiy aléti : alnéti : alméti,
kurie reiskia ,,rékauti, laléti (pgl. Uzdila A. 2009: Upiy dainos. Terra Jatweze-
norum. Istorijos paveldo metrastis. Punskas: Ausra, 43).
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dziai, todel jie siejami su lietuviy — jotvingiy ir prisy — istorija.
Kirsnos vardas kildinamas i$ baltiSko zodzio kirsnan, reiskian-
Cio ,,juodas®. Itin sudétinga ieSkoti Romintos upés, kuri iSplau-
kia i$ Rusijos, Kaliningrado srities ir jos vardas pakinta. Ten yra
rusiSkai vadinama Krasnaja. Romintos vardg suteike buve Sio
krasto gyventojai priisai, todél upévardzio reikia ieSkoti uzrasy-
to vokieciy kalba Rominte. Pasirodo, kad toje pacioje teritorijo-
je, kur teka Si upé, yra taip pat vadinama giria, Salia kurios yra
Dubeninky vietové. Susidomejimg kelia kitame poeto eilérasty-
je ,,Nuo Sv. Brunono® jvardijama Barty giria. Galbut taip vadi-
nama Romintos giria, kurios plotai I-II a. priklause prisy, barty
ir nadruviy genciy teritorijai (Stanaitis 2011). Cia vél minimas
Sitkiemis (,,Stiduva / saulélydy / ties Sitkiemiu / ir Barty giria®.
Birgelis 2006: 65), kurj Romintos giria skiria nuo jvardinty Du-
beninky.

Jotvingiskasis krastovaizdis dabartinéje Lenkijos teritori-
joje nusetas baltiSkos kilmés vietovardziais, vandenvardziais ar
piliakalniy vardais, kuriuos vis dar mena Lenkijos lietuviy — jo-
tvingiy palikuonys, tarp jy — poetas S. Birgelis.

3.2. Vietos sakralizacija S. Birgelio krastovaizdyje

Anot V. Daujotytes (2010: 163), ,kiekvienas kiinas yra
kurioje nors vietoje, i$ kurios nors vietos. 1$¢jes, iSstumtas, pra-
rades, nors mintimis j vietg grjztantis. Pirminé, prigimtiné vieta
yra vietos archetipas; visos vietos, j kurias patenkama, lygina-
ma su pirmine, kur sgmone tarsi atsibunda saves suvokimui®.
Fenomenologiné vietos patirtis remiasi praeitimi, istorine ar
kultarine atmintimi, kuri laikui bégant pradeda vis maziau ra-
péti socialinei visuomenei. Kultiiros istorijos suvokimas padeda
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jvertinti dabartines vertybes, kurios yra svarbios ir kartais jgau-
na staby bruozus, teigé A. Gaizutis (1992). Jis labai taikliai nu-
piese jvaizdj visuomenes, kuri domisi savo kultiros iStakomis,
ugdo istorijos jausmg ir yra atspari nepastovioms ir bevertéms
$iy dieny naujovéms. Kadangi visuomene formuoja trys laiko
dimensijos — praeitis, dabartis ir ateitis — jos visos yra svarbios
kultdiros vystymosi analizei. Siuolaikingje literatiroje ieskoma
tolimy mity atspindziy ir reikSmés Siandieniniame kontekste.
Lietuvos istorijos tyrimuose neatsiejamais rySiais susijusios vi-
sos balty tauty gentys, kuriy vystymasis suformavo dabartinés
lietuviy tautos jvaizdj. Kiekvienos genties istorija susijusi su
sakraliais Zenklais — pagrindiniu kultiiros démeniu. Cia iesko-
ma jotvingiy genties sakraliyjy zenkly. Pasirinktoje S. Birgelio
kiiryboje negalima nepastebéti rysio su senuoju, pagoniskuoju
jotvingiy pasauliu. Poezijoje susiduria dvi pusés — Siapusybe ir
anapusybeé. Itin daznai kalbama apie mirtj, gyvenimg po mirties,
dvasiy keliones. Sakraliniai Zenklai ir istorija eilése mena ne tik
kriks¢ioniskgsias, bet ir pagoniskasias vietas, kuriose jspausta
Punsko krasto bendruomenés praeitis. ISlikusios senosios reli-
gijos vietos saugoja praeities atminima — jotvingiy gyvenimg ir
palikima.

Kiekvienai tautai riipi savos kultaros iStakos. Punsko ir
Seiny krasto lietuviams svarbu zinoti ir suvokti savo kilme, tirti
lietuviy tautos atsiradimg Siose Zemese. Ne viename Saltinyje
raSoma, kad didele dalis dabartinés Lenkijos pakrascio nuo Lie-
tuvos sienos priklause vienai vakary balty genciai —jotvingiams.
S. Birgelis poezija ieSko Punsko krasto kultiiros Sakny. Jis eilé-
se saugo tautos atminima, kuris laikui bégant blésta, praranda
savo reikSme. Butina kiekvieng didesng¢ bendruomeng tirti nuo
dvasios, kulturos paveldo pradzios, pazinti i$ naujo, kad biity
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saugomas ir tinkamai suvokiamas kultiiros ir pasauléziiros
formavimasis. S. Birgelis bando nors maza jotvingiy praeities
dalj priminti ir palikti savo poezijoje. Tokiu budu primenamas
Punsko ir Seiny krasto lietuviy kilmés, tapsmo Saltinis. Poezijoje
einama nuo pamato — sakralios vietos ir jos reikSmes, kurioje
ieSkoma minimos bendruomenés istaky. Itin svarbus yra S. Bir-
gelio atsigrezimas ne tik j krikScioniSkuosius, bet ir ikikrik$c¢io-
niskuosius laikus, nes kultiiros formavimosi Saltinio reikia ies-
koti jau pagonybeje, todél jo poezijoje randami ir vienos, ir kitos
kultairos Zenklai.

3.2.1. Ikikrik$cioniSkieji Zenklai

Visos balty gentys turéjos tam tikrg pasaulézitrg. Jy tikeé-
jimas siejosi su gamtos ir zmogaus rysiu, kuris formavo pagony-
be. Ypac sudétinga bty kalbéti apie tautos kultiirg, jeigu nebii-
ty Zinoma jos tolima praeitis. Istorija primena jvykius, be kuriy
buty sudétinga suvokti Siandienos realijas, praeities ir dabarties
jungciy sunarpliotus kelius. Istorija suteikia Zinojimo apie save,
paprociy atsiradimg ir savita, charakteringg savo tautos kulttrg.
Vietos sakralumas néra iSgalvotas ar sukurtas. Jj liudija ne tik
raSytiniai Saltiniai, bet ir kraSto etnografijos, folkloro ir kalbo-
tyros duomenys, kuriais remiasi pagoniskojo tikéjimo tyrineto-
jai (Gaizutis 1992). Kultiiroje ieSkoma informacijos, kuri pade-
ty atskleisti pagoniy gyvenimo budg, apeigy ir kulto tradicijg.
Tyréejai (Jurginis 1976) teigia, kad visos balty gentys garbino
gamtos objektus, suteikdamos jiems nezemisky galiy, kurdavo
Sventyklas, o galbiit net stabus.

S. Birgelio poezijoje jvardijamos sakralios vietos, kuriy
saugotojai buvo jotvingiai. Si gentis labai daznai minima jo
poezijoje. S. Birgelio stipri jungtis su praeitimi jZvelgiama eilé-
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rasc¢iuose, kur bent karta minimas ,,jotvingio* vardas* (,,jotvio
atéjimas®, ,kresnas, barzdotas / jotvis®“, ,,jotvingiy kvapas®).
Tenka pripazinti, kad jotvingiy genties nustatymas visuomet
kélé daug abejoniy ir klausimy. Ne viename istorijos Saltinyje
jotvingiai buvo tapatinami su vakarine balty tauta — prisais, nes
vakaring dalj sudaré tik priisy ir jotvingiy kalbos. Jy praeities
realumg zymi iSlikusiy vietoviy pavadinimai.

Tiek vietoviy, tiek gamtos objekty vardai turi savo vietg
S. Birgelio poezijoje. Jy min¢jimas turi religijos ir geografinés
aplinkos santykiy reik§me (Beresnevitius 2009)°. Cia (Beres-
nevicius 2009) néra kalbama tik apie ap¢iuopiamus daiktus, bet
ir zmoniy elgesj, tikéjima, garsus, spalvas ir pan. Koks peizazas
iSkyla S. Birgelio poezijoje, galima jsitikinti iSanalizavus poezi-
jos rinkinio ,,Visadan esma“ (2006) pasirinktus jo eilérascius.
Jau pirmosios eilerascio ,,Tai tik pusé dainos®™ eilutés nukelia
skaitytojg j konkrety krasta, nuo kurio pradeda skleistis vietos
kraStovaizdis:

4 Jotvingiai — tai viena i§ keliy balty tauty, priskiriamy vakary arealo gyvento-
jams. S. Birgelis poezijoje mini priisus kaip jotvingiy kaimynus, bet | jy gentj
nesigilinama. Taip siekiama vizualiai suvokti Sios pagoniSkosios bendruomenés
gyvenamaja vieta. Jotvingiai, kaip ir prisai, kalb&o panaSiomis kalbomis,
tarmémis, turéjo bendrag kulttirg. Tik véliau pradéjo viena nuo kitos skirtis pa-
prociais, laidojimo biidu, pilkapiy struktiira. Jotvingiy kraStas vadinamas buvo
Jotva. Slavy saltiniuose raSoma, kad jotvingiai dar buvo vadinami stduviais,
o juy krastas Stiduva. Jotvingiy kaimynai jy krasta vadino Denove, Dainove,
Deinove, o oficialiai — Dainava. Kai kurie lenky kronikininkai jotvingius vadi-
no ,,poleksénais®, o ju gyvenama krasta ,,Poleksija“. J. Kabelka teigé, kad ,,lie-
tuviSkuose istorijos darbuose §is krastas paprastai vadinamas ,,Palenké®, ku-
ris i§liko iki §iy dieny. Siandieng Punsko-Seiny-Suvalky kradtas priskiriamas
Palenkés vaivadijai. Tokia Saltiniy gausa patvirtina jotvingiy kultiiros buvima
istorijoje ir patikslina genties paplitima bei ribas.

’ Gintaro Beresneviiaus straipsnyje ,,Vietos ir spalvos. Lietuvos religinés geo-
grafijos bruozai XII-XIV a.* jvardijama religijy geografija, kaip religijotyros
disciplina, nagrinéjanti religijos ir geografinés aplinkos tarpusavio santykj
(2009: Senovés balty kultiira / Tai, kas iSlieka. Vilnius: Kronta, 31).
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,tai tik puse dainos
iSimtos i$ Lietuvos lupy*

Zodziy paslaptingumas biity sunkiai suvokiamas, jeigu ne
isankstinés Zinios, susijusios su Punsko krasto istorija. Sios vie-
tos Zmoniy sgmonéje gyva istoriné atmintis — visas jy lietuviskas
zemes plotas yra atskirtas nuo Lietuvos. Kodél Sie lietuviai atri-
bojami nuo Lietuvos, atsakymo reikéty ieSkoti istoriniuose Sal-
tiniuose, kai buvo nustatytos Lenkijos ir Lietuvos ribos. Galima
manyti, kad ,,iSimta daina® jvardija lietuviska krasta Lenkijoje,
kuris puoseléja tas pacias tradicijas ir dainuoja tas pacias lietu-
viSkas dainas kaip Lietuvoje. Per lietuviskg daing, kuri yra in-
dividualumag ir iSskirtinuma perteikianCiuoju menu, nusakomas
visos lietuviy tautos bendrumas — priklausymas tai paciai tévy-
nei ir jos istorijai, kurios viena dalis ,,iSimama*“ ir lieka atskirta.
Atsizvelgiant j mitokritikos tyrimy galimybes, daina ir dainavi-
mas siejamas su pagoniskojo ritualo dalimi, nes ,,zmogaus bal-
sas neabejotinai lydédavo religinius ritualus, meldziamasi buvo
irgi garsiai®“ (Beresnevicius 2009: 34). Negalima tvirtinti, kad
pagoniskoje kultiiroje buvo giedama, nes néra jokiy patvirtinan-
Ciy Saltiniy, taciau galima tik numanyti, kad nuolatinis ritualy
atkartojimas davé dainos ar giesmés pradzig balty kultaroje.

Kitose pasirinkto eilérascio eilutése kuriama paslaptinga
atmosfera:

,hurausvinta pakalné
kryziy kapinaitése

stumdosi prie§ audrg“

Zodiiq Svelnuma pakeicia tamsiy spalvy elementai, zodziy
junginiai kuria neraminancig jtampa. Atkreiptinas demesys j
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pakalnes jvaizdzio spalvg, ,,nurausvintg pakalne“. Jau Gintaras
Beresnevicius teige, kad spalvos yra vienas iS religijos atspin-
dziy aplinkoje. Anot jo, raudona yra gyvybes, kraujo ir ugnies
spalva, kuri daznai matoma Perkiino jvaizdyje, o folklore ji bu-
dinga velniui. Nors Siame kiirinyje néra minima né viena i$ Siy
nezemisky biitybiy, bet ,,audros* paminéjimas sietinas su blogiu
arba artéjancia griausminga naujiena. Eilérascio iStrauka jgauna
aiSkumo tuomet, kai skaitomos paskutines eilérascio eilutés:

,,Barsukalnio tolis
sitibuoja berZynais
vizgina pakrantém
pastoja Sviesa
dviem

zada vienatve™

,Barsukalnis® — tai Sventviete, kuri siejama su pagoniskojo
tikéjimo vieta. Barsukalnis senovéje buvo laikomas sakralia vie-
ta. Manoma, kad kalvos virsunéje viduramziais buvo jotvingiy
alkavietés. Alkaviec¢iy buvimg aiSkina lietuviy tyréjai. Vytautas
Daugudis (1995: 50) teigia, kad be garbinamy Sventyjy medziy,
upiy, miSky ar akmeny, budavo statomi paminklai, kuriems
»priklauso jvairios formos bei dydzio kalvos, kartais ir lyges-
nes netoli vandens esancios vietos, Zmoniy vadinamos alkakal-
niais, alkomis <..>“. Tai buvo iSskirtine vieta, kurioje vykdavo
tikin¢iojo jungtis su anapusybe, nematoma ir $venta erdve. Cia
budavo atlickamos pagoniSkojo kulto apeigos: kiirenta Sventoji
ugnis, garbinti dievai ir aukojamos jiems aukos. Alkavieté buvo
laikoma $ventviete. Cia nestatyta piliy nei papilio. Sventvietés
budavo jrengiamos ant kalvy arba girioje, giraitéje. Zinoma,
kaimo ir alkavietés atstumai nebuvo dideli, nes Sventose vietose
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stovéjo aukuras, kuirenta amzinoji ugnis, kuri buvo gyvenvieciy
religinis centras. Todél galima teigti, kad alkavietés buvo svarbi
kultaros dalis.

Vertéty trumpai pristatyti geografine Sios vietos padét;.
Barsukalnis — tai kalva, esanti prie GiluiSiy kaimo, netoli Lie-
tuvos sienos. S. Birgelis mini §j kalng dél to, kad tai buvo vieta,
kuri glaudziai siejama su jotvingiy sakralumu. Siandien kalva
yra apzelusi giria, vadinama Giluisgiriu, oficialiai priskiriamu
Kreivény kaimo giriai. Barsukalnis turéjo ypatingg reikSme pa-
goniSkajai bendruomenei. Alkaviete, kaip tam tikra Sventove,
buvo jrengiama pagal bendruomenés supratimg apie pasaulio
sgranga. Besiburiantys Zzmonés iSreikSdavo savo bendrumg ir
susivienijimg tikéjime. Alkavieté — tai vieta, kurioje jungdavosi
dvi erdvés: zemiskoji ir dieviSkoji. Pagoniskojo tikéjimo alka-
viete galima buty lyginti su dabartine krik$¢ioniy maldos vieta
— baznycia, kurioje tikintieji maldomis jungiasi su Dievu.

Barsukalnis poeto siejamas su berzynu, kurio reikSme
pateikia G. Beresnevicius. Jo teigimu, Sventvietéje visada augo
medis arba pati Sventa vieta buvo giraitéje. Pagal pagoniska-
ji tikéjimg, medziuose, ypac¢ gzuoluose, Zyniai girdédavo dievy
balsus. Neziurint to, kad paciy medziy oSimas iSduodavo garsus,
bet tam tikrais atvejais jiems buvo suteikiama religine prasme.

Sio kalno ,,tolis* palydimas visy ivardinty objekty, kol
jis ,,pastoja §viesa dviem®. Sviesa siejama su balta spalva, kuri
apskritai jotvingiy ir prasy pagonybéje reiSké anapusybe. Taip
vel patvirtinama Barsukalnio senoji, religiné reikmeé. ,, Vienatvés
Zadéjimas* nurodo i8¢jima, apleidimg, kurj buty galima sieti su
mirtimi, mirusiyjy pasauliu, kuriuo tikejo visi pagonys.

S. Birgelio eilérasCiuose pateikiamos konkrecios Punsko
kraSto vietos. Eilése jvardijamas ne tik Barsukalnis, bet ir Egli-
nes piliakalnis arba tik Egliné. Galima manyti, kad geografiSkai
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iskilusios vietos niekuo nesiskiria viena nuo kitos, bet jy nerei-
kéty maidyti. Barsukalnis yra nattralus kalnas, kurio neforma-
vo zmogus, o Eglinés piliakalnis yra Zzmoniy rankomis supiltas
kalnas. Buty naudinga patj Zodj ,,piliakalnis® iSanalizuoti mor-
fologiskai. Jis sudarytas i$ dviejy zodziy, t. y. ,,pilis“ ir ,,kalnas®.
Zodiiq semantika nurodo kalno atsiradimo istorijg ir paskirt;.
Jotvingiai, kaip ir visos kitos balty gentys, turéjo ginamasias
medines pilis su iSorés jtvirtinimais, pakeliamais tiltais, papiliu,
kurias statydavo ant supilty kalny. Tvirtove skalaudavo iSkastas
gilus griovys.

Egline — tai kaimas, esantis prie pat Lietuvos sienos. Anot
A. Uzdilos (2009: 143), ,.Sis vardas rodo vieta, kurioje augu-
sios eglés. Jos turéjusios buti matomos iS toli, todél negaleje buti
isStisinio misko masyvo®. Norbertas Veélius (1983: 121) aiSkina,
kad eglé senovéje buvo tipiSkiausias velnio medis, bet etnolo-
ginése sakmeése eglei suteikiama teigiama reikSmeé. Zvelgiant i
S. Birgelio pasirinktus eilérascius, galima teigti, kad poeto jpras-
mintos eglés neturi neigiamos reikSmes. Jos tampa sauganciu
zmogaus dvasig objektu. S. Birgelis, minedamas Egline, visada
jvardija piliakalnj ir jterpia jotvingiy varda, kaip, pavyzdziui,
Siuose dviejuose eilérasciuose:

,piliakalnis »SVyruoja

laukia Eglinés piliakalnis
Jotvingiy nublokstas nuo $aky
bet Eglingje

verziasi | nebttj
néra vietos ¥
po pusim
amzinybei“ . N

Y palaidotas jotvingis‘

Ilentelé. S. Birgelio poezijos rinkinio ,,Septynios dienos, septyneri metai®

(1998) eilérasciai ,,Piliakalnis“ ir ,,Svyruoja®.
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Galima pastebéti, kad poezijoje j piliakalnj zitrima kaip
j istoring vietg. Pasak G. Beresneviciaus (2009), tiriant religi-
nius steiginius, kurie formuoja senos Lietuvos vaizda, reikia
pirmiausiai atsigrezti j piliakalnius. Jotvingiy piliakalnio struk-
tara: supiltas i$ Zemeés ir akmeny, pacioje virSunéje plokStuma,
apjuosta zemes pylimu. Kalno papédéje yra gana erdvus plotas,
todél manoma, kad toje vietoje buvo jsiktirusi jotvingiy gyven-
vieté, kurios egzistavima patvirtina atlikty archeologiniy tyri-
my iSkasenos®.

S. Birgelio eileéras¢iuose jauc¢iama senoji jotvingiy dva-
sia. Visy pirma ,,piliakalnis laukiantis jotvingiy“ nurodo gam-
tos objekto nemirtingumg. Pagoniskajame tikéjime Zmogaus
aplinka buvo labai gyvybinga, buvo tikima, kad kiekvienas
objektas turéjo sielg kaip ir Zmogus. Nors Siandien tikéjime
tokia pasaulé¢jauta yra iSnykusi, taCiau istorija, ypac vietos gy-
ventojy atmintis, mena piliakalnio praeitj, susijusig su Punsko
ir Seiny kraSto Zzmoniy protéviais, kurie gyveno ir buvo palai-
doti piliakalniy aplinkos teritorijoje. Eiléras¢iu perduodamas
tikéjimas atgimimu, senojo pasaulio sugrjzimu, o galbit paciy
zmoniy atsigrezimu j Sig vietg, didesniu démesiu praeiciai.
Kita vertus, eilérastyje greitai pateikiamas nusivylimas, kad
,Eglinéje néra vietos amzinybei®, nes istoriné atmintis pama-
Zi eina j uZmarstj.

Piliakalnio ,,nubloskimas nuo Saky“, galima manyti, nuro-
do Sios vietos tolimos praeities gyvenimo iSnykimg. Pazvelgus j
piliakalnio iSorinj vaizda, sunku bty pasakyti, kad Cia gyveno

¢ Piliakalnio istorija Punsko krasto zmonés perduodavo i$ lipy j lapas, taciau
niekas nezinojo, kad po zeme yra iSlikes turtas: lipdytiné keramika, dirbiniai i§
kaulo ir rago, zemés apdirbimo jrankiai, gelezies ir plieno ginklai, papuoSalai
— visa tai archeologai atrado tik 1990 metais.
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jotvingiai, stovéjo gynybiné pilis ir pan. Siandien kalnas yra tus-
Cias, tik iSkasenos mena egzistavusig gyvenviete. Dél to visiSka
piliakalnio iStustéjimg galima biity apibudinti kaip gyvybés ir jg
liudijanciy elementy iSrovima, iSémima i$ paciy giliausiy zemeés
klody.

Eilérastyje minima jotvingio palaidojimo vieta ,,po pusim*
suteikia daug informacijos, susijusios su pagoniy tikéjimu ir jo-
tvingiy pasauléziura. Nustatyta, kad ,,tradicine balty kultura
buvo geografiskai orientuota®, o ,,orientacija buvo paremta pa-
saulio modelio principu® (Velius 1983: 216). Nekyla abejoniy,
kodél S. Birgelio eilése minimos ,,Sakos*, ,,laidojimas po puSim*®.
N. Vélius teigia, kad laidojimo buidas labai daug pasako apie tam
tikro arealo Zmoniy kultiira, pasaulio suvokimg. Bitent vakari-
neéje balty tauty dalyje, kuriai priklauso visas Punsko ir Seiny
kraStas Lenkijoje, ,,mirusieji buvo kasami j zeme* (Velius 1983:
18). Stiprus mirties neiSvengiamumo suvokimas lydéjo pagonis
jotvingius. Taciau biitina pridurti, kad indoeuropietiSkose kulti-
rose medis, Siuo atveju ,,pusis®, padédavo mirusiojo vélei kopti
j dausas.

Kaip pastebéta, ikikrikS¢ioniSkyjy zenkly S. Birgelio poe-
zijoje yra gana nemazai. Kiekvienas maziausias jvardintas ele-
mentas nukreipia j istorinius, pagoniy jotvingiy laikus. Sudétin-
ga buty paaiskinti kalno arba piliakalnio pavadinimo iSlikima
nuo jotvingiy laiky. Nera Saltiniy, kurie padéty prieiti prie jy
reikSmés pagonybéje.

Atsizvelgus j eiléras¢iuose minimus medziy pavadinimus,
pastebéta, kad visi senojoje kultaroje, o tiksliau, vakarinéje bal-
ty dalyje, t. y. jotvingiy ir prusy pasauléziuroje, turi neigiama
konotacijg. Jvardijamas berzynas, o berzas N. Véliaus (1983)
tyrimuos aiskinamas kaip velnio arba laumiy augalas. Taciau
tokios reikSmeés nejgauna S. Birgelio eilése aptiktas ,,puSies®
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ir ,eglés” jvaizdis. Cia perduodamas individualus santykis su
gamta, kuris teikia apsaugos ir ramybeés jausmg.

S. Birgelio poezijoje tikéjimo Zenklai jvairuoja. Eilése su-
sipina pagoniskosios ir kriks¢ioniskosios religijos jvaizdZiai. Jis
ne tik jsigilina j mitinj jotvingiy pasaulj, bet ir pateikia Zenklus,
kurie nurodo tikejimo pasikeitimg, senos kultiros keitimasi kita
ir iSlikusia iki Siy dieny kriksc¢ioniSkaja kulttra.

3.2.2. KrikScioniskieji Zenklai

Besikeiciancioje istorijoje vienas religijas pakeisdavo
kitos. Senoji pagoniy kultiira uzleido vieta kriksCionybei, ku-
riai ilgus metus prieSinosi jotvingiai. Lenky profesorius Jerzy
Strzelczyk (2010: 314) rase, kad kryziuociy nukariauti jotvin-
giai buvo iSzudyti arba perkelti j kitas gyvenvietes, naujus
plotus, kuriuos pavadindavo jotvingiskais vardais, kiiré naujus
kaimus ir pamazi pratinosi prie naujo tikejimo, o kartu nau-
jos kulttiros kiirimo. Nors ,,nedaug Zinoma apie bandymus
sukrikScioninti jotvingius® (Strzelczyk 2010: 315), krikScio-
niskyjy zenkly atsiradimas senose alkavietése nurodo religijos
pasikeitima.

Krikscioniskieji Zenklai randami ne vienose S. Birgelio
eilése. Atsizvelgiama j eilérasc¢io ,,Tai tik pusé dainos“ pa-
vartotg zodj ,.kryzius®, kurio semantiné reik§me pritraukia
itin daug prasmiy. Siame eilérastyje yra paminétos ,kryziy
kapinaites®. ,Kryziaus® jvaizdis pirmiausiai nurodo kriks-
Cioniy simbolj. Jis siejamas su nukryziuotuoju Kristumi. Juo
tikintysis perteikia tikéjima, jog mires Jezus prisikels i§ nu-
mirusiyjy ir pakils vir§ mirties. Batina pabrézti, kad kryzius
néra tik krik$cioniy tikéjimo simbolis. Jis aptinkamas ne tik

60



kitose kulturose, bet ir kitose pasaulio vietose, turintis skir-
tingas reikSmes. Atsizvelgus j Punsko ir Seiny krasto kultiirg
ir religija, manoma, kad tai buvo kriksc¢ioniskieji kryziai. Kai
kurie tyréjai teigia, kad kryZius jungia tris skirtingas sferas:
pozemius, zeme ir dangy, t. y. pragarg, zemiskajj ir dangiskaji
gyvenimg. Per kryziy jvyksta visy sfery jungtis, kuria nukan-
kintasis Jézus gali nuzengti j pragarus ir iSvesti kenciancius
zmones. Vaclovas BagdonavicCius (1992: 78), tirdamas lietu-
viSkus koplytstulpius, teigeé, kad krikS¢ioniSkame kryZiuje
gali buti jvairiy tikéjimy zenkly, o kartais ir simboliy. Jis pa-
tvirtina kryziy statymga bet kurioje vietoje, ne tik ant kapo. To-
del nereikéty apsiriboti ties viena S. Birgelio sukurto ,.kryziy
kapinai¢iy”“ jvaizdzio reikSme. Algirdo Juliaus Greimo atlikti
tyrimai nurodo dviejy tikéjimy panaSumus, kuriais gyveno
balty tautos, taip pat jotvingiai. S. Birgelio eilérastyje jvar-
dinto Barsukalnio vietoje atsiranda kriksc¢ioniSkieji Zenklai.
Vietos Zzmones, gyvenantys netoli Barsukalnio, pasakoja, kad
po alkavietés sunaikinimo kalne buvo jkelta koplytele. Galima
teigti, kad lietuviams priémus kriksta, pagoniskaja alkaviete
pakeité krikScioniskoji koplytélé. Ji buvo prikalta prie vieno
i§ ten augusiy medziy, kur Zmonés melsdavosi. Galbit ko-
plytélés forma galéjo priminti pakelés ripintojelj, kuris buvo
jkeliamas nedideliame aukStyje, taciau Punsko krasto istori-
kas Petras Vitkauskas (2013: 14-15), raSydamas apie Punsko
ir Seiny krasto knygneSius ir jy slepiamas knygas, teige, kad
knygy ,,sléptuve buvo Barsukalnyje, Kreivény miske, po ko-
plytélés pamatais (7x7 m)“. IS tikryjy koplytélés yra priskiria-
mos mazajai architektirai, kuriy aukstis jvairuoja nuo mazy
ir zemy iki dideliy ir auks$ty. Vakary balty dalyje budingas
nedideliy koplyteéliy statymas (Velius 1983).
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Nors krikscioniSkyjy zenkly pasirinktuose S. Birgelio eilé-
ras¢iuose néra daug, taciau jy buvimas leidzia suvokti skirtingy
religijy sanpyng tose paciose vietose. Pastebéty zenkly analizé
leidZia suprasti ne tik tikéjimy skirtumus, bet ir panaSumus, ku-
rie nurodo ty paciy elementy arba reikSmiy peréjimg iS vienos
religijos j kita.

Lietuviy poeto lyrika yra turtinga tikéjimo zenkly. Jo k-
ryboje ir Zzodziuose galima atrasti kelius, vedancius prie pago-
nybés, kuria daug mety gyveno Sio krasto vakary balty ben-
druomené¢ — jotvingiai. Religijoje reikia ieSkoti Punsko ir Seiny
krasto kulttiros Sakny, kuri formavo savitus ritualus, tampancius
paprociais ir tradicijomis. Mitopoetika padeda atidziai pazvelgti
j Siuolaiking literatura, kurioje uzkoduojami mito zenklai.

Piligrimines vietos

Visame pasaulyje yra Sventy viety, traukian¢iy minias zmo-
niy. Religiniai objektai, sakralios vietos domina ne tik tikincius,
bet ir iStroSkusius naujy jspudziy, iSsiilgusius kitokios kulttros
zmones. Sakralumas yra glaudziai susijes su kultiira. S. Birge-
lio poezijos rinkiniuose jzvelgiamos piligriminés vietos, esancios
Lietuvoje ir Lenkijoje — Punsko ir Seiny kraste. Taip pat lietuviy
regione butina iSskirti religinius, Zmones traukiancius objektus.

Zolinés atlaidai Punske. Tai Lenkijos lietuviy centre vyks-
tancCios didziausios krikS¢ioniSkojo tikéjimo iSkilmés Punske,
kurias mini S. Birgelis eilérastyje ,,Mano mielas eilérasti.

,»-dékingumo vainikai

Zolinés atlaidai

Dangun émimai

nekalto prasidejimo eilérasciai®
(Birgelis 1999: 28)
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Eilérastyje konkre¢iai nustatoma jprasta Zolinés atlai-
dy vieta, kurig nurodo Sie ZodZiai: ,,.Dangun émimai“. Vie-
tos gyventojams nekelia abejoniy, jog kalbama apie Punsko
Své&. Mergelés Marijos dangun émimo bazny¢ia, o tuo paciu ir
apie Zoling — Sv¢&. Mergelés Marijos $vente. Kiekvienais metais
vykstancius Zolinés atlaidus puosia ,,dékingumo vainikai® — tai
kiekvieno kaimo ir kiekvieno miestuose gyvenancio lietuvio
padéka Dievui uz visas gamtos gérybes ir derliy. Kadangi tai
yra vasaros pabaigos ir rudens darby pradzios Svente, ja puoSia
zolynai, gelés ir javai, kuriy gausu tiek soduose, tiek laukuose
arba sodyby kluonuose.

Zolinés §venté labai pakei¢ia Punsko ir Seiny krastovaizdj.
Zolynais puosiamos baznycios ir aikstés, pakelés kryziai ir ri-
pintojéliai. Zolinei ruosiasi kiekvienas kaimo gyventojas, kurio
augantj javy laukg pakeicia raziena, o banguojancig aukstos zo-
lés jurg — plati nukirpty kupsty pieva.

Atkreiptinas démesys j sakraliuosius objektus — riipinto-
jélius, kuriuos daznai S. Birgelis mini savo eilérasciuose (,,me-
diniai riipintojéliai / mediniai zodZiai“. Birgelis 1999: 8). Puns-
ko ir Seiny kraSte galima ne ant vieno pakelés medzio kamieno
pamatyti medinius rapintojelius, kurie turi vietos apsaugos pa-
skirtj. Zinoma, tai yra ir krik$¢ionisko tikéjimo i$pazinimo bii-
das. Remiantis eilérascio ,,Bijau* istrauka, kurioje raSoma, jog
»tu gyveni / taip netoli riipintojélio® (Birgelis 1992: 251), pa-
tvirtinamas lietuvisko krasto Lenkijoje specifiSkumas — riipin-
tojeliai kabinami Salia gyvenamyjy pastaty. Atsizvelgus j vie-
tos gyventojy pasakojimus, ypac seniau kiekvienas praeinantis
pro ripintojélj malda iSreikSdavo savo pagarbg Dievui. Todél
galima teigti, kad tai buvo tam tikra zmones traukianti vieta.
S. Birgelio eilérascio ,,Kiek maziau zeméje dangaus* iStraukoje
patvirtinama ripintojéliy kabinimo vieta ir paskirtis.
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,»Kiek daugiau laukuose rupintojéliy
tiek maziau gyvenime ripesciy
klausosi patvoriy Kristus
prisikéles i$ mirties
gieda kryzius
Aleliuja —,,

(Birgelis 1999: 43)

Anot M. Martinai¢io (2002: 33), ,,zmonés savo kiemo,
palaukiy ir pakeliy Sventuky nelaiké be darbo, jiems steng-
davosi uzkrauti ir savo riipesCius®. Tikima, kad rtpintojéliai
ripinasi zmogumi — sveikata, darbais, derliumi ir pan. Gal-
bt todél Punsko ir Seiny kraste jy tikrai nemazai. Sios mazos
koplytéles, kuriose pastatomas Kristaus atvaizdas, kabinamos
netoli sodyby, todél perkeltine prasme raSoma, kad jos ,,klau-
sosi patvoriy®, girdi Zmoniy kalbéjimg, maldas. Be riipintoje-
lio, minimas eiléraStyje kryzius taip pat turi religing apsaugos
reikSme.

Apibendrinus galima teigti, kad pateiktos S. Birgelio pi-
ligriminés vietos ir religiniai objektai lyrikoje padeda atpazinti
stipry zmogaus santykj su tikejimu, kuris vis dar gyvas lokalios
bendruomenes gyvenime. O religijos motyvais paremta kultara
praturtina regiono krasStovaizdj.

3.3. Lenkijos lietuviy kolektyvines atminties zemelapis

Punsko ir Seiny kraStas yra zinomas Lenkijoje kaip sti-
prios ir ryskios kultarinés veiklos regionas. Be lietuvisky liau-
disky dainy ir Sokiy, yra puoseléjamos senosios lietuviy tradici-
jos ir paprociai, jsiSaknije Lenkijos lietuviy lokalioje aplinkoje.
,»lautinés Sventés ir simboliai, tautines tradicijos ir istorijos pa-
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minklai yra buvusio tautos gyvenimo liudytojai, su kuriais su-
sidiire pajauCiame praeities realumg bei josios rysj su dabartimi
ir musy paciy buvimu®, — rasé Punsko kraSto mokytojas Juozas
BlitdZius (1995: 42). Lenkijos lietuviy regiong puoS$ia ne vienas
kultarinis paminklas, primenantis ir pabreziantis tautos vieta,
istorija, tapatybe bei rysj su gimtine — Lietuva. Kai kurios kul-
tarinés vietos iSkyla S. Birgelio eiléradciuose ir suteikia Punsko
ir Seiny krastovaizdZiui naujy formy ir spalvy.

Punsko ir Seiny kra$to bendruomeneje itin daZznai menama
istorija ir nepakeiciamas likimas gyventi atskirtoje nuo Lietuvos
zeméje (,,iStrauktas i§ motinos js¢iy / a8 neturéjau, neturiu kity
/ tik vieng, viena, vieng / LIETUVA®. Birgelis 1998: 58). Visa
informacija, susijusi su Sios bendruomenés gyvenimo kokybe
dvikalbiame skirtingy tauty ruoze, yra nuolatos atgaivinama ir
menama tiek Seimyningje, tiek vieSoje erdveje. S. Birgelio eile-
rastyje ,,Prag¢jo penkeri metai® atsigreziama j Punsko ir Seiny
kraStovaizdj kultariniu ir istoriniu aspektu.

,»praéjo penkeri metai

suprieSintoj, nesuprastoj

kalbos ir kryZziy Zemgj

ar galéjo buti daugiau

iSmesty vaikysciy

proto antkapiy

ar galéjo biti daugiau paminkly

kalbos sargy

daraktoriy ir mokytojy

Punske

vel persekiojama zemée

atseikéta po saiko nezinomybei*
(Birgelis 1998: 52)
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Punsko ir Seiny lietuviy kraStas Siame eilérastyje vadina-
mas zeme, kuri del kalbos, kulttros skirtumo ir tautinés tapa-
tybés jausenos skirtumo Lenkijoje ne visada yra suprantama.
[vardintas suprieSinimas ,,suprieSintoj, nesuprastoj“ galéty
reik$ti minimo kraSto istorinius jvykius, susijusius su dviejy
tauty — lietuviy ir lenky — sudétingu gyvenimu $alia viena kitos.
Lyrinis subjektas kelia klausimus i$ krasto praeities, kurioje mi-
nima pazeista zmogaus vaikysté. Jau¢iama nuoskauda istorijos
suzalotoms asmenybéms, Zmogaus mastymui, protui. Galbut
Siame eiléraStyje atkuriama Punsko ir Seiny krasto praeitis, kai
vietos $vietimo sistemoje didele reikSme turéjo lietuviy kalbos
sargai, daraktoriai ir mokytojai, kuriy atminimg Siandien sau-
goja zmoniy atmintis, minéjimai ir paminklai. Lyrinis subjektas
mini tik patj Punsko miestelj kaip Lenkijos lietuviy centra, ku-
riame iSreiSkiama sudetinga viso kraSto padétis — lietuviy tauti-
nés mazumos persekiojimai. Galima teigti, kad Siomis mintimis
prieinama prie atskleidZiamo tolerancijos trikumo kitatauciams,
kuriy Saknys stumiamos j uzmarst;.

Punsko ir Seiny krasto zmoniy atmintis ir pagarba jy Svie-
téjams bei patriotams iSreiSkiama lietuviy krasStovaizdj puoSian-
Ciais paminklais, kurie jvardijami S. Birgelio poezijoje. Eiléras-
tyje ,,Laikas kuris neateina® minimas MatuleviCiaus akmuo. Tai
yra Kreivény kaime stovintis paminklinis akmuo, skirtas kny-
gnesiui Povilui Matuleviciui atminti.

,,laikas kuris neateina
pasiimti mangs

suklupusio

prie Matuleviciaus akmens
lemtingas knygnesio maisas
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nuzengs nuo
gyvenimo
mirties valandg*
(Birgelis 1998: 16)

Atkreiptinas démesys | eiléraStyje minimg ,.knygneSio
mais$g“. Spaudos draudimo laikotarpiu, po 1863 mety sukilimo,
jvardintas maiSas kaupdavo patj svarbiausig tautos Svietimo jran-
kj —knyga. P. Matulevicius, vadinamas ,,Poviliuku® (Pakutkiené
2011), ne tik aukojosi dél Punsko krasto zmoniy, kad jie galéty
skaityti lietuviskas knygas ar melstis i$ lietuvisky maldaknygiy.
Jis krastg puoSdavo savo rankomis skaldytais akmenimis. Povi-
liukas padirbo akmeninius Punsko baznycios laiptus ir du indus
Svestam vandeniui laikyti, kurie pastatyti baznycios prieangyje
(Pakutkiene 2011). ,,Matuleviciaus akmuo* Sio krasto Zmonéms
yra itin svarbus ir kiekvieng kartg primena kreivéniskio didelius
darbus, platinant lietuviska rasta, puosiant krikscioniy tikejimo
namus. Punsko ir Seiny kraStovaizdis tokiais paminklais, kaip
Matulevic¢iaus akmuo, leidZia pazvelgti j aplinka i$ kitos, kultt-
rinés ir istorines perspektyvos. Krastas tampa ne tik zmogaus ir
gamtos suderinimo, bet ir bendruomeneés islikimo istorijos ver-
petuose vieta.

Kolektyvingje atmintyje slypi svarbus Seiny miesto isto-
riniai momentai ir asmenybeés. Eilérastis ,,Seinuose” perkelia
skaitytoja i$ dabarties j praeitj — j Jono Jablonskio laikus. Prime-
nami kalbininko lietuviy bendrinés kalbos norminimo nuopelnai
Lietuvai. Lyrinis subjektas mini jj Seinuose, kur 1909 metais pir-
ma kartg jvyko Zymiausiy lietuviy kalbininky suvaZiavimas, kur
buvo svarstomi kalbos dalykai. Sis svarbus istorinis momentas
suteike galimybe mokyti ir mokytis vienos bendros lietuviy kal-
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bos, kuria galéjo susikalbéti tarmiSkai Snekanti Lietuva. Taciau
J. Jablonskio minéjimas turi kitokig reikSme, kurig aiSkina pats
poetas S. Birgelis. XX a. pradzioje, tarpukariu buvo persekio-
jama lietuviy tauta, uzdaromos ir naikinamos lietuviy jstaigos,
organizacijos, bendruomengs ir mokyklos, iSnyko lietuviy kalba
atnaSaujamos $v. MiSios Seiny bazilikoje, buvo polonizuojamas
visas lietuviy krastas. Siandien ,,seinuose / dabar daZnai lankosi
/ jablonskis® (Birgelis 1997: 16). Po jvairiy lietuviy persekioji-
my vél atgyja lietuviy kalba, kurios ne$¢jas yra J. Jablonskis.
Dabar , lietuvisSkas zodis* yra laisvas, malonus ir toks skanus,
kaip vaikui Sokoladas (,lietuviskas zodis vaikams / skanesnis
uz Sokoladg®. Birgelis 1997: 16), kurio lupose skanaujamas lie-
tuviSkas zodis (Birgelis 2012).

Salia J. Jablonskio eilérastyje minimas Seiny vyskupas
Antanas Baranauskas, kuris vaziuoja ,.karieta / pakinkyta / ket-
vertu zirgy / <...> / per laiko Zemélapius® (Birgelis 1997: 16).
Kodél eilése atsiranda karietos ir zirgy vaizdinys, atsakyma
pateikia S. Birgelis, kuris pasakojo, kad ,,pats A. Baranauskas
sakydavo, jog jam nereikia ketverto zirgy, bet jam reikia buti
vyskupu. Siandien jis vyksta pas mus padrasinti lietuvisku Zo-
dziu® (Birgelis 2012). A. Baranauskas ne tik vyskupavo, bet ir
tyré lietuviy kalbg, tarmes. Seiny lietuviy istorijoje jis paliko
gily Zenklg — vienas pirmyjy Seiny katedroje prabilo lietuviskai.
Sis jo zingsnis lietuviams suteiké galimybe sava kalba melstis.
Bitina atkreipti démesj j jvardijamus ,,stumdomus avinélius*
(,bazilikos avinéliai / stumdomi ant laipty / melsis j Kristy /
nejzengusj / j vyskupy rimus®. Birgelis 1997: 16). Manoma, kad
lyrinis subjektas pristato Seiny krasto lietuvius, kurie ne vie-
ng karta kovojo su lenkais, su lenky kunigija uz tai, kad Seiny
bazilikoje bty atnasaujamos Sv. MiSios lietuviy kalba. Vietos
zmones (Latvis 2009: 284) pasakoja, kad ,,pirmieji konfliktai dél
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pamaldy gimtgja kalba Suvalky kraste kilo XX amziaus pra-
dzioje. <...>. Kasdieni$ki lenky ir lietuviy nesutarimai peraugda-
vo j rimtus, sunkiai i§sprendziamus konfliktus®.

Eilérastyje ,,Seinuose® minima dar viena Lenkijos lietu-
viams nusipelniusi asmenybé — Vincas Dvaranauskas. Tai buvo
lietuviy kataliky savaitrascio ,,galtinis“ leidéjas ir ,,éaltinio“
spaustuves jkurejas lietuviy kraste, nes Siame regione nebuvo
né vieno lietuvisko leidinio (,,seinuose / i§ darbo / tuoj pareis /
dvaranauskas®. Birgelis 1997: 16). Nors spaustuvé yra seniai
uzdaryta, taCiau vis leidZziamas ,,galtinio“ zurnalas apie Lenki-
Svietéjiska svarbg XX a. pradzioje (VLE 2012: 365).

S. Birgelio kurybos keliai uz¢iuopia itin Ziaurias lietuviy
ir lenky kovy vietas. Eilérasc¢iu ,,Berznyke prikeliamas lietuviy
atmintyje saugojamas svarbus istorinis momentas, jamzintas
Berznyko kapinése, Seiny valsCiuje. Lyrinis eiléras¢io subjek-
tas pasakoja: ,,Atvykau j Berznyka. / Kapus nuskaidrino saulé.
/ <..>./ Atvykau j Berznyka. / Kapus apgaube naktis.” (Birgelis
2012: 14). S. Birgelis lyrika pieSia kapus lietuviy didvyriy, ku-
rie 1920 m. rugséjo 22-23 d. kovojo su lenky kariais del piety
Stduvos valstybinés priklausomybés. Cia nuolat tesiasi lietuviy
ir lenky nesutarimai dél Berznyko kapiniy teritorijoje statomy
paminkly, skirtingo istorijos interpretavimo. Visa tai neleidZia
tyléti ne tik Lenkijos lietuviy spaudai, Zmonéms, bet ir poetui
S. Birgeliui.

Kartais S. Birgelio poezijoje istoriniai jvykiai yra koduo-
jami, taciau platesnis istorinis zinojimas padeda jminti poeto ly-
rikos raktinius Zodzius. Tik du eilérascio ,,Antgamtine* Zodziai
»Soldino® ir ,,stiny® (,,Soldino / atomy dulkés / ieSko siiny“.
Birgelis 1998: 59) tampa nuoroda j tragiskai zuvusiy Lietuvos
lak@iny S. Dariaus ir S. Giréno mirtj. Siuo eiléras¢iu isreiskiama
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pagarba drasiems lietuviy laktinams ir jy skrydziui per Atlantg
(,tévyné / prasanti pasilikti / amzinai akimirkai®. Birgelis 1998:
59). Vietos bendruomené kiekvienais metais prisimena jy didelj
zygj tiek Soldino miske, tiek spaudoje ir min¢jimuose.

Lenkijos lietuviy poetas atveria ne tik savo krasto zmoniy
atmintinus istorinius jvykius Lenkijoje, bet ir visg pasaulj su-
krétusius praeities momentus. Jis mini Osvencimg ir Bzezinka
— vietoves, kuriose Antrojo pasaulinio karo metu buvo kanki-
nami zmonés. Lyrinis subjektas perteikia kankiniy kelig ,,per
kaming“ (Birgelis 2012: 121). Tokiu budu atveriamas XX a.
painus istorijos laukas, jsirézes zmoniy atmintyje.

Taip pat prie Punsko ir Seiny kolektyvinés atminties gali-
ma priskirti nesenus jvykius, kurie paveiké Lenkijos lietuvius,
Sios valstybeés piliecius. S. Birgelis eilérasc¢io pavadinimu ,,Smo-
lensko berzas® sugrazina skaitytojg j 2010 mety balandzio 10
dieng Lenkijg sukrétusig prezidentinio lektuvo avarijag Smolens-
ko miSke, kurioje Zuvo vieni svarbiausiy valstybés atstovy, taip
pat pats Lenkijos prezidentas Lechas Kaczynskis. Eilérastyje
jraSomas lyrinio subjekto praSymas parodyti ,,<...> man pirma
/ laimingg nusileidimo / aikStelg / ir susitaikyma / tarp Zmoniy*
(Birgelis 2012: 17). Jis pieSia katastrofos aplinkybes: nematomag
nusileidimo aikStele ir aplink augancius medzius, tarp ju kySantj
j istorijg nuZengusj ,,Smolensko berzg“ — avarijos kaltininka.

Lenkijos lietuviy kolektyvinés atminties zemélapis, kurj
nubrézia S. Birgelis, neapsiriboja tik Punsko ir Seiny krasSto vie-
tovémis (Seinais, Berznyku, Punsku ir jo aplinkiniais kaimais),
bet nukeliaujama daug toliau — j Osvencimg ir Bzezinka, Soldino
miska ir Smolensko berzyng. Akivaizdu, kad Lietuvos ir Lenki-
jos istorija Sio krasto Zzmonéms yra svarbi, palikusi gilius jspau-
dus samongje, istorijos Zinios nuolatos atgaivinamos literatiiroje
ar spaudoje, mokyklos ar namy erdvéje.
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3.4. Individualus patirties zemélapis

Visi S. Birgelio poezijos rinkiniai skleidzia savotiskg ki-
rybinio ZodZio aurg. Jau pats rasytojo autoritetas M. Martinaitis
(2012: 5) pasakojo, kad ,.kiekvieng karta, kai skaitau jo eilérascius,
iStinka kazkoks keistas zodZio jutimas, kurj galéciau pavadinti la-
bai savita poetine tartimi*. Galima pastebéti fenomenologinj poe-
to mastyma, patirties jraSyma poezijoje. RaSytojas sugaudo tokius
vietos elementus, kurie eilése tampa mjsle net Punsko ir Seiny
krastieciui. EiléraSciuose neapsiribojama tik S. Birgelio gimtine,
o zvelgiama uz Sios lokalios vietos horizonto. Poezija nukeliauja-
ma j pacius didziausius Lietuvos ir Lenkijos miestus, Europos ar
Azijos kraStus. Tai S. Birgelio labirintas, kuris perteikia savotiska
charakterij, skatinantj mastyti, kartais net pasiduoti fantazijai ir
nuklysti, kad biity galima jminti mjsle. Si kiiryba ver&ia susitapa-
tinti su paciu rasytoju, kad biity galima pajusti eiliy ritmg ir susi-
gyventi su zodziais bréZiamu intymiu patirties Zemélapiu, nes ne
be reikalo S. Birgelis eiliavo, kad ,,eilérastis turi atvésti / jj reikia
valgyti kaip duong*“ (Birgelis 1999: 14).

3.4.1. Punsko ir Seiny krasto viety kodavimas

Lenkijos lietuviy krasto geografiné padétis yra gerai Zino-
ma ne tik vietiniams gyventojams, bet ir istorikams ar kulttros
atstovams, besidomintiems lokaliais regionais, turinciais sudeé-
tinga ir painig praeit.

Punsko, Seiny ir Suvalky krastas yra vadinamas Lenkijos
lietuviy trikampiu. S. Birgelio eilérastyje ,,Visi matematikos
mokytojai* bréziamas atskirtas nuo Lietuvos poeto gimtojo
krasto plotas. Zvelgiant j Lenkijos lietuviy gyvenamajq terito-
rija nuo Punsko iki Seiny ir Suvalkuy, ji sudaro aiSkia trikampe
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forma, kuri jvardijama pasirinktame poeto eilérastyje: ,.kodél
nepasakeét Sito visai, / kad tirpsta trikampiai, atskirti nuo Te-
vynes®. (Birgelis 1992: 239). Lyrinis subjektas aiSkiai mini Te-
vynés dalijimo problema, reiskiancig lietuviy krasto sunkumus
del atskyrimo nuo Lietuvos: ,,Kaip kalbéti, kokia kalba ar tar-
me, / kad Sirdis iSrauty kratine, / kam tikéti, kam padlaiZiau-
ti klusniai, / kad taves neiSduociau, Tévyne.“ (Birgelis 1992:
239). AiSkiai nurodomas vietos gyventojy susidvejinimas ir
pasimetimas tampant kitos valstybes, kultiiros ir politikos da-
limi.

Punsko ir Seiny krasto padétis gali biti nurodoma, re-
miantis gamtos reiSkiniais. Itin painiame S. Birgelio eilérastyje
»Lietus® lyrinis subjektas klausia:

,»ar lenkiskai lyja lietus
Punske
einantiems laukais
j Lietuvg
ar lenkiskai lyja
Lietuva
Punske
ir Seinuose*
(Birgelis 2012: 13)

Lenkijos lietuviy pagrindiniai centrai (Punskas ir Seinai)
yra nutole nuo Lietuvos sienos tik kelis arba keliolika kilometry.
Tai didZiausios Sio regiono vietos, esancios arCiausiai Lietuvos
ribos, todél zZvelgiant | gamtoje vykstancius reiSkinius, jie daz-
niausiai apglébia tiek Sig Lenkijos teritorijg, tiek Lietuvos pietinj
pakrastj. Manoma, jog lietaus kelione po i$skirta teritorijg ko-
duojama ne tik Sio krasto padétis, bet ir keliamas lietuviy ben-
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druomeneés tapatybes klausimas — ar Punsko ir Seiny lietuviai
savo krastg jaucia kaip Lietuvos dalj, nepriklausomai nuo to, jog
Siandien tai yra Lenkijos teritorija, ar vis délto jauciamas stiprus
rySys su pilietine priklausomybe lietuviskoje vietoje. Galima
pridurti, kad ,,einanciy laukais j Lietuva® paveikslas susijes su
Zmoniy istorinés ir kultirinés atminties rysiu.

Itin daznai S. Birgelis Punsko ir Seiny krastovaizdj lygina
su Lietuvos kaimu, kuriame ,,po téviskés stogu / dzitista tévo
pradalgiai / razieny prakaitas ir rankos <..>“ (Birgelis 1998:
55). Tai yra jprastas artojy zemeés vaizdas, dvelkiantis ,,senoliy
prakaitu® (Birgelis 1998: 63), negalintis pasislépti ,,nuo tévynes
meilés” (Birgelis 1998: 63). Galima teigti, kad tokiu badu nori-
ma parodyti lietuviSko kaimo Lenkijoje stipry ry$j su Lietuva
ir kulttiros tgstinuma, jungiantj vienos tautybés Zmones, todél
visa tai lyriniam subjektui ,,primena Lietuvg® (Birgelis 1998:
55). Siame lietuviy kraste jauciamasi tarsi Lietuvoje, o ne Len-
kijoje, todel S. Birgelio gimtojoje vietoje sakoma, jog j Punsko
ir Seiny krastg vykstama lyg j pasimatymg ,,su tévyne®, kurio-
je raudonuoja toks pats ,,nukrésty rudens sody / susirinkusiy
obuoliy <...>* paveikslas ir geltonuoja ,,avizy laukas® (Birgelis
1998: 68).

S. Birgelis brézia Lenkijos lietuviy centro — Punsko pade-
tj. Eilérascio ,,Kelioné* lyrinis subjektas pateikia nuorodg, kaip
reikia vykti j Punska.

.} Punska reikia vaziuoti
pro tévy laukus

iSsiémus gimimo metrikus
lyg i tévy vestuves

j Punska reikia vaziuoti
lyg kviestum j tuoktuves
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lyg vaziuotum su nuotaka
pasiémes uz rankos Tevyne*
(Birgelis 2012: 64)

Cia labiausiai pabréziamas vykstanciojo j Punska teigia-
mas nusiteikimas ir itin artimas, tarsi Seimyninis santykis su Sia
vieta. Artimumo jausmas siejamas su veliau jvardijama Tévyne.
Galima teigti, jog Siuose ZodZiuose koduojamas gimininis Puns-
ko ir Tevynes (Lietuvos) rySys, nepriklausomas nuo istorinio
Lietuvos Zemiy atskyrimo.

Lenkijoje gyvenan¢iy lietuviy krastas yra vadinamas Se-
Supés krastu. S. Birgelio poezijoje daznai jvardijama Sesupe,
kuri tekédama per Suvalky krasta, susijungia su Lietuvos Ze-
meémis ir jteka j Nemung. §e§upé tampa dviejy kranty — Lie-
tuvos ir etniniy Lietuvos Zemiy jungtimi, todel raSoma, kad
,Sesupé glaudzia pakrantes / pirmojo / lemtingo / prisilietimo
/ link* (Birgelis 2006: 25). Sesupés krasto rysys su Lietuva yra
menamas bendra istorine ,,daraktoriy, knygneSiy“ atmintimi,
»hedraudziamo ra$to* praeitimi, jspausta ,,tarp dviejy (abiejy)
/ kranty® (Birgelis 2006: 69). Taip pat Sis krastas kartais yra
vadinamas Stduva. Eilérastyje ,,(Ne)iSvengta prisilietimy®
Punsko ir Seiny teritorija netiesiogiai jvardijama kaip Stiduvos
(Lietuvoje) ,,(Ne)sielos dvyne® (Birgelis 2006: 55). Lyrinis su-
bjektas, pieSdamas Lietuvos ir Lenkijos lietuviy Stiduva, sugrjz-
ta mintim j praeitj, kai tarp Siy Zemiy ,,(Ne)iSvengta prisilietimy
/ (Ne)sielos zvilgsniy“ dél jy jungties, priklausymo vienam plo-
tui. Vienove nukelia j jotvingiy laikus, i jy apgyventa teritorija,
kuri Siandien yra ,,ribota“. Ribos jvardijamas gali buti siejamas
su valstybine Lenkijos-Lietuvos siena, perréziancia buvusj ir
besitesiantj uz Sios ribos Stiduvos krasta.
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LietuviSkas kraStas Lenkijoje koduojamas ne tik i§ gam-
tings, istorinés ar kultarinés pusés. Eilérascio ,,Augina® ,,vilki-
ko®, ,,vairuotojo ir ,,tyrlaukiy“ jvaizdziu nukeliaujama j nuo
Punsko nutolusig Baltijos kelio teritorija. Sis kelias asocijuojasi
su kelione j Lietuvg, su vieninteliu pramoniniu Lietuvos-Len-
kijos keliu, taip pat su vieninteliu iki 2007 m.” Punsko kraste
esanciu keliu, vedanciu Lenkijos lietuvius j Tévyne (,,Lietuvon
keliauja / gyvenimas®. Birgelis 2004: 64).

Punsko ir Seiny krasto geografiné padétis primena Lietu-
vos krasta. Sesupés ir Stiduvos regionas atkuria stiprig jungtj
tarp Lietuvos ir atskirto Lenkijos lietuviy trikampio. S. Birge-
lis poezijoje ne visada tiesiogiai jvardija gimtojo krasto vietas.
Jas koduoja tam, kad susitelkty ties gamtos objektais, teritorijos
kraStovaizdziu ir pastebéty Siy krasty panasSuma, priminty balty
genciy gyvenamajj plota, istorinj jy palikimg — baltiSky vietoviy
ir vandenvardziy pavadinimy kilme. NeuzmirStamas kulttrinis
laukas, kurio zenklai taip pat teikia nuorodas j Lenkijos lietuviy
krasta. Jvairiausiais kodais parodomas $io krasto nenutraukia-
mas kulttrinis rySys su Lietuva.

3.4.2. Lietuvos viety tinklas
Individuali S. Birgelio patirtis ir asmeninis santykis su vie-

ta turi jtakos jo meninei iSraiSkai. Sudétinga kalbéti apie kita,
ne savo, ne gimtajg vieta, jeigu prie jos nebuvo prisiliesta. Poe-

72007-yjy gruodzio 21 dieng devynios Europos Sgjungos valstybés, tuo tarpu
Lietuva ir Lenkija pasira$¢ Sengeno sutart, kurios nariai sutinka panaikinti
pasienio kontrole, suteikia laisva judéjima $ia sutartj pasirasiusiy valstybiy
nariams. Prieiga per internet: http://www.euro.lt/lt/apie-lietuvos-naryste-eu-
ropos-sajungoje/lietuva-europos-sajungoje/sengeno-erdve/ (Zitiréta
2014 04 27).
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to kiiryboje yra itin daug jvardijamy Lietuvos viety, kurios yra
Zinomos, girdétos, apdainuotos, aprasomos ir pan. Velgi biatina
pabrézti, kad S. Birgeliui pavyksta uzkoduoti vietas, kurioms
jminti bitina pasitelkti papildomy ziniy, padésianciy suprasti
individualy S. Birgelio viety tinklg.

Lietuviy poeto kiiryboje visas demesys sutelkiamas j Ne-
muno lygumy krastg. Akivaizdu, kad S. Birgeliui $i vieta turi
daug reikSmés jo gyvenimo patirtyje. Eilérastyje ,,Nupjauk
mane nuo zemeés* iSvystamas lyrinio subjekto santykis su Ne-
muno aplinka: ,,Nupjauk mane nuo Zemés / <...> / it aSara / prie
Nemuno kranty® (Birgelis 1992: 85). Susitapatinimas su aSara
leidZia iSvysti aSaros ir Nemuno dydzio santykj. [vyksta lyrinio
subjekto suartéjimas su gamta ir savo trapumo suvokimas. Jau-
Ciamas Zmogaus vieniSumas ir skausmas, kurio priezastis jZvel-
giame Siuose eilérascio zodziuose:

,,Paversk Sienu
paversk ZodZiu
priglausk kaip vienzolj
kaip dzuka
Maironio Lietuva!*
(Birgelis 1992: 85)

Nemunas yra turtingas intaky (pavyzdziui, Neris, Sesu-
pe), kurie driekiasi per visg Lietuva ir uz jos riby. Kaip min¢jau,
S. Birgelio poezijoje daznai minima Se$upé turi ypatinga rysj su
Nemunu. Ji jungia Punsko ir Seiny lietuviSka krasta su Lietuva,
todél poetas daznai geéupq iprasmina savo lyrikoje. Eilérasty-
je »Sapnuoju® lyrinis subjektas sapnuoja ,,Tévynés nuotrau-
kg / i8§imtg / gamtovaizdj / (Vingrénuose)“ (Birgelis 2006: 8).
Nurodoma konkreti Lietuvos vieta — Vingrenai, esantys netoli
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Lietuvos-Lenkijos sienos. Vingrénus su Nemunu jungia Sesupés
slénis, kuris ,,pakelia / uodega / paneria / galvg / po sméliu / <...>
/ pagirdo Nemung“ (Birgelis 2006: 8). Nors paciy Vingrény ne-
plauna Se$upeé, kuri savo vaga jteka j Nemuna, ta¢iau ji palietia
minimg vietove poZeminiais smelio takais.

Nemuno slényje yra jsikurusi VaZatkiemio gyvenviete,
kurig S. Birgelis poezijos rinkinyje ,,Septintas nakty“ mini du
kartus (eilérastyje ,,Zodis“ ir ,,S¢ja”). Akcentuojama ne tiek
pati vieta, kiek jos ,,s@inus® — Justinas Marcinkevi¢ius. Sio poeto
mingjimas néra atsitiktinis, o turintis ypatingg reikSme paciam
eilérasciy kuréjui. Galima teigti, kad Nemunas tarsi iSaugina
vieng zinomiausiy Lietuvos poety, kurio Zodziai yra tokie galin-
gi ir tvirti, kaip minétas Nemunas.

Nemunas turi ypatingg reikSme. Eilérastyje ,, Véjas iS ryty*
lyrinis subjektas svajoja ,,alsuoti / Nemuno pakrantém® ir pa-
matyti tai, ko nemato (Birgelis 1993: 49). ZodZiuose pie$iamas
ilgesingas Nemuno krasto paveikslas:

,»Toli nuo pievy
mano rankos.
Toli nuo Nemuno
prazydg dobilai.
IS ryty pucia véjas, i8 ryty
plaukia nukirstas rugiy laukas —
duona.*
(Birgelis 1993: 49)

[Zvelgiamas kaimo kraStovaizdis, kuris tampa ramybes,
saugumo ir namy idilija. Ryty véju lyrinis subjektas nusako tam
tikra istorinj motyvg — tremties laikotarpj, kai Zmones buvo va-
romi i§ Lietuvos j ryty krastus (,,Zalias pievas padangéj / skaitei,
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/ iStremtas géles ir Zmones, / toli nuo tévyneés®. Birgelis 1993:
49). Su véjo kryptimi sekamas lietuviy kelias j svetimg vieta.
Jy atmintyje kelis kartus iSkyla Nemuno kaip Lietuvos Sirdies
vaizdinys, kuriuo nusakomas Zmoniy skausmas ir ilgesys, jsi-
spaudes ju sapnuose.

Nuo Nemuno pakranciy S. Birgelio eilérasciais galima
persikelti | Nidg — pajtrio kraStovaizdj. EiléraStyje ,,Nidoje*
pieSiamas tingus ir ramus sekmadienio rytas, kurio horizonte
linguoja véjo supama nendre. Kiinu jauciamas véjas ir akimis
lieCiamas pajurio vaizdas, paveikiantis lyrinio subjekto sgmong
ir provokuojantis apmastymams. Jis netiesiogiai jvardija Nerija,
kuri asocijuojasi su jiiros smélio uodega (,,kazkur / jiira / iSmeté
/ kranta / kaip uodega“. Birgelis 1997: 11). Individuali patirtis
leidZia Nerijos juostos mieste pamatyti savitg krasto paveiksla.

S. Birgelio poezijoje Lietuvos viety vaizdavimo tinklas
pritraukia vandeningus taskus. Nemunas tampa pagrindiniu
gamtos objektu, pritraukianciu tiek kitus vandens telkinius, tiek
labiausiai nutolusius Lietuvos taskus, tiek paciy Zmoniy sielas,
pakirstas $aknis. Sis poeto kuriamas individualus tinklas padeda
mintimis nukeliauti j Lietuvos vietas, o iSsklaidyty tasky savo-
tiskas vaizdavimas skatina ieSkoti prasmingos jungties su cen-
tru — Nemunu.

3.4.3. Miesto topografija

Miesto motyvas literatiroje yra daznas tyrimy objektas.
Miestai — didesni ar mazesni — paprastai yra dinamiski ir ap-
supti judéjimo. Sios vietos Surmulys, pastaty ir Zmoniy gausa
primena chaoso erdve. Anot V. Daujotytés (2010: 263), miestas
yra ne tik kultaros, istorijos, bet ir gamtos darinys, nes ,,gamta
teikia miestui vieta, ji turi buti iSskirtine, nuo to priklauso mies-
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to likimas®. S. Birgelio kuryboje yra miesto vaizdiniai, kurie
perteikiami per individualig raSytojo prizmeg. Poeto miestuose
jprasminama jo asmeniné patirtis, kitoks zitros taskas j atskirus
objektus. Pastebéta, kad S. Birgelio miestuose jvyksta nuolatinis
zmogaus kontaktas su Kitu. Poeto eilése prie pilky miesto sieny
prieinama zmogiskomis juslémis, kurios miestui suteikia gyvu-
mo, nuspalvina kitokiomis spalvomis.

S. Birgelio eiléraSciy miestai ne visada turi vardus. Poeto
mieste vazinéja troleibusai su uzklijuotais langais, ,,kad pasau-
lyje / nesimatyty / bado* (Birgelis 1997: 54). Miesto rytas gali
bati ,,priSiukslintas krituliy / uznuodytas automobiliy varikliy*
(Birgelis 1998: 46). Slapio miesto paveiksla dar labiau pabjaurina
zmogaus veiklos padariniai, jo paliktas ,,autobuse suglamzytas
/ <..> negrazus lietuvos rytas® (Birgelis 1998: 46). Akivaizdu,
kad lyrinis subjektas vaizduoja Lietuvos miesta. ,,Lietuvos ry-
tas* gali bti suvokiamas dviprasmiskai — nurodoma teritorija,
valstybe arba laikrastis pavadinimu ,,Lietuvos rytas®. S. Birge-
lis eilérastyje miesto apraS§yma konstruoja taip, jog dviprasmy-
bé nurodo j atstumiantj ir bjaurumo suteikiantj jvaizdj.

Uz troleibuso ir autobuso lango matomos miesto gatvés
ir keliai, kuriuose ,,<...> daug skubéjimo / arkliy, automobiliy,
praeiviy / turgavieciy, parduotuviy, keksiy / faneros jurty, dau-
giaauk$ciy namy®“ (Birgelis 1999: 24). Miesto objekty jvardi-
jimas kuria prieSprieSas, formuojanc¢ias viso miesto jvaizdj,
susidedant; iS skirtingy socialinio sluoksnio Zmoniy gyvenimo
kokybes. Pateikta eilérascio iStrauka padeda itin greitai susikur-
ti chaotiSko miesto paveikslg.

S. Birgelio eilérasc¢iuose démesys skiriamas net Saligat-
viams. Cia ,,pavarge debesys pereina gatve® (Birgelis 1998:
25). Nuo gatvés traukiamasi j Saligatvius, kurie ,,<...> pritvinke
mulkiy buciniy / mergy su dazytais plaukais / aSarojanciy akiy,
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Sirdies nuojauty” (Birgelis 1998: 25). Akivaizdu, kad Saligatviai
yra prisigére jvairiy Zmoniy zingsniy, jausmy ir gyvenimy. Pés-
Ciyjy takas — lyg zmogus — iSgirsta, pamato ir jaucia Kito buvi-
ma.

Nuo miesto erdves atributy — Saligatviy, einama prie namy
— visy pirma, vieSbuciy, kuriuose .,i§ sugedusios kriauklés / ne-
nustodamas bégo laikas® (Birgelis 1997: 56). S. Birgelio lyri-
nis subjektas paprastiems objektams suteikia naujas, nejprastas
prasmes. S. Birgelis nevengia metafory, todél jo kuriamuose
miesto vieSbuciuose taip pat ,,pro pirStus / béga / pinigai* (Bir-
gelis 1998: 31). Taip nurodoma prabangos vieta, kuri reikalau-
ja tam tikry finansiniy i§laidy. Sis viesbutis rasytojo eilérasty-
je »Pakyla rytas® siejamas su miesto rytu, kuris pakyla ,kaip
liftas / keliantis j dangy / SeStame gyvenime® (Birgelis 1998:
31). Viesbucio aukstj hiperbolizuoja lifto kilimo krypties nuro-
dymas. Sis miesto pastatas néra pastovi gyvenamoji vieta, todel
vieSbucio gyventojus kiekvieng dieng gali pakeisti kiti. Dél Sios
priezasties vieni zmoniy gyvenimai pakeicia kitus. Be vieSbucio
erdves pieSiama chaotiSka autobusy stotis, kurioje Zmoniy balsy
ir kalbéjimo maiSymasis vadinamas ,,praeiviy miSiomis / <...>
/ i§ ubagés maldaknygés® (Birgelis 1998: 65). Neuzmir§tama
ir sakrali erdvé — Katedros aiksté. Cia iskyla jprastas besimel-
dzianciy, aukos prasanciy zmoniy vaizdas: ,,moteris katedros
aiks$téje / praso malonés / bet praeiviai ziiiri j ja / kaip j pasku-
ting girtuokle™ (Birgelis 1998: 65). Lyrinis subjektas perduoda
realig miesto situacija, susijusig su Zmoniy poziiiriu j vargstan-
Cius benamius, kuriy mieste ne tiek bijoma, kiek juos keikiama,
laikoma girtuokliais.

Kaip S. Birgelio lyrikoje spalvinamas miesto rytas, taip ir
vakaro laikas. Mieste ,,pavakary grjZta gatvés, / Laimingos ne-
ony Sviesoj.“ (Birgelis 2004: 95). Atsiveria vakaréjancio miesto
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vaizdas, kurio prieblandg iSblasko gatviy apSvietimas, nelei-
dziantis joms biiti tamsoje. Cia ,vakarieniauja kiemai, / Kaviniy
valgyklos.* (Birgelis 2004: 95). Velgi pieSiamas jprastas miesto
paveikslas.

Nuo nenusakomy miesty topografijos prieinama prie kon-
kreciy Lietuvos miesty vaizdavimo. Itin daznai jvardijamas Vil-
nius, kuris paciam poetui S. Birgeliui yra svarbus. Jis pasakojo,
kad ,,Vilnius man buvo pasaky miestas. Pirmg kartg jj pama-
Ciau 1986 metais. Tada teko iSgyventi nepaprasta pakyléjima,
savotiSka, nepakartojama, iSsvajotajj rojy. Vilnius man buvo
kaip musulmonui Meka. §ventoviq Sventove®. Individualus po-
eto rySys su Siuo miestu jsispaudzia jo minimalistineje kiiryboje
ir tampa vieta, j kurig nuolat sugrjztama. S. Birgelio atkuriama
Vilniaus kasdienybe tampa nejprasty reiskiniy vieta:

,» Vilniuje —

gatves pritvinkusios automobiliy
Zzmoniy skubanciy j rytdieng
Surmulio ateinancio i$ tyléjimo

Vilniuje —

dangus uzrioglintas ménesienos

iSniekintas pieném, zZvaigzdZziy taku

tyléjimu, pasimatymu su vidurnakciu®
(Birgelis 1998: 51)

Pasirinktoje eilérascio ,,Vilniuje* iStraukoje gatviy Sur-
mulj sukelia judantys tyloje ir mintyse apie ,,rytdieng” pasken-
de Zmonés. Spustj kelianti automobiliy gausa tik patvirtina
skube¢jimg ,,j rytdieng™ vakaro metu, kai kiekvienas Vilniaus
gyventojas nekantrauja pasiekti namus. Vilniaus krastovaizdyje
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démesys skiriamas dangaus vaizdui: vidurnakcio tamsoje pie-
Siamas sunkumo jausma sukeliantis ménulis ir Pauks$ciy Takas,
iSvedziotas pienémis bei Zvaigzdémis.

,» Vilniuje® S. Birgelio lyrinis subjektas jtaigiai kuria asme-
ninj Vilniy. EiléraStyje raSoma, kad ,,statomas miestas, kuriame
kiekvieng pavasarj / susirenka poety sielos ir mirusios eilés*
(Birgelis 1998: 51). Cia atpazjstamas paties poeto biografijos
elementas — ilgas kelias j Poezijos pavasario Svente Vilniuje ir
jsitvirtinimas poezijos pasaulyje.

Kartais S. Birgelis jvardija Vilniaus miesto vietas arba gat-
ves, pavyzdziui, Gedimino prospekta, Subaciaus gatve, GeleZinj
vilka, televizijos bokstg, Lukiskiy kaléjimg arba Paupio gatve,
kur ,,apsodintos kavines, valgyklos, kiemai. / Vakarieniauja
vieniSai surikiuoti stalai.” (Birgelis 2003: 36). RaSytojas, tarsi
gidas, eilémis vedzioja skaitytojg Lietuvos sostinés gatvémis.
Jis akcentuoja Zinomas vietas, kurios kelia teigiamas arba nei-
giamas emocijas. Vilniaus miestas nuspalvinamas jvairiy laiko-
tarpiy spalvomis. Vaizduojamas ne tik dabartinis Vilnius, bet ir
praeities sostines kraStovaizdis su LukiSkiy kalejimu ir Lenino
paminklu (,,seniau jie biity Zingsniave / nuolankiai / prie Lenino
paminklo / Lukiskiy kaléjime®. Birgelis 1999: 40).

Lyrinis subjektas eilerastyje ,,Sédédamas Gintaro vies-
butyje® atveria Vilniaus miesto panorama, kuri neleidzia akiy
atplésti nuo regimo vaizdo (,,akimis paemes Vilniy kaip ant
delno“. Birgelis 2003: 48). Cia jis pasakoja: ,,negaliu nieko da-
ryti / negaliu rasyti eiliy” (Birgelis 2003: 48). Galima teigti,
kad perteikiama individuali lietuviy raSytojo patirtis i§ Poezi-
jos pavasario laikotarpio, kai jam, kaip uZsienio sveciui, biida-
vo partpinta nakvyne vieSbuciuose, kuriuose jis ne tik zaveéjo-
si miesto vaizdu, bet ir kurdavo eiles. IS Sio vieSbucio matyti
Sv. Rapolo bazny¢ios bokstai, kuriuos raytojas i§skiria eilé-
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radtyje ,,Issikvépino statinés“: ,,Sv. Rapolo bazny¢ios bokstai
/ naivuoliai — / ko zitirite pro langg / lyg Ziopliai ir praeiviai
/ vestibiulyje — / po pusry¢iy <...>* (Birgelis 1999: 9).

Vilniuje atskleidziama sakrali miesto erdve. Eilérascio
»Ausros vartuose vaiks$tingja gatves® iStraukoje apraSoma Aus-
ros varty aplinka:

,»Ausros vartuose vaikstineja gatves,

Sunerimusios, be tikéjimo.

Rankos pakeltos iSmaldai

Nekaltais drabuziais, uzgime kiinuose.“
(Birgelis 2004: 81)

Eilérastyje pieSiamas vaikstanc¢iy Ausros vartuose Zzmoniy
paveikslas. Pastebéta, kad jie néra tiesiogiai jvardijami. Jie va-
dinami gatvémis. [sigilinus j eilérascio ZodZius, suprantama, jog
Cia lyrinis subjektas kalba apie Zmoniy sielas, ,,uzgimusias kii-
nuose”. Cia vaikto nesvariy siely, ,,déméti Zmonés*, kaip teigia
lyrinis subjektas, o juy ,,vidus sugrauztas iSorés Sal¢io“ (Birgelis
2004: 81).

Ausros vartai traukia stebuklinguoju Madonos be kidikio
paveikslu, kuris netiesiogiai jvardijamas eilérastyje , MADONA
SU KUDIKIU*,

,,Ausros vartuose tekanti ausra,
70 bilijardy vaikai¢iy Madona.*
(Birgelis 2004: 80)

IZvelgiamas eiléras¢io pavadinimo ir AuSros varty pa-
veikslo suprieSinimas, kuriame néra vaizduojama Madona su
kudikiu. Jos vaikais vadinami viso pasaulio zmones.

Lietuvos topografinis Zemélapis neapsiriboja tik Vilniumi.
S. Birgelio poezijos rinkiniuose galima aptikti Vilniaus krasto
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vietoviy pavadinimus: Anykscius, Panerius, Medininkus. Jos
néra charakterizuojamos, bet Zymimos Lietuvos Zemélapyje,
galbut deél istoriniy XX amziaus pabaigos Salies jvykiy, susi-
jusiy su Lietuvos nepriklausomybes siekimu ir kovojimu su jos
iSdavikais, minimais Sioje eilérascio ,,Rytoj biisiu Lietuva® is-
traukoje: ,,rytoj busiu Lietuva / Anyksciai, Paneriai, Medininkai
/ kur deSimt mety / neskalbta / nepriklausomybe / atsiduoda /
burokeviciais / jarmalaviCiais*“ (Birgelis 1999: 72).

Tarp Vilniaus ir Anyks$¢iy yra jsispraudes Moléty miestas,
minimas S. Birgelio eilérastyje ,,Molétuose po nakties”. Sude-
tinga spresti, kodél Molétai poetui yra svarbis ir jtraukiami j
lyrikos tinklg. Eilérastyje ,,Nemuno puSys® minimi Druskinin-
kai — kurortinis miestas, esantis Dzukijos misSky teritorijoje. Itin
jautriai prisilieCiama prie ,,aukS$ty juodbruvy pusy®. Tik lyri-
niam subjektui zitrint j jy sitbavima atrodo, kad jos ,,vaikstine-
ja aplink Nemung“ (Birgelis 2012: 52). Druskininkus nuspalvi-
na ne tik ,,veélyvos rudens popietés® klevo lapai, bet ir Nemuno
vingis, iSsagstytas pusimis, nubégiotas ,,pilku misko takeliu®
(Birgelis 2012: 52).

S. Birgelio lyrika brézia ne tik Lietuvos, bet ir kity pasaulio
Saliy miesty topografijg. Atkreiptinas démesys j Lenkijos sosti-
nes krastovaizdj. Kiekvienas VarSuvos Zinomas objektas nusa-
komas ypatingu kalbéjimo stiliumi. Lyrinis subjektas eilérastyje
,»VarSuvoje“ gamta (saule, vakaras, naktis) iSpildo nerealiais,
originaliais ir sukulturintais vaizdiniais.

,, VarSuvoje —

aistringa nakties Sviesa
pakimba ant dangoraiziy virSuneés
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karaliaus Zygimanto kolona
palinkusi vir§ miesto
linksmina laukiancius rytdienos

tuoj vir$ dangaus patekés liftas
septintam aukste
septyneri metai nusileis j apacia

sunkiasi diena j gerg vyna
kambarys raudonom akim
skaitys ménesieng

ant saulés sustingusio disko
kultdros ir mokslo pamatai
hipermarketai atidarys duris j dangy

naktis dar VarSuvoje
naktis —
VarSuva dar miega amzinybéje*

1998
(Birgelis 2005: 46)

| pirmg plang iSkeliama virSutiné VarSuvos dalis, kurios
formas nubréZia SvieCianCiy dangoraiziy virStnés ir iSryskina
Varsuvos simbolj — Zygimanto kolona. Si karaliaus statula yra
Siek tiek palinkusi j priekj, zvelgianti j apacia, tarsi rodanti tai,
kas yra apacioje — tai yra praeiviai, laukiantys rytojaus. Galima
teigti, kad ,,kultaros ir mokslo pamatais® netiesiogiai jvardija-
mas itin svarbus VarSuvos centro pastatas — Kulttiros ir mokslo
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rumai. Horizontali ir vertikali kelione po VarSuva atskleidzia dar
kelis miesto taskus: gotikos baznyciy bokstus (supancius miesto
centrg) arba VarSuvos centring stotj, esancig prie pat Kultaros ir
mokslo riimy (,,gotikos baznyc¢iy bokstai / susirinke j benamiy
gimtadienj / didmiesciy dangoraiziy virStinés / VarSuvos cen-
tringj stoty*. Birgelis 1998: 23). S. Birgelio kiiryboje j VarSuva
ziturima i$ jvairiy miesto pusiy — nuo senamiescio ir naujamies-
Cio viety. Pastebeéta, kad poetas sostinés kultury samySiui sutei-
kia lengvumo, iSreiSkiamo per pojucius.

Lietuviy poetas vaizduoja ne tik Lietuvos ar Lenkijos
miestus. Jo lyrika atveria Piety Europos zemélapj. Eilérastyje
,Romoje* Zymima ,,akmeniné verona®, kurig puoS$ia marmuri-
nes statybos objektai, arba ,,akmenineé Sirdis®, kuri primena Ro-
meo ir Dziuljetos istorijg. Lyrinis subjektas italy kalba jvardija
»Vvia apia antica®, t. y. Apijaus, seniausig romeény kelig, kuriuo
galima nuvykti j Italijos sosting Roma. Siuo keliu griztama j pra-
eitj, j imperatoriaus Nerono laikus. Nors eilése néra jokiy tiksliy
miesty apraSymy, taCiau grjzimas j Antikg i$ karto pieSia nej-
prasta Italijos Zemélapj, galintj samoneje jveikti keliong nuo Ve-
ronos iki Romos, jsivaizduoti, kaip kadais ,,nutilo / paskutiniai
/ krik$¢ionys®, ir isgirsti, kaip ,,naktj / kauké Suva / vedamas
/ pas nerong*, vieng didziausiy krik$¢ioniy persekiotojy (Birge-
lis 1997: 19).

S. Birgelio poezijos kraStovaizdziu nukeliaujama j Azijos
kraStus — Babilona, esantj Irako teritorijoje. Poetas neapsiriboja
esamu atstatomo miesto vaizdu ir Zvelgia j klestin¢io Babilono
laikus (2000 m. pr. m. e.). EiléraStyje ,,SveCiuose pas Nabukg*
pieSiamas iStustéjes, smilgomis pasipuoSes Babilono miestas
(,,Kur kitados tzé Babilonas, Siandien auga smilgos...“. Birgelis
2012: 83). Cia atveriami I$taros vartai, pro kuriuos buvo galima
nueiti j ,,Marduko — Babilono dievo — Sventove®, gatve nuke-
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liauti j ,,.kabanciy sody” rojy, pamatyti ir ranka paliesti tai, kas
iSnyra ,,tik uzsimerkus. / Medziai, fontanai, upeliai, kriokliai*
(Birgelis 2012: 83). Mintimis lieCiamas praeities miestas vercia
isijausti j dabartinio Babilono vaizda, pajusti augancias smilgas,
po kuriomis vis gilyn grimzta senojo Babilono mirai, aStuoni jj
saugantys vartai, jkvepti Simtmecius menanciy raudony sieny
kvapa (,,Sienos, Simtmeciy nudilintos, kalbina, / Plytos, vis dar
tvirtos, raudonos, Snekina.“ Birgelis 2012: 83). Babilono miestas
skendi karstyje, saulés spinduliuose, véjo neSiojamuose smelio
kamuoliuose, nuo kuriy slepiamasi pavésyje — namuose be jokiy
dury ir langy (,,gviesa vesi, atklydusi j kambarj, sukepusi / Sta-
tiniuose be dury ir be langy.* Birgelis 2012: 83). Lyrinis subjek-
tas teigia, kad ,,Sventove atkasta®™ ir ,,gatvé pakyla vir§ smelio®,
nes Babilong ir Menama Ninmah (dievy motinos) Sventove bei
litito statulg ne vieng kartg buvo bandoma atstatyti, lieckanas re-
konstruoti.

Analizuojant pasirinktus S. Birgelio eilérasc¢ius ir zvel-
giant | jo menamy miesty jvaizdj, pastebéta, kad poetas pieSia
ne tik Siuolaikinio miesto topografija, bet ir seno, nykstancio
arba iSnykusio miesto zemélapj. Galima teigti, kad kiekvienas
miesto objektas yra lieCiamas visais zmogiskaisiais pojiciais,
iSgyvenamas kinu. Remiantis eilérasciy turiniu, akivaizdu, kad
individuali lietuviy poeto gyvenimo patirtis dirgina jo sgmoneg
itin stipriai, todel jo eiliy lyrinis subjektas neribojamai perzen-
gia realybés lauka, geba kurti nepaprastg asociacijy srauta.

3.5. Riba S. Birgelio krastovaizdyje
Riba yra svarbus Zenklas Zmogaus mastyme. Ji leidzia
pamatyti panaSumus ir skirtumus, padeda suvokti jungties ir

apribojimo prasme. Si riba gali biti reali arba fikciné, kuriama
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tik kalbos ir kulttros skirtumais. Ribos reikSme labiausiai jau-
Ciama ir jZvelgiama paribio teritorijoje, kur istorijos suformuota
riba skiria arba jungia kitokios kultiiros bendruomene. Biitent
lietuviy poetg galima vadinti paribio rasytoju. Jo gyvenimas ir
kiryba jsispaudusi Lenkijos rytiniame pakrastyje prie Lietuvos
sienos, kur susipina dviejy kultary erdvés. S. Birgelio lyrikoje
jauCiamas kitoniSkumas, perteikiantis Punsko ir Seiny krasto
specifiSkumg, kurj formuoja gyvenimas prie dviejy valstybiy
— Lenkijos ir Lietuvos ribos.

3.5.1. Riba Lenkijos lietuviy kraste

Lenkijos lietuviy gyvenime riba yra itin svarbi ir neatsieja-
ma nuo $io krasto kulttiros ar istorijos. Vietos gyventojy samo-
neje nuolatos gyva Cia buvusios Lietuvos atmintis, kuri ,,tgsiasi
i§ anapus®, t. y. i§ Lietuvos. Aiskiai jvardijama riba, kuri neriboja
Punsko ir Seiny krasto Zmoniy puoseléjamos lietuviy kultiros,
kuri lyg ,,per upe permesta svirtis“ pratesia tuos pacius lietuviy
paprocius ir tradicijas. NeZitirint istorijos suformuotos ribos ir
minimo krasto lietuviy bendruomeneés atskyrimo nuo Lietuvos,
»~huosprendis pasilikti“ kitapus tévynés neapriboja patriotisSku
jausmu ir lietuviska tapatybe paremto Zmoniy gyvenimo testi tai,
kas buvo ir yra bendra Lenkijos lietuviams ir Lietuvai.

Riba S. Birgelio poezijoje taip pat vadinama siena, dalijan-
Cia tautos kulttirg ir seny laiky istorijg.

,letai slenka vakaras per sieng
sulaikytas uz dainy Zodzius

uz jotvingius, piliakalnius

uz pagonius prisus

laiko horizonte
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kontrabanda

permesta mirtis

prisiri$ta prie svetimy artimyjy*
(Birgelis 1999: 49)

Pasirinktame eilérastyje jvardijama vakariné Lietuvos sie-
na (pagal Europos zemelapj), uz kurios lieka lietuviskos dainos,
ikikrikSc¢ioniskieji lietuviy gyvenimo Zenklai. Siena tampa riba,
kuri neleidZia susijungti Lietuvai su buvusia balty dalimi. Uz
sienos laikas slapta pasiglemzia tai, kas istorijoje turé¢jo reiks-
me. Svetimame kraste — Lenkijoje — nyksta artimas lietuviams
jotvingiy ir priisy kultdiros gyvenimas. Cia lyrinis subjektas per-
teikia realig Punsko, Seiny ir Suvalky krasto padeétj, akcentuoja
istorijos padiktuotg vietos lietuviy likimg — gyvenimg paciame
paribyje prie nepasiekiamos tévynes.

Ribos jvardijimas S. Birgelio poezijoje ne visada reiskia
baltus skiriancig sieng. Riba gali biiti jsibrézusi Lenkijos lietuviy
vietoje, pasivertusi vandens telkiniu — eZeru, kuris skiria Siapus
ir kitapus gyvenanciy zmoniy erdve. Vis delto riba jveikiama ,,i$
anapus ezero“ siun¢iamais laiSkais (,,i$ anapus ezero / papikti-
nantys laiskai / kvie¢ia / aistron®. Birgelis 1998: 39). Zvelgiant
i Lenkijos lietuviy kraSte kaimy teritorija, ezeras skiria viena
kaimg nuo kito arba to paties kaimo gyventojus, kuriy sodybos
iSsidésciusios aplink ezera, todel paprastai ezeras laikomas ski-
riancia, bet jveikiama riba. Sios ribos buvimas formuoja tam ti-
kra vietos kultiirg. | atmintj sugrazinamas Punsko ir Seiny kras-
to zmoniy gyvenimo budas, kai laiSkai budavo svarbus jauny
zmoniy intymus komunikacijos Saltinis, jveikiantis eZero riba.

Zvelgiant j ribos motyva S. Birgelio poezijoje, Lenkijos
lietuviy kraste siena/riba kiekvieng kartg primena istorinj mo-
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mentg — Punsko ir Seiny krasto atskyrimg nuo Lietuvos, kuris
jsispaudzia tiek literattroje, tiek vietos politiniame arba kas-
dieniniy pokalbiy kontekste. S. Birgelis poezijoje jamzina tai,
kas yra artima kiekvienam Sios vietos gyventojui: lietuviskos
tradicinés ir pagonisSkosios kulttros testinumas Lietuvos uzri-
byje. Taip pat riba Siame kraste gali biiti gamtos objektas, kuris
nezitrint to, kad trukdo greitesniems asmeniniams tikslams pa-
siekti, suteikia kraStui iSskirtinj charakter;j.

3.5.2. Jura - ribos jvaizdis

Jaros jvaizdis S. Birgelio poezijoje itin daznas, nors poe-
to gyvenamasis kraStas neturi tiesioginio rySio su jira. Taciau
juros motyvas gali turéti individualig reikSme paciam raSytojui.
Bet koks vandens telkinys turi jvairias reikSmes kultiirose, tra-
dicijose, asmeninése asociacijose. I$ tikryjy sudétinga nustatyti,
kokia jira minima poeto lyrikoje, kai néra jvardinta konkreti
vieta. S. Birgelio jiiros krastovaizdyje telpa Zuvédros ir vandens
bangy (,,Jira zuvédroje skrieja / Bangos kyla / Aukstyn®. Bir-
gelis 2004: 24), gintaro ir smélio kopy paveikslas (,,prisirinkau /
juros krante / tavo bangavimy / gintaro pédy / <...> smélio kopy
labirintuose®. Birgelis 1998: 96). Poeto jiros jvaizdyje pieSia-
mas kranto, kaip ribos, Zenklas, skiriantis regimg kranto aplinka
iki horizonto.

Riba, skirianti du pasaulio elementus — vandenj ir Zemg,
yra perzengiama ir jveikiama. S. Birgelio poezijoje ties riba su-
sitinka dvi prieSingybeés, kurias jveikia Zzmogus. Manoma (Eler-
tas, Kasilitinaité 2007: 5), kad ,,paribiuose susitinka ir susipina
prieSingybés. <..> Paribiai keiCia santykius: skatina gintis ir
atsiverti. Uz jy plyti neZinomybé, grésmé atrasti ir prarasti®.
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Pastebéta, kad punskiecio kuryboje juros pakrastyje susiduria
didZiausios prieSingybés — gyvenimas ir mirtis. Jara tampa ga-
linga stichija, kuri ,,nervingai sitibuoja kratim“ (Birgelis 2004:
16). Taciau gyva, oSianti jura greitai mirSta ir mirtis atsistoja
gyvybeés vietoje. Bangos nusileidzia ir iSvystama smelio kopas.
Pastebeta, kad pasirinktoje poezijoje pasitvirtina G. Bachelardo
(1993: 179) teiginys, kad ,,stovintys vandenys atrodo mire to-
deél, kad mir¢ vandenys yra miegantys vandenys®. Galima teig-
ti, kad juros riba pati gali iSnykti ir vél sugrjzti. Nattraliai mirtis
visg laikg ateina ir sugrjzta, todél ir j Zzmogaus samone sugrijzta
mirties paslaptingumo apmagstymai, neatsiejami nuo kiekvieno
gyvenimo (Bachelard 1993: 183).

Poeto lyrikoje jvardinta riba nesudétingai perzengiama.
Ja bando jveikti Zvejai, laivai ar pauks$ciai (,,krantas iSmeté
jura / su zvejy laivais / su Zuvy gaudymu®. Birgelis 2012: 34
/ ,,VidurZzemio uostuose / rytiniame ir vakariniame kraste / i$-
plaukdavo laivai“. Birgelis 2012: 86). Pastebéta, kad S. Birge-
lio poezijoje Zemes krantas visuomet keliauja j jaros pusg. Ei-
lérastyje ,,Suoliuoja krantas j jiira® i§vystamas Nidos krastas,
kuriame iSlieka minéta kelionés kryptis (,,Suoliuoja krantas j
jira / ant Zuvédros sparny / glaudziasi bangos / baltas zirgas
/ lyg pieno puta / Nidoje / plaukia / uzmiega / valtis®. Birgelis
2004: 22). Ribos perzengimas tampa drgsos ir naujy patir¢iy
siekimo reikSme.

Jaros krantas — tai pradzios ir pabaigos riba, ,.kur prasi-
deda ir baigiasi / jira“ (Birgelis 1998: 77). Zvelgiant j jirg i$
vienos puses, atrodo, kad horizontas brézia pabaigos riba, bet
uz jos yra kitas krastas, toks pats Zemés krastas. Galima teigti,
kad Zmogiskoji regéjimo jusle kuria fikcing riba, formuojancia
pabaigos arba pradZios jvaizdi.
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Zvelgiant j jiros horizonta, atrodo, kad jiira ribojasi su
dangumi. Taciau kartais juros pavirSiaus veidrodis susilieja su
dangumi ir iSnyksta minéta riba. G. Bachelardas (1993: 144) yra
teiges, kad nebijoma vaizduoti apversto jiiros peizazo, t. y. tokio,
,kuriame dangus galety bati vandeniu, o vanduo — dangumi®.
Toks paveikslas pieSiamas S. Birgelio poezijoje, kur ,,atbulom
rankom / atbula Sirdimi / debesys iSmeta gintarg“ (Birgelis 2003:
32). Dangus atsispindi kitoje puséje — juros pavirSiuje. Taip at-
siranda lyrinio subjekto sgmone paliete nejmanomai jmanomi
gamtos reiSkiniai, lemiantys keistg erdviy tarsi vieno kiino per-
€jimg j kita.

Jaros krastovaizdyje ribos motyvas S. Birgelio poezijoje
atskleidziamas per filosofing plotme. Nors jvardijami realds ji-
ros aplinkos objektai (Zvejai, valtys, gintaras), taciau vandens
stichijai tarsi suteikiama antgamtiné galia, praryjanti dangaus
erdve, pralauzianti virSaus ir apacios ribg, slepianti nematoma
pasaulj uz mélyno jiros horizonto.
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ISVADOS

[Sanalizavus visus Lenkijos lietuviy poeto S. Birgelio po-
ezijos rinkinius, pastebéta, kad juose jraSomos Punsko ir Seiny
krasto, Lenkijos, Lietuvos bei kity krasty vietos. Jy krastovaiz-
dj formuojantys elementai pasireiSkia gamtos ir Zmogaus pa-
veiktos aplinkos tarpusavio sgveika, kuri aiSkinama V. Butkaus
literatiiros topografijos teorinése jZvalgose. Anot tyréjo, verta
kalbéti apie vietos svarbg Siandieniniame, globaliame pasaulyje,
kuriame lokalios vietos ribas iSsaugoti ypa¢ sudétinga.

S. Birgelio kiiryboje pabréziamas Punsko ir Seiny lietuviy
kraStas, vadinamas lietuviy tautinés mazumos regionu Siaurés
ryty Lenkijoje. V. Daujotytes iSkelta genius loci svarba kras-
tovaizdyje patvirtina tautinés mazumos lokaliSkuma, parem-
ta konkrecios vietos kultiira, kuri visuomet skyré regiong nuo
bendro valstybés krastovaizdzio, bréziamo Zemelapyje. Kultira
kaupia savyje vietos zenkliSkuma, kg S. Weigel pabrezia topo-
graphical turn sagvoka. Paprastas topografinis Zymeéjimas bty
pavirSutiniskas, todel tampa svarbu gilintis j vietos dvasia, pa-
remtg vietos bendruomenés kultiiros paveikslu, kylanciu i$ tau-
tos istorijos, pasaulezitros ir tapatumo.
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S. Birgelio poezijos kraStovaizdis nukelia j gimtajj jo kras-
tg — Punsko ir Seiny regiong. Kita vertus, Sis autorius poetizuoja
ir kitas pasaulio vietas. Taciau didziausias démesys skiriamas
poeto krastui, kurj dazniausiai mini savo eilése. Keliaujant gim-
taja S. Birgelio vieta, jsigilinta ne tik j nataralaus grozio aplinka,
bet ir j vietos kultiiros paveikslg. Individualus rasytojo santykis
su kraStu koduojamas vietos zmoniy santykyje su lietuviy kul-
tara, jsitvirtinusia bendruomenés kartose.

Isigilindama j poeto lyrikg, pastebéjau, kad poezijoje vaiz-
duojamas ne tik dabartinis krastas. Lyrinio subjekto akimis gali-
ma keliauti minimo krasto praeitimi, kuriancia kulttiros paveldo
ir tautinio tapatumo grandine bendruomenés kartose. Praeities
zenkly S. Birgelio kiiryboje aptinkama iS tiesy nemazai. Paste-
béta, kad jotvingiSkasis kraStovaizdis yra itin svarbus tiek pa-
Ciam raSytojui, tiek jo gyvenamosios vietos lietuviams, kurie
save tapatina su jotvingiy palikuonimis. Taciau §is kraStovaiz-
dis neapsiriboja tik Punsko ir Seiny regionu. Pabréziama taip
pat Siaures ryty Lenkijos ir Lietuvos pietvakariné dalis. Daznas
jotvingio ir Jotvos minéjimas S. Birgelio kiiryboje atveria kelig j
ikikrik$¢ioniskgjj pasaulj — pagonybes laikus, davusius pradzia
vietos kultirai — tradicijoms, gyvenimo biidui, poZitriui j aplin-
ka, santykiui su vieta ir religija. Remdamasi mitopoetikos kriti-
ka, atvériau Zenkly reikSme kultiroje ir dviejy religijy santykj
bei jy peréjimg j vietos bendruomenés gyvenima.

Knygoje atvaizdavau iSkelta kolektyvines atminties Ze-
melapj, kuriame minimi istoriniai jvykiai tiek Punsko ir Seiny
kraSte, tiek Lenkijos ar kitos Salies teritorijoje. Isitikinau, kad
poezijoje aiSkiai jvardijamos tikslios vietos, kuriy jvykiai jau
yra per€je j istorijg. RaSytojo eilerasciuose jzvelgiau individualy
santykj su Lenkijos lietuviy krasto praeitimi. Zengdama sude-
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tinga zingsnj | paslaptingg poeto zodj, atskleidziau koduojamag
Lenkijos lietuviy trikampio — etniniy Lietuvos Zemiy — atsky-
rimg nuo tévynes. Poezijos analizé aiSkiai jrodo, kad minimo
kraSto Zmoniy rySys su Lietuva néra perteikiamas tiesiogiai
— poetizuojamos kraStovaizdzio elementy jungtys, taciau visas
reikSmes pavyko atkoduoti remiantis lietuviy krasto patirtimi ir
santykiu su kitapus sienos esancia tévyne.

Verta trumpai paminéti, kad S. Birgelio kiiryboje svarbi
Lietuvos krasStovaizdzio, ypa¢ Nemuno, kaip krasto centrinés
aSies patirtis. Poezijos tyrimai jrodo, kad tokiu budu atsklei-
dziamas stiprus lietuviy tautos rysys, nepriklausomas nuo laiko
ir vietos. Asmeninis raSytojo zvilgsnis j Lietuvos skirtingus re-
gionus, kuriuose ne tik iSkeliamas gamtos grozis, bet ir Zmoniy
santykis su vieta, leidZia suprasti tvirtg poeto jungtj su tévyne.
Naturalios aplinkos vaizdiniai nusveria zmogaus pakeistos vie-
tos jvaizdj, taciau Siuolaikinio, seno, nykstancio arba iSnykusio
miesto vaizduose dominuoja fenomenologinis lyrinio subjekto
santykis su objektais.

Tiek magistro darbe, tik knygoje atsigreZiau j ribos fe-
nomena, kurio vaizdinys S. Birgelio poezijoje turi tokiag pacia
reikSme — skyrimg arba jungimg, pradzig arba pabaigga. Todél
galima teigti, kad Sis lietuviy poetas yra paribio rasytojas, ku-
ris lyriniu ZodZiu perteikia Lenkijos lietuviy bendruomeneés ri-
bos svarba gyvenime. Cia riba dazniausiai siejama su Lenkijos
ir Lietuvos siena, skirian¢ia Lenkijos lietuvius nuo tévynés. Si
riba kartu nurodo rysj su lietuviy kultira. Siena tampa Lietuvos
veidrodziu, kuris atspindi lietuviy tautos tgsa kitapus ribos.

Atlikusi pasirinktos lyrikos analizg, galiu teigti, kad S. Bir-
gelio poezijos kraStovaizdziu galima keliauti tarsi dviem krypti-
mis: horizontaliai, palieCiant jvairiausiy spalvy ir formy objek-
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tus, bet toks zvilgsnis j aplinkg nesuteikia to, kg gali padovanoti
vertikali kelioné: gilinamasi j krastovaizdj, kuriame atidus poe-
zijos klausymas atveria kelig j kulturg — religinj, socialinj ir is-
torinj lauka.
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PRIEDAS
—INTERVIU SU POETU SIGITU BIRGELIU

Kodél ir kada Jiisy gyvenime atsirado poezija? Kokie
buvo pirmi Jiisy Zingsniai?

Man atrodo, kad kiekvienas turi savo dykuma, ¢jima per jg
ir savo pazadetaja Zeme. Kiekvienam ji kitokia, nepakartojama,
skirtinga. Tu turi spéti jlipti j tau skirtg ,,¢jimg ", bet nebatinai jis
tave nuves prie numatyto tikslo. Nebitina eiti pirmu pasitaikiu-
siu keliu, néra ko sielvartauti, jei paklydai, nes gyvenime jy bus
milijonai. Neretai reikia eiti vingiuotais keliais, kartais ir klyst-
keliais. Jie gali duoti tai, kad j savo pazadétaja Zemg pateksi su
tam tikra gyvenimo patirtimi. Antai, [zraelio tauta j Pazadétaja
zemg ¢€jo keturiasdeSimt mety, o galéjo nueiti per tris savaites.

Nuo pat vaikystes, kiek prisimenu, mane trauke knygos.
Pirmoje ar antroje klaséje (zinoma, pirmiausia reikejo iSmokti
skaityti, raSyti) buvau vienas i$ uoliausiy Punsko bibliotekos
lankytojy. Tuometiné Punsko bibliotekos mokytoja Vlada Pa-
jaujiene man buvo pasaky, knygy karaliené. Ji buvo stebuklin-
gas zmogus, kuris valdo Sitiek knygy! IS pradziy skaitydavau
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pasakas. Turéjau namuose dvi megstamas knygas: ,,Lietuviy
pasakas® ir ,, Tukstantj ir vieng naktj“. Man labiau patiko an-
troji. Jg skaiCiau Simtg karty. Ir Siandien kai kurias galéciau at-
pasakoti.

Mano minétoji Pajaujiené nebuvo Siaip sau bibliotekinin-
ke. Ji buvo literate, rase eilerascius, bet ir vykde tam tikrg mi-
sija. Zitrédavo, ka vaikas skaito, ka jam galima patarti. Praéjus
Siek tiek laiko, gal trecioje klaséje, nusprende, kad jau galiu pats
ieskotis knygy. Tuomet buvo tokia tvarka, jog tik nuo penktos
klaseés mokiniai galéjo savarankiSkai narSyti po biblioteka. Pa-
jaujiene, pastebe¢jusi mano pomegj literatarai, nusprende, kad
reikia mane pakreipti kita linkme. Karta, kai atéjau skolintis pa-
saky, bibliotekininké paéme man jas i$ ranky ir sako: ,,Ne. Jau
uztenka. Tau reikia ko nors rimtesnio®. Ir atneSe knygele. Tai
buvo gan ilga poema. Neprisimenu pavadinimo, bet Zinau, kad
ji buvo apie vaikg, paversta gulbe. Pasakos herojus turéjo apke-
liauti visg pasaulj ir grjzti j savo namus, kad vél tapty zmogu-
mi. Tai buvo pirmas salytis su poezija, kuri padaré didelj jspiidi.
Nuo to laiko pradéjau dométis poezija.

Po ilgesnio laiko Pajaujiené nusprendé nukreipti mane |
filosofijos pasaulj.

Kiek Jums tada buvo mety?

Turbat buvau SeStoje ar septintoje klaséje. Ji sitilydavo
gana rimtus veikalus. Vienas i§ jy buvo Romaino Rollando ,,Za-
nas Kristofas®. Si knyga, galima sakyti, pakeité mano gyveni-
ma. Perskaiciau jg kelis kartus. Nuo to laiko labai susidoméjau
filosofija.

Pagrindineje mokykloje didelj jsptidj padare dar vienas
zmogus — mokytojas Juozas Vaina. Jis désté chemijg ir fizikg.
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Vaina mane uzkreté kazkokia aistra. IS tikryjy as chemijos ne-
megau, buvau toks vidutiniS$kas mokinys — nei labai blogas, nei
labai geras. Buvo daug blogesniy uz mane, bet Vaina nuspren-
de skirti man ypatingg démesj. Viengkart jis pasake, kad man
gresia dvejetas. Nustebau, nes kitiems, kurie blogiau mokesi, jis
trejetukus rase, o man dvejeta... Vaina pradéjo mane palikineti
po pamoky. Nezinau, ar jsivaizduojate, kg reiSkeé tada likti po
pamoky?

Galbiit pagrindinéje mokykloje buvau kartq likusi po pa-
moky uz tai, kad neatlikau namy darbo...

Tais laikais likti po pamoky pas mokytojg Vaing reiske
papildomas nemokamas pamokas. Vaina atsisésdavo Salia ta-
ves ir visg valanda aiSkindavo. Jis tai darydavo labai sumaniai,
kad nesukelty mokinio pasiprieSinimo. AS pamégau chemija,
bet svarbiausia — jis mane uzkrété savo savotiSka gyvenimo
filosofija.

Pagrindinéje mokykloje lankiau lietuviy kalbos pamokas
pas mokytojg ir literatg Jong Stoskeliting. AS jj nepaprastai ger-
biu, bet jis nepaliko man tokio jspiidZio kaip Vaina. Stoskelitinas
désté akademiskai, o tai mums, vaikams, buvo nejdomu, nuobo-
du ir nepatrauklu. Jis nemokéjo suvaldyti klasés, vaikai triuks-
maudavo. Tai buvo tokie laikai, kai mokytojai imdavosi griezty
priemoniy, kurios dabar uzdraustos. Vaikai budavo disciplinuo-
jami liniuote, dienynu arba statomi j kampg, varomi uz dury, o
veliau kviesdavo tévus | mokyklg.

Tuo metu buvo dar vienas Zmogus, kuris man paliko jspii-
dj — lenky kalbos mokytoja Alicija Uzdiliene. Mane suzavéjo tai,
kaip ji dirbdavo pamokose, jos déka pradejau gilintis j literatiira.
Pameégau lenky poezija, ypa¢ Wistawos Szymborskos, Tadeuszo
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Roézewicziaus kiirybg, o net ir Wiadystawo Broniewskio poezi-
ja. Nors jis buvo komunistas, bet turéjo daug graziy eilérasciy.

Mane domino knygos, literatiira, filosofija, fotografija, te-
vus — visai kas kita. Tiesa, tevas mégo knygas, bet gyvenimas
jam buves zZiaurus. 1943 metais Zuvo jo tévas. Keliolikos mety
jaunuolis turéjo per vieng dieng subresti, pakelti uzkritusia ant
jo sunkig Seimos galvos nastg.

Siaip buvau paklusnus vaikas. Man net j galva neateidavo,
kad galiu nesutikti su tévy nuomone. Tévai — didZiausias autori-
tetas, ka jie pasakys, taip turi bati. Tevy zodis galutinis, lyg teis-
mo sprendimas. Net apeliuoti negalima. Tévai nepaisydavo mano
susidoméjimy, a$ turédavau paisyti jy nory. Ir pradéjau neapkesti
kity ir saves. MaiStaudamas bégdavau i§ pamoky. Nuvaziuodavau
j miSka ar prie eZero ir ten praleisdavau dienas. Sunku jsivaizduo-
ti, kaip mokytojai nekreipé démesio, kad nelankau pamoky.

Turbiit vaiky santykis su tévais labai priklausé nuo jy is-
auklejimo.

Taip, ir nuo tévy, ir nuo aplinkos, bet gal daugiausia — nuo
paties Zmogaus charakterio. Vienu metu pasijutau tarsi tustu-
moje. Nutrtko rysiai su draugais, su kuriais galéjau rasti bendra
kalbg. Pasijutau prastas, menkas, Zemas... Ta erdve, kuri mane
domino, buvo uzdaryta. Neturéjau apie kg kalbéti su tais, su ku-
riais galejau kalbétis. Manes nedomino jy Snektos apie arimus,
traktorius, variklius, jiems nertipéjo literattra ir filosofija. Visis-
kai uzsidariau savyje ir pradé¢jau rasyti eilérascius.

Galima suprasti, jog eilerascius pradéjote kurti baiges
pagrindine mokyklg.
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Jau anksciau kiriau.

Ar tai buvo vaikiski eilérasciai, ar jau po truputj forma-
vosi filosofinés literatiiros jkvépta poezija?

Sunku noréti filosofiniy eilérasciy i§ dvylikos mety vaiko.
Buvo eilérasciai, kokie buvo. Né vieno néra iSlikusio i§ pradi-
nio laikotarpio. Pradéjau kurti i$ vidinés Sirdgelos. Tas raSymas
plauké iS sielos gelmiy.

Gyvenimo liizis leme, kad Jiis pradeéjote rasyti.

Taip. Galimas daiktas, kad jeigu buciau ¢jes lygiu keliu,
nebiiCiau poetas. Dél nepakenciamo gyvenimo atsiranda tai, kas
tampa kuryba.

Jeigu negalima ko nors pasiekti, susidomima visiskai ki-
tais dalykais.

Man taip nebuvo. Kai gyveni be rupesciy, kai nieko ne-
truksta, néra luziy, nereikia ir kiirybos. Dideli pasaulio kiré¢jai,
tapytojai iSgyveno dideles vidines dramas.

Zinoma, daug rasydavau ,,j stal¢iy“, bet kazkiek mano
kirybos patekdavo j Punsko licéjaus sienlaikrast] ,,Akiratis®, i
leidinius ,,Ausra®, ,,Susitikimai“ ir kt. Daug kas pasikeite, kai
pradéjau studijuoti VarSuvos Zemes iikio akademijoje.

Jiis Zengéte tada rimtq Zingsnj savo nory link.

Taip, bet neuzteko ryzto, kad pasakyciau ,,ne, ne, ne“.
Svarbiausia, kad tuo metu mano gyvenime atsirado draugas,
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su kuriuo galéjau kalbétis apie filosofijg, literattira, fotografija,
mena, poezija. Zaisdavome $achmatais, bet daug kalbédavom.
Sis laikotarpis buvo labai reik§mingas mano gyvenime. Pagaliau
radau atspirtj, buvau ne vienas su savo mintimis.

1981 mety vasarg j mano gyvenimg pasibeldé Marcelijus
Martinaitis. Jis mano kiryboje (ir ne tik) turéjo ir turi iSskirting
vieta. Martinaitis buvo jaunyjy poety, uzsienio poety globéjas.
Jis sakydavo, kad ,,zeme, kuri neturi savo poeto, yra kaip dy-
kuma“. Martinaitis panoro rasti Siam kraStui [Punsko kraStui]
karéja, poeta, kad jprasminty ja, kaip kitados tai padare Albinas
Zukauskas.

Anais laikais Lietuvoje studijavo keli i§ Punsko krasto kile
studentai. Lietuviy literaturos katedros ved¢jas Martinaitis liepé
jiems parinkti musy krasto Zmoniy eiliy. Noréjo susivokti, ar
anapus sienos yra kas nors jdomaus. Pateikiau savo kiirybos ir
as, bet labai netvarkingai, net neperrases. Martinaitis ne karta
kalbéjo apie pirmg susidirimg su mano poezija. Jam ji turéjo
padaryti nemaza jspudj, jei jsiminé tg momentg visam laikui.
Zinojau, kad Martinaitis nori su manimi susitikti. Nebuvo gali-
mybeés patekti j Lietuva, reikejo kvietimo, kelioné buvo sunki,
per Garding. AS neturéjau savyje tiek ryzto ir verzlumo. Man
atrode, kad viskas priklauso Apvaizdai, kad ji mane veda.

Pirma proga susitikti su Martinaiciu pasitaike 1986 me-
tais. Studentai organizavo iSvykgq j Lietuva. Atrodo, susitikimas
vyko Rasytojy sgjungos Didziojoje sal¢je. Ten Martinaitis mane
paragino sudaryti rinkinj, kuris buty iSleistas Lietuvoje.

Po pusmecio atrinkau eilérasc¢ius ir kazkam perdaviau,
kad nuvezty j Lietuva. Po mety Martinaitis atvyko j Punska. Tai
buvo jsimintinas vizitas. Su juo atvaziavo Juozas Baltusis ir dar
keli Lietuvos raSytojai. Punsko mokyklos sporto sal¢, kurioje
vyko susitikimas, buvo sausakim$a. Daug Zzmoniy stovéjo tarp-
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dury. Man pries tai buvo pranesta, kad Martinaitis norées po ren-
ginio su manim susitikti. AS j sale jeiti nedrjsau. Kazkur pakam-
peje tupejau ir girdéjau, kas ten Snekama. Girdéjau Martinaicio
zodzius, kad Siame kraste jis rado literata, poetg Birgelj. Sunku
nusakyti, kokia tada buvo mano savijauta.

Ar niekas nezinojo, kad rasote?

Zinojo. Savam kraSte buvau Zinomas. Visi mane vadino
poetu.

Ar po renginio isdrjsote susitikti su Martinaiciu?

Gerai neprisimenu. Man atrodo, pabégau, nepakéliau
jtampos. Organizatoriai MartinaiCiui paaiskino, kad ,,ai, tai Cia
tikininkas. Tikriausiai nuléké namo darbus dirbti“. Buvo visai
kitaip. Kita vertus, niekada nebuvau tikininku tikraja Sio Zodzio
prasme.

Ar tuomet Jums Martinaitis buvo tapes autoritetu?

Jis buvo autoritety autoritetas. Man jo ktiryba patiko labiau
uz viskg. Patiko tai, kg dainavo Vytautas Kernagis, bet ne tik.
Poezijg galima suprasti, kai suprantame jos kuiréjg, susipazjstam
su visom jo gyvenimo aplinkybém, jo kraStu, jo patirtimi...

Per vieng susitikimg Martinaitis manes paklause, kodeél
neatvaziuoju j Poezijos pavasarj. Kg a$ jam galéjau atsakyti?
Gal — kad niekas nekviecia, o gal — kad patekti j Lietuvg sunku?
Martinaitis netikétai pasake: ,,Jeigu taip, tai mes atvaziuosim.*
1987 metais jvyko pirmasis Poezijos pavasaris Punsko kraste.
AS dalyvavau jame kaip lygus su lygiais.
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Kaip mingjau, man atrode¢, kad mane veda Apvaizdos ran-
ka. Po daugelio mety supratau, kad jos ranka buvo Martinaitis.
Jis daug mety riipinosi mano kiaryba ir manimi. Stengési, kad
eilérasciai, kuriuos rasiau, buty spausdinami Lietuvos spaudoje,
almanachuose. 1988 metais MartinaiCio pastangomis RaSytojy
sgjunga pakvieté mane j Poezijos pavasarj Lietuvoje. Kas a$ bu-
vau? Niekas. Nebuvau iSleides né vienos knygos, nebuvau Zi-
nomas, o jie mane pakvieté kaip garbinga uzsienio svecia. Tokiy
dalyky nebtina.

Prie$ tai mano eilérasciai pasirodé Poezijos pavasario al-
manache. Uz kelis iSspausdintus eiléras¢ius mokédavo hono-
rarg. Jis nukeliavo | Maskvg, o i$ ten j — VarSuva. Man beliko
nuvykti j Lenkijos sosting ir jj atsiimti. Tai buvo atlyginimas,
lygus vieno ménesio algai. Tokie laikai buvo, kai poetas, iSleidgs
knyga, galédaves metus laiko iSgyventi. Poetai buvo keliami ant
pjedestalo lyg dievaiciai.

Galima sakyti, kad geri laikai buvo.

Na, nezinau. Buvo sovietiné santvarka, kuri i$ poety reika-
lavo dievinti komunisting ideologijg. Martinai¢io Kukutis griove
ang sistemgq iS vidaus. Justinas Marcinkevicius vienu momentu
tapo tokiu autoritetu, kad cenzoriai nedrjso braukti, kg ,,reike-
jo* braukti.

Per vieng susitikimg Martinaitis paklausé: ,,Kas su tuo poe-
zijos rinkiniu?“ Supratau, kad 1986 metais sudaryto poezijos rin-
kinio jis negaves. Reikejo galvoti apie kito leidinio sudaryma.

Ar Jiis turéjote dingusiy eilérasciy kopijq?
Neturéjau. Pirminiy eiléras¢iy net neatsimenu, jie dingo.
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Per tuos visus metus a$ toliau raSiau. Turéjau parases porg po-
ezijos sasiuviniy. Taip i$ jy atrinkau eilérasc¢ius ir 1989 mety
pavasarj pats nuvykau j Vilniy ir jteikiau Marcelijui Martinai-
Ciui.

Tais pat metais vél buvau pakviestas j Poezijos pavasarj.
Isimintinas buvo atidarymas Kaune, Palemone (dabar, kiek ma-
Ciau, ta vieta apaugusi dilgelémis, bet dar galima aptikti auku-
ra). Per renginj vél man teko sédéti Salia garbingiausiy Zzmoniy:
Martinaicio, Marcinkeviciaus, MiloSo ir kity. AS tuomet buvau
labai nedrasus. Jeigu Martinaitis mane kalbindavo, atsakydavau
vienu kitu zodZiu.

Pirmoji mano poezijos knyga turé¢jo pasirodyti 1990-yjy
pavasarj. Jg rengiant dalyvavo Viktorija Daujotyté. Ji parasé
rinkiniui labai grazig jzangg. 1990 metai viska pakeité — Lietuva
atgavo nepriklausomybe, buvo nutraukta cenzira, buvo galima
laisvai veikti, rasyti, spausdinti ir leisti. ,,Vagos* leidykla nusto-
jo biti globojama valstybés, bet turéjo savarankiskai uzdirbti
pinigus. Poezija, deja, nebuvo geras pajamy Saltinis.

Tuo tarpu strigo ir Jiisy rinkinio leidyba.
Taip. Pasikviete mane, kiek prisimenu, ,,Vagos® redaktore
ir paaiskino, kokia yra padétis ir kaip biity galima jg gelbéti.

Man tai buvo milziniSka pinigy suma.

Biity reikeéje dirbti desimt mety, kad uzsidirbtumeéte rin-
kinio leidimui.

Tokia iSeitis man buvo tgsyk nepriimtina. Nusprendziau
pasiimti rinkinj ir atiduoti jj kitai Vilniaus leidyklai. Rinkinys
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,»larp dury ir dulkiy® pasirodé 1993 mety vasara. Pirmas leidi-
nys is¢jo kaip antras.

Gal galite tai paaiskinti?

1992 metais ,,Ausros® leidykla iSleido mano poezijos rin-
kinj ,, Tarp kranty“. Tai buvo Lietuvos ir Lenkijos vertéjy bei
literaty bendradarbiavimo vaisius. Rinkinj redagavo literattros
tyrinétojas Algis Kaleda.

Jusy darbas yra susijes su rasytu, spausdintu Zodziu. Pa-
pasakokite apie tai.

1989 m. pradéjau eiti Lenkijos lietuviy zurnalo ,,Ausra“
programings tarybos pirmininko pareigas. Po mety buvau vie-
nas Sio leidinio redaktoriy. Tuometiné ,,AuSros® vyriausioji
redaktoré Alicija Sitarskiené subtiré neseniai baigusiy studijas
jauny zmoniy kolektyva. Reikéjo susidoroti su rimtais iSSi-
kiais: pradeti savarankiSkai leisti ir platinti Zurnala, jsigyti ir
jvaldyti kompiutering technikg ir kt. Mums Zengti pirmuosius
zingsnius padéjo JAV lietuviai bei informatikai i§ Vilniaus.
»Ausra® i ketvirtinio leidinio virto ménrasciu, po dvejy mety
— dvisavaitras¢iu. Redakcijoje €jau atsakingojo sekretoriaus,
techninio redaktoriaus, vyriausiojo redaktoriaus pavaduoto-
jo bei vyriausiojo redaktoriaus pareigas. Spausdintinos me-
dziagos daugegjo, tad reikéjo pagalvoti apie knygy leidyba ir
spaustuve. 1993 m. leidykla buvo jregistruota ir a$ tapau jos
pirmuoju vadovu.

Lietuviskos leidyklos Lenkijoje prisi¢jo laukti beveik de-
vynis deSimtmecius. Galima sakyti, kad ji gimé i§ spausdinto
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zodzio ilgesio, iS ilgai uzsitesusio Siame kraste knygy bado, i$
knygneSiy taky, i$ slaptojo daraktoriy mokymo, i§ Antano Ba-
ranausko darby ir kiirybos, bubelioko Albino Zukausko poetinio
zodzio zavesio, prozininky broliy Markeviciy plunksny, galiau-
siai i§ Seiny ,,Saltinio spaustuvés leidybiniy tradicijy.

Sio krasto zmonéms lietuviskos knygos turéjo ir turi be-
veik sakraling reikSme.

Papasakokite apie leidykloje nuveiktus darbus.

Punsko ,,Ausros“leidykla gyvuoja 20 mety. Per §j laikotar-
pi ji leido (arba talkino leidziant) 7 lietuviSkus Zurnalus: dvisa-
vaitrast ,,Ausra®, ménrascius ,,Ausrele” ir ,,Pasaulio lietuvis®,
ketvirtinius leidinius ,,Suvalkietis*, LSaltinis“ ir ,,Démesio® bei
istorijos paveldo metrast] ,,Terra Jatwezenorum® (Jotvingiy
krastas). Per 20 mety pasirodé daugiau kaip 800 numeriy, kuriy
bendras tirazas siekia 600 000 egzemplioriy. Punsko ,,Ausros®
leidykloje iSéjo daugiau kaip 210 knygy (per 60 leidiniy, skirty
mokykloms). Knygy tirazai — nuo 200 iki 3000 egzemplioriy.

Ne kartg dalyvavome ir savo leidinius demonstravome
VarSuvos knygy mugéje, Vilniaus ,,Knygy pavasario® mugéje,
Vilniaus knygy mugeéje ir kt. Knygy sutiktuves rengéme Vil-
niuje, Kaune, Marijampoléje, Lazdijuose, Merkineje, Druski-
ninkuose, VarSuvoje, Suvalkuose, Seinuose, Punske. ,,Ausros®
leidykla eémési organizuoti literaturinius renginius, susitikimus
su knygy autoriais, raSytojais, dailininkais, aktoriais, kino rezi-
sieriais ir kt. Kasmet organizuojame Poezijos pavasarj, Rudens
literattrinius skaitymus ir kt.

Glaudziai bendradarbiaujame su lietuviSkomis jstaigomis ir
organizacijomis, Kauno technologijos universitetu, redaguojame
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ir administruojame 6 interneto svetaines. Svarbiausios i$ jy: Len-
kijos lietuviy interneto portalas www.punskas.pl, www.ausra.pl,
Pasaulio lietuviy bendruomenés svetainé www.plbe.org.

Turime lietuviska knygyna, spaustuve. Svarbiausias misy
turtas — tai Zmoneés, jy darbStumas, gebéjimai ir patirtis leidZiant
Zurnalus, knygas, albumus, vadovelius ir kt.

1997 m. leidyklos vairg atidaviau kolegai Romui Vitkaus-
kui, o pats daugiau laiko skyriau leidiniams redaguoti. Turéjau
Siek tiek daugiau laiko ir kiirybai. Tais pat metais pasirode tre-
Cioji poezijos knyga ,,Eilérasciai i§ anapus Dievo®. Jg redaga-
Vo ir jZangg parasé Martinaitis. Knyga buvo S§iltai sutikta, o jos
pristatymas vyko LRS RaSytojy klube. Martinaitis redagavo ir
ketvirtag mano poezijos rinkinj ,,Septynios dienos, septyneri me-
tai“. Dar po mety pasirode ,,75 eilérasc¢iai“, kuriuos redagavo
poetas Valdemaras Kukulas.

UZsimezgé draugysté su Australijoje gyvenancia poete
Lidija Simkute. To bendravimo vaisius buvo bendras rinkinys,
pavadintas ,,IS toli ir arti®. Knyga buvo iSleista 2003 m. lietu-
viy ir lenky kalbomis. Jos sutiktuvés buvo surengtos Vilniuje ir
VarSuvoje.

2004 m. Punsko ,,Ausros“ leidykloje pasirodé septintoji
mano poezijos knyga ,,Holograma®. Jai jzanga parasé poetas
Vladas Brazitinas. Po mety lietuviy ir lenky kalbomis i$¢jo trijy
i§ Punsko krasto kilusiy raSytojy (Jonuskaites, Uzdilos ir mano)
bendras rinkinys ,,Prie trijy Sesupés kranty*.

,»,Visadan esma“ — devintasis mano eiléras¢iy rinkinys
— naujas Zingsnis mano kiryboje. Sio rinkinio eilérasciuose jau-
Ciama atsakomybe uz savo krasta, jo jotvingiSka ir pojotvingiska
praeitj. Knygos pavadinimas jotvingiskas. Joje yra ir jotvingisky
eilerasciy. Leidinj redagavo poetas Vladas Brazitinas. Panasi te-
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matika gvildenama ir deSimtoje poezijos knygoje ,,Septintas nak-
ty“, kuri pasirode 2012 m. Ja redagavo Palmira Mikénaité, jZanga
parasSe Martinaitis, iliustravo mano dukra Laima Birgelyte.

Apie 8ig knyga poetas Stasys Stacevicius 2012 geguzés
men. ,,Respublikoje® rase: ,,Ypatinga tai knyga — jeigu skaitysi
nenurimes ir paskubom, tai nekg bepajausi. ,,Septinta nakty*
reikia skaityti taip, lyg rengtumeis pokalbiui su paciu savim ar
su jsivaizduojamu dvasininku. Ir tuomet trumpuose, paprastuo-
se, bet neprastuose eilérasciuose atsiveria istorijos Siurpuliai ar
Svytéjimai, suvirpa autoriaus ar skaitancio busenos, akistatos
su Vie$paciu, laikino ir amzino santykiai. Kadangi Punskas,
Suvalkai, Seinai — tai kraStas, kur iki XIII a. pabaigos gyveno
giminingi mums jotvingiai, tai ir Sigito poezijoj daug jotvingis-
ky temy. Ne pavirSiumi einama, kartais atrodo, jog eilérasciai
paraSyti ne dabar ir ne namuos, o dalyvaujant XIII a. jvykiuose
Jotvos laukuose ar éiurpilio pilyje.

(...) Paradoksas: Sios naujos ir puikios poezijos knygos
Lietuvos bibliotekose, deja, beveik ir nebus. Todél, kad jg i$-
leido ,,AuSros® leidykla Punske, o tai jau uZsienis, o Lietuvos
kultiros ministerija, pasirodo, dabar negali pirkti bibliotekoms
knygy, iSleisty uzsienyje. Nenumatyta... Knyga ,,Septintas nak-
ty“, kurios iSleidima finansavo Lenkijos administracijos ir skait-
meninimo ministras, iSleista kietai ir graziai, taciau tirazas — tik
300 egzemplioriy. Ir jeigu tarsim, kad lietuviy visame pasauly-
je alsuoja dar trys milijonai, tai vienas knygos egzempliorius
teks de$imdiai tikstanciy... Siurpus santykis... Jeigu skaitytume
daugiau ir ne bet kg, tai geras knygas apsimokeéty leisti be mi-
nisterijy rémimo, tiikstantiniais tirazais. Bet... Lyg perspéjimas
dabar atrodo ,,Septintas nakty“: nebus panaSiai pagarbinanciy
lietuvius ir latvius, jeigu iStiks mus prisy ar jotvingiy likimas.
Todél... Gyvybés daugiau!“
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Esate LRS narys. Ar priklausyti siai organizacijai Jums
svarbu?

Stoti j Lietuvos rasytojy sgjunga 1995 m. mane paskatino
tuometis LRS pirmininkas Valentinas Sventickas. Tais pat me-
tais buvau priimtas j Sios elitinés rasSytojy organizacijos gretas.
Ji kurti, Zinoma, nepadeda, bet suteikia galimybiy dalyvauti
jvairiuose renginiuose, populiarinti savo kiirybg.

Kiek zinau, kita Jiisy aistra — fotografija.

Fotografija mane lydéjo nuo vaikystés. IeSkojau joje ko
nors nejprasto, savotisko: spalvy ir atspalviy, uzSaldyto laiko,
Seseliy Zzaismo.

Ar fotografija Jiisy gyvenime atsirado véliau nei poezi-
ja?

Man atrodo, kad ji mano gyvenime buvo nuo pat pradziy,
kiek siekia mano atmintis.

Kartais greitai fotografuojant praleidziamas pro akis ti-
krai vertingas kadras.

Pirmiausia apzitiriu fotografuoting objekta, kaip jis atrodo
i vienos, kitos pusés, kaip krenta Sviesa, bandau jsivaizduoti,
kaip jis atrodys kitu dienos metu, kaip pavasarj, rudenj, ziemg.
Saulés neperstatysi, nepasuksi, kur tau reikia, bet gali ateiti
véliau, po dienos, kitos, kita ménesj, kitais metais. Fotografuo-
damas gamtovaizdj, turi su juo susidraugauti, jis tau tada atsi-
skleis.
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Kurdamas nuotraukq Jiis kreipiate demesj | kiekvieng
smulkiausiq elementq.

PanasSiai ir eilérastyje. Kiekvienas Zodis yra nepaprastai
svarbus ir negalima jo ,,perSokti®, skaityti skubiai. Prie jo reikia
grizti, nes kitadien tu ji gali pajusti ir suprasti kitaip.

Savo santykj su fotografija esu iSsakes 2006-aisiais:
»Daugiau kaip 40 mety beieSkas saves gério ir grozio pasau-
lyje, diafragmos mirksnyje fiksuodamas sielos kadruose alsuo-
janCig nezinomybe... iki kiekvienos dienos, kiekvieno vakaro,
iki amZinybés pamises kitaip suprasti pasaulj, beieSkgs grozio
lapy spalvose, paukscio skrydyje, zéruojanciuose saulétekiuo-
se ir saulélydziuose, kurie viskg pradeda, viskg keiCia, ku-
rivose iSnyra zmoniy kartos, jotvingiai, istorijos vingiai... bei
palikti smélyje pédsakai, bylojantys mane — menkg Zziezirbos
dulke, uzsitgsusig daugkartinése ugnikalnio proverzose. Dau-
giau kaip visg amzinybe kazkas ryskina sauléje besimaudanciy
klevy lapus, kurie dengia apleistas kaimo kapinaites, nudazo
pakeliy koplytstulpius, kryzius, rapintojélius, besipuikuojan-
Cius rudens saule miskus, ezerus, upes, upoksnius... Suvalky
krastas — Teviskés gamtos grozis lyg giesmé iSsilieja laukais,
vaizdais, nuotraukomis, kuriomis galétum apdainuoti vaikyste
ir dziaugtis, kad tau $ig akimirka vienam duota matyti nepa-
kartojama grozio spindesj, Svytejima, perly tyruma, tikéjima
Dievu, pasaulio harmonija...*

Isleidote keletg nuotrauky albumy. Papasakokite apie tai.
1997 m. kartu su Vaina iSleidau nuotrauky albumg ,,Puns-

ko ir Seiny krasto materialiné kulttira®, 2005 m. — fotoalbuma
»Jotvos pakrasty“, 0 2007 m. — ,,Punsko parapija 1597-2007*.
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Jusy nuotraukos ne kartq buvo eksponuojamos ir Lenki-
joje, ir Lietuvoje.

Parody buvo daug. Gal apie 40. Mano nuotraukos buvo
rodomos Punske, Seinuose, Suvalkuose, Balstogéje, VarSuvoje,
Lazdijuose, Marijampoléje, Kaune, Vilniuje.

Be poezijos ir fotografijos, dar verciate. Esate isvertes
Simkutés poezijos rinkinj ,I§ toli ir arti“ (2003), Jonuskaités
eilerasc¢iy knygq ,Vaikas prazilusiom akim* (2004), Gedos ei-
lerascius, lenky poeto Czajkowskio rinkinj ,Jeruzales pedsa-
kai® (1999). Idomu, kodél isvertéte biitent Siuos kiirinius?

Verciama, kai yra toks poreikis. Labai jdomus buvo
mano susitikimas su Gedos kiiryba. Sis rasytojas man buvo
artimas nuo pat jaunystés. Jo eilérascius skaitydavom uzlipe
ant piliakalniy, prie SeSupés ir kt. Versdamas Gedos kiiryba,
dar labiau praregéjau. Kai reikéjo ,,sustoti® ties kiekviena jo
eilute, kiek-vienu Zodziu, tada daug kg kitaip pradeéjau supras-
ti ir vertinti.

Btdavo ir tokiy atvejy, kad versdavau tekstus dél saves.
Savo malonumui iSverciau, pvz., Siek tiek MiloSo kiriniy.

Jiis esate ne vienos knygos sudarytojas.

Dariaus ir Giréno skrydzio 60-osioms metinéms
(1993 m.) parengiau vienkartinj leidinj ,,Dariaus ir Giréno pa-
minklas PS¢elnike®, 1999 m. — turistinj vadovg ,,KvieCiame lan-
kyti Punskg ir Seinus®, 2000 m. — kartu su ParanseviCiumi ir
Gasperavicitite — ,,Lietuviy kiirybos antologija®, 2002 m. — po-
ezijos almanachg ,,Poezijos pavasaris Punsko ir Seiny kraste®,
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2005 m. — poezijos rinkinj, skirta 2005 mety Poezijos pavasario
dalyviams — ,,Poezijos almanachg*.

2009 m. sumanéme redaguoti ir leisti ,,Terra Jatwezeno-
rum® (Jotvingiy krastas) — tarptautinj ir tarpregioninj istorijos
paveldo metrast], skirtg jotvingiams ir tiems, kurie jy atmini-
ma puoseléja. Metrastyje kalbama apie narsiausios i$ narsiau-
siy balty genciy gyvenimg ir lemtj, daug démesio skiriama
pojotvingiskai to krasto istorijai. Cia publikuojama daug straips-
niy apie archeologinius radinius, piliakalnius, vandenvardzius.
Jotvingiy kalbos klausimais raSo zymis Lenkijos ir Lietuvos
istorikai, archeologai, praeities tyrinétojai bei kalbininkai. I$¢jo
5 tomai. Rengiamas 6-asis.

Bet grizkime prie Jiisy kiirybos. Visi rinkiniai, galima sa-
kyti, atsirado Martinaicio paskatinimy deka.

Marcelijus Martinaitis man buvo patriarchas, zmogus, ku-
riam esu dekingas uz viska. Kiek karty Vilniuje jj susitikdavau
gatvéje, visada nuosirdziai pasikalbédavom, klausdavo, ar turiu
parenges naujq rinkinj. Jis buvo man labai nuoSirdus. Tarp lite-
raty buina jvairiai — biina pagiezos, pavydo, abejingumo. Badavo
tokiuy, kurie alktinémis stumdydavosi, bet Marcelijus Martinaitis
buvo visiSkai kitoks. Ten, kur kiti stumdydavosi, jis pasitrauk-
davo.

Dabar noréciau pereiti prie Jisy poezijos, jos iSskirtinu-
mo. Pastebéjau, kad Jiisy pirmuose poezijos rinkiniuose prie
kai kuriy eiléerasc¢iy yra datos arba vietos, dazniausiai jraso-
mas Vilniaus vardas. Ar tam tikros datos ir vietos turéjo Jums
kokiqg nors ypatingq reikSme?
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Daug eilérasciy paraSiau per Poezijos pavasario renginius.
Daug i§ jy — Vilniuje.

Galima sakyti, kad Poezijos pavasaris Jus jRvépdavo.

Visy pirma, tai pavasario $venté, o pavasaris labai kiiry-
bingas. Tam tikri mety laikai labiau jkvepia nei kiti. Kai aplink
poezija, kai skaitai jg, girdi, dalyvauji renginiuose, pajunti nepa-
prasta jos alsavima.

Turiu pasakyti, kad skaitant Jiisy poezijq, jauciamas sti-
prus rysys su gamta. Atrodo, kad Jusy papasakota vaikystés
istorija, bégimas is pamoky j gamitq leidzia manyti, kad visa tai
turéjo jtakos.

Zitrint j du pirmuosius leidinius ,, Tarp kranty” ir ,,Tarp
dury ir dulkiy®, rySys yra labai artimas, tiesioginis, viskas tary-
tum i§ gamtos iSplaukia. Veélesniuose rinkiniuose tas rySys nu-
truksta ir atsiranda kitokios, religinés ir filosofinés, temos.

Pastebéjau, kad Jusy kiiryboje yra nemazai miesto vaiz-
dy, kurie daznai kelia neigiamy emocijy. Susidaro jspudis, kad
miesto ir kaimo erdvés supriesinamos. Ar toks erdviy skirtu-
mas buvo kuriamas sgmoningai?

I§ tikryjy miestas néra vaizduojamas taip atSiauriai. Mies-
tas sukelia kitus jausmus nei bendravimas su gamta. Mies-
te vyrauja nerimas, eismas, tizesys, bégimas i$ niekur j nieka,
niekieno nevaldomas, niekam nepaklusnus, nereikalingas. Tas
erdviy suprieSinimas mano kiiryboje yra kuriamas apgalvotai
ir samoningai.
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Atkreipiau démesj | minimus Varsuvos ir Vilniaus mies-
tus. Tarsi dvi sostinés, du dideli miestai, bet jy vaizdavimas
Siek tiek skiriasi. Vilniaus paveikslas yra daug Svelnesnis nei
Varsuvos.

Tai labai akivaizdu. Vilnius man buvo pasaky miestas.
Pirma karta jj pamaciau 1986 metais. Tada teko iSgyventi ne-
paprastg pakyléjima, savotiSka, nepakartojamg, iSsvajotajj rojy.
Vilnius man buvo kaip musulmonui Meka. Sventoviy $ventove.
| Vilniy daug karty vaziavau traukiniu, autobusu, automobiliu.
Buvau j jj nugjes ir pesciomis.

oW —

Kelintais metais pasiryzote priimti S iSStuikj?

1995 metais. Tais pat metais buvau nuvykes i Roma, bet
kelioné¢ j Vilniy buvo nepakartojama.

IS tikryjy labai jdomus yra pats Jisy poezijos kirimo
procesas. Kaip tai vyksta? Kasdien po truputj, o gal eiliy gimi-
mo nejmanoma nuspéti?

Nejmanoma raSyti poezijos perdém, kiekvieng dieng. [kve-
pimas ateina arba ne. Ne nuo taves priklauso. Tarkim, vaziuoji
automobiliu ir tave uzplista mintys. Stengiesi jas jsiminti, kiek
tai jmanoma, bet ne visada pavyksta.

Biina, kad prie paraSyto eilérascio ,,sédi* savaite, kartais
menesj. Pasitaiko, kad Siandien paraSytas eilérastis rytoj ,,at-
vesta®.

Ar Jums daznai tenka taisyti eilérascius? Ar jy forma ir
turinys labai daznai pasikeicia?
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Visko btina. Viskas priklauso nuo eilérascio. Jeigu eileras-
tis nuo pradziy geras, jis geras iSlieka.

Galima sakyti, kad Jiisy kiiryba yra minimalistiné.

AS labai mégstu trumpus eilérascius. Tokius mégau nuo
pat pradziy pradzios. Gal tai dalinai ir lenky poeto Rozewicziaus
jtaka. Niekada nesizvalgydavau j kitus, nesistengiau nieko pa-
meégdzioti. Stengiausi eiti savo keliu. Martinaitis mano ktrybos
stiliy vadino ,,birgelisku®.

Trumpi eilérasciai reikalauja ypatingo skaitytojo démesio.
Norint juos suprasti, reikia jsigilinti j platy poeto kiirybos kon-
teksta.

Perskaicius visus Jiisy kiurybos rinkinius, susidaré jspii-
dis, jog pirmieji eilérasc¢iai yra gana filosofiski, yra nemazai
gamtos elementy. Véliau atsiranda jotvingio paveikslas, atsi-
greziama j istorijq. Ar | poezijq perkéléte saves, tapatumo ies-
kojimus? Ar tai yra savotiskas gyvenimo kelio Zemélapis?

Jotvingiy etosas nesumenkina Lietuvos etoso, o ji daug
kuo praturtina. Tarkim, jeigu mes nesietume saves su jotvin-
giais, butume tik Siy Zemiy kolonistai, ne ¢iabuviai, gyvenantys
savo zemgje nuo tukstanciy mety.

Noréciau dar sugrjzti prie Jusy poezijos, kurioje galima
rasti tikslius vietoviy pavadinimus, pavyzdziui, OZkiniai, Sei-

nai, Seivai. Kuo jie Jums ypatingi?

Kodel Ozkiniai, manau, aiSku. Tai mano gimtasis kaimas,
i§ kurio i$¢jau, kuris mane subrandino.

121



Mano demesj patrauke eilérastis, kuriame minimas kai-
mas Raistiniai.

Turite omeny ,,Martinaitiskg kelione j Raistinius“. Tai
atSiauri mano krasto Zmogaus, jo praeities ir dabarties laiko
priesprieSa. Laikas Cia neturi saves ardancios potekstés. Lyri-
nis subjektas dar bando iSlikti savimi, nenumaldomai keliauja i$
tradicijy pasaulio j neaiSky ateities Sauksma. Prarasti gali daug,
o nerasti nieko.

Kiek zinau, Jusy eilems yra sukurta keletas rimty muzi-
kos kiriniy.

Kompozitorius Vytautas Juozapaitis mano eiléras¢iams
parasé kelias kompozicijas profesionaliems chorams bei muzi-

kinj ciklg ,,Prisikele Tevyne®.

Labai Jums aciii uz malony pokalbj.
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PABAIGA

Sioje knygoje patalpintas kelis ménesius augintas magis-
tro darbas, kuriame atveriamas rasSytojo Sigito Birgelio poezijos
kraStovaizdis. Pasirinktoje lyrikoje daugiausia démesio skiria-
ma Punsko ir Seiny krastui, taciau neapsiribojama Lenkijos lie-
tuviy vieta. Pasineriama j Lietuvos, Lenkijos ir kitus regionus,
ju vietos reikSmes kultiiros kontekste. Tyrime siekiau atskleisti,
kaip lietuviy poetas S. Birgelis tiesiogine arba perkeltine pras-
me vaizduoja savo gimtosios vietos krastovaizdj, kurj formuoja
nattrali ir Zmogaus sukurta aplinka, vietos bendruomené ir jos
kultara. Itin svarbu buvo perteikti religing Punsko ir Seiny kra$-
tovaizdzio dimensija, todél analizéje atsigreziama j krikS¢ionis-
kajq ir ikikrikS$c¢ioniSkajg minimos vietos zmoniy pasauleziiirg,
kultura.

S. Birgelio kiiryboje jzvelgiau stipry individualios patir-
ties Zemeélapj, leidZiantj perskaityti poeto santykj su Lietuva
— Lenkijos lietuviy tévyne; pazvelgti j lokalios bendruomenés
tapatuma, kolektyvinés atminties paveikslg, ryS§j su Lietuva,
santykj su etnine Lietuvos Zeme. Nors poeto eilérasc¢iuose gau-
su kaimo krastovaizdziy, taciau jdomu pazvelgti  kitg kultiros

123



puse — miesto topografija, kurios formy ir spalvy jvairové leido
isijausti | pieSiamo miesto paslaptingumg. S. Birgelio Zodziais
kuriamy zZemelapiy gausa nuveda j koduojamy prasmiy erdve,
talpinancig ribos Zenklus ir reikSmes.

Si knyga — tai kraStovaizdziy zemélapis, kuriame bré-
Ziamos skirtingos vietos, sauganCios kultiros palikima,
tvirta Zmogaus atmintj. Si knyga, tai tik pradzia kelionés j
S. Birgelio kiiryba, kurioje vis dar slepiasi zodziais nenumindzioti
takai, neatrasti lyrikos kelio vingiai.

Jo kiirybg lengviausia rasti virtualioje erdveje:

http://sigitasb.punskas.pl/
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A. Mickeviciaus g. 23, 16-515 Punskas
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